A

abandern megvaltoztatni, modositni
Abénderung (F.) megvaltoztatas, modositas
Abéanderungsklage (F.) megvaltoztatasra
iranyul6 kereset
Abandon (M.) lemondas, atengedés, elal-
las, abandon
abandonnieren abandondlni, elallni, le-
mondani, atengedni
abberufen visszahivni
Abberufung (F.) visszahivas
abbrechen letorni, leszakitani,
megszakitani, abbahagyni
Abbruch (M.) lebontas, megszakitas
Abbruch (M.) der Schwangerschaft
terhességmegszakitas
abbuchen leemelni, terhelni
Abbuchung (F.) leemelés, leiras
ABC-Waffe (F.) ABC fegyver
ABC-Waffen (F.Pl.) ABC fegyverek
abdanken lemondani, lek6sz6nni
abdingbar  diszpozitiv, megegyezéssel
megvaltoztathatd, lealkudhato, kialkudhato
abdingen lealkudni, kialkudni
aberkennen megfosztani, megvonni
Aberkennung (F.) megfosztas, megvonas
aberratio (F.) ictus (lat.) (Abirrung des
Geschosses)  biincselekmény  targyanak
eltévesztése
Abfall (M.) selejt, hulladék
Abfallbeseitigung (F.) hulladékeltakaritas,
hulladékmegsemmisités
Abfallentsorgung (F.) hulladékeltakaritas
abfertigen elintézni, kezelni
Abfertigung (F.) elintézés, kezelés
abfinden kartalanitani, kielégiteni
Abfindung (F.) kartalanitas, kielégités
Abfindungsguthaben (N.) tarsasagi tag
végkiegyenlitési kovetelése

(F)

Abfindungsvereinbarung

kiegyenlitési megegyezés

Abgabe (F.) ado, illeték, jarulék, adas, kozlés
Abgabenordnung (F.) adoérendelet, illeté-
krendelet

Abgabentberhebung (F.) kozkasszaba
befolyo addval vald visszaélés, kozkasszaba
befolyo illetékkel valod visszaélés

Abgas (N.) tavozb gaz, szennygaz

letépni,

vég-

abmahnen

Abgasuntersuchung (F.) kornyezetvéelmi
feliilvizsgalat

abgeleitet derivalt, szarmaztatott
Abgeordnete (F.) kiildott, képviseld, kovet
Abgeordnetenbestechung (F.) képviseld
megvesztegetése

Abgeordneter (M.) kiildott, képviseld, kdvet
abgeschlossen lezart, befejezett
abhandenkommen elveszni, elkallédni
abhangig fiiggd, alarendelt
Abhéngigkeit (F.) fliggdség,
alarendeltség
Abhéangigkeitsverhaltnis (N.) fiiggd hely-
zet, fliggdségi viszony

abheben levenni

Abhebung (F.) levétel

abhelfen lesegiteni, segiteni, orvosolni
Abhilfe (F.) orvoslas, segitség, jogorvoslat
abholen elhozni

abhdren lehallgatni, kihallgatni

Abhoren (N.) lehallgatas

Abhorgerat (N.) lehallgato késziilék
Abitur (N.) érettségi

Abkommen (N.) megegyezés, egyezség,
egyezmény, megallpodas

Abkommling (M.) leszarmazo6, ivadék
Abkémmlinge (M.Pl. bzw. F.Pl.) leszar-
mazok

Abkunft (F.) szarmazas, eredet

abkirzen roviditeni, megroviditeni, lero-
iditeni, egyszerlisiteni, leegyszeriisiteni
Abkurzung (F.) rovidités, megrovidités,
lerdvidités, egyszertsités, leegyszeriisités
Ablass (M.) engedmény, biindk meg-
bocsajtasa, lecsapolds, megsziinés

Ablauf (M.) letelte, lejarta, leforgasa
ablaufen lejarni, letelni

ablehnen elutasitani, mell6zni, visszautasitani
Ablehnung (F.) elutasitas, mell6zés,
visszautasitas

ableiten levezetni, szarmaztatni

abliefern beszallitani, beadni

Ablieferung (F.) beszolgaltatas

abldsen levalasztani, levaltani

Ablosung (F.) levalasztas, levaltas
Abldsungsrecht (N.) megvaltasi jog, jog a
hitelezd kielégitésére

abmachen leszedni, levenni, megallapodni
Abmachung (F.) megallapodas
abmahnen  figyelmeztetni,
meginteni

fiiggés,

lebeszélni,



Abmahnung

Abmahnung (F.)

figyelmeztetés

Abmahnungsschreiben (N.) figyelmeztetés,
intés, megintés, intés (iras), megintés (irds)
Abmahnverein (M) tisztességtelen
verseny esetében a figyelmeztetést gyakorlo
egyesiilet, tisztességtelen verseny esetében
a megrovast gyakorlo6 egyesiilet

abmarken elhatéarolni

Abmarkung (F.) elhatarolas

Abnahme (F.) elvétel, vevés, atvétel, vétel
abnehmen  atvenni, elvenni, levenni,
megveni

Abnehmer (M.) levevd, atvevo, vevo
Abnehmerin (F.) levevé, atvevo, vevo
abnorm abnormis, abnormalis, nem nor-
malis

abnutzen elhasznalni, elkopni, elkoptatni
Abnutzung (F.) elhasznalas, elkopas,
koptatas

Abolition (F.) eltorlés
Abonnement (N.) el6fizetés, bérlet
abonnieren el6fizetni, bérelni
abordnen kikiildeni, delegalni
Abordnung (F.) kiild6ttség
abrechnen leszamitani,
leszamolni, elszamolni
Abrechnung (F.) leszamolas, elszamolas
Abrechnungsstelle (F.) elszamolasi hely
Abrede (F.) megallapodas, megegyezés
abreden megallapodni

Abrogation (F.) eltorlés, hatalyon kiviil
helyezés, abrogaciod

intés,  megintés,

levonni,

abrogieren eltor6lni, hatalyon  kiviil
helyezni, visszavonni

Abruf (M.) lehivas

abrufen lehivni

Absage (F.) lemondas, visszautasitas
absagen lemondani, visszautasitani

Absatz (M.) bekezdés, bekezdésében,

szakasz

abschaffen eltorolni, megsziintetni
Abschaffung (F.) eltorlés, megsziintetés
abschieben kiutasitani, kitoloncolni
Abschiebung (F.) kiutasitas, kitoloncolas

Abschlag (M.) megtagadas, elutasitas,
levonas, részlet
Abschlagszahlung (F.)  részletfizetés,

részlettorlesztés
abschlieRen bezarni, lezarni,elzarni, meg-
kétni, kotni
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abschlieBend végleges, végezetiil, befejezésiil
Abschluss (M.) bezaras, lezaras, zaras,
megkotés
Abschlussfreiheit
szabadsaga
Abschlussprifung (F.) zarbvizsga, évzaro
ellendrzés, zarovizsgalat
Abschlussvertreter (M.) szerzédéskotési
képviseld

Abschlussvertreterin (F.) szerzédéskotési
képviselod

Abschlussvollmacht (F.) szerzédéskotési
meghatalmazas
Abschlusszwang
kényszer
abschneiden levagni, lemetszni

Abschnitt (M.) szakasz, fejezet, részjegy,
szelvény, appoint

abschopfen leszedni, lef616zni
Abschopfung (F.) lefolozés

abschrecken elijesztni, elrettenteni
Abschreckung (F.) elrettentés
abschreiben leirni, lemasolni
Abschreibung (F.) leiras, amortizacio
Abschrift (F.) leiras, masolat

absenden elkiildeni, feladni, tovabbitani
Absender (M.) felado, kiildo6, elkiild6
Absenderin (F.) felado, kiildo, elkiildé
absetzen eladni, elmozditani, leirni
Absetzung (F.) eladas, elmozditas, leiras
absichern biztositani, lebiztositani
Absicherung (F.) biztositas, lebiztositas
Absicht (F.) szandék, cél

absichtlich szandékos, célzatos
Absichtserklarung (F.) szandéknyilatkozat
Absichtsprovokation  (F.)  szandékos
provokacio

absolut abszolut, feltétlen

absolute Fahruntichtigkeit (F.) abszolut
kozlekedésre valo alkalmatlansag, abszolut
vezetésre valo alkalmatlansag

absolute Mehrheit (F.) abszolut tobbség
absoluter Revisionsgrund (M.) abszolut
feliilvizsgalati ok

absolutes  Fixgeschaft (N.)
hataridos tligylet

absolutes Recht (N.) abszoltt jog
Absolution (F.) pertorlés, feloldozas,
abszolucid

Absolutismus (M.) abszolutizmus
absolvieren elvégezni, abszolvalni, befejezni

szerz6déskotés

(F)

(M.)  szerz6déskotési

abszolut



absondern elkiiloniteni, szeparalni
Absonderung (F.) elkiilonités
Absonderungsrecht (N.) jog a vagyonel-
kiilonités kdvetelésére

absorbieren abszorbalni, elnyelni
Absorption (F.) abszorpcid, elnyelédés
Absorptionsprinzip (N.) abszorpcio elve
absperren elzarni, lezarni

Absperrung (F.) elzaras, lezaras, blokad,
kordon

Absprache (F.) megallapodas, megegyezés
Absprache (F.) tber Schuldigerklarung
(Absprache uber  Schuldigerklarung
zwischen Verteidiger und Staatsanwalt)
bilindsség elismerésérdl szold megallapodas
az ligyész ¢és a védo kozott

abstammen leszarmazni, eredni
Abstammung (F.) leszarmazas, eredet
Abstand (M.) lemondas, elallas,tavolsag
abstellen letenni, megsziintetni
abstimmen leszavazni,
egyeztetni

Abstimmung (F.) leszavazas, szavazas
abstrahieren elvonatkoztatni, absztrahalni
abstrakt elvont, absztrakt

abstraktes Gefahrdungsdelikt (N.) absz-
trakt veszélyeztetési blincselekmény
Abstraktion (F.) absztrakcio, absztrahalas,
elvonatkoztatas

Abstraktionsprinzip (N.) elvonatkoztatd
elmélet

abstreiten elvitatni, tagadni, letagadni

Abt (M.) apat

Abtei (F.) apatsag

abteilen felosztani

Abteilung (F.) elvalasztas,
szakasz, szak, rész

Abtissin (F.) apatsagi eloljaro
abtreiben elhajtani, kihajtani
Abtreibung (F.) magzatelhajtas
Abtreibungsmittel (N.) magzatelhajto szer,
féreglizo szer

abtrennbar elvalaszthato, levalaszthato
abtrennen elvalasztani, levalasztani
abtretbar atengedhet6, leléphetd

abtreten eltavozni, tavozni, visszavonulni,
engedményezni, dtengedni, atruhdzni
Abtretende (F.) engedményezo
Abtretender (M.) engedményez6
Abtretung (F.) atengedés,
engedményezés, lelépés

szavazni,

levalasztas,

atruhazas,

achtlos

Abtretungsempfanger (M.) engedményes
Abtretungsempfangerin (F.) engedményes
Abtretungserklarung (F.) atruhazé nyilat-
kozat, engedményez0 nyilatkozat
Abtretungsformular (N.) atruhazé nyom-
tatvany

Abtretungsurkunde (F.) atengedési okirat,

atruhazo okirat, atruhazasi okirat,
engedményezési okirat
Abtretungsverbot (N.) engedményezés

tilalma, atruhazasi tilalom

Abwasser (N.) szennyviz, elhasznalt viz
abwegig eltéro, téves

Abwehr (F.) elharitas, védekezés, védelem
abwehren elharitani, kivédeni

abweichen eltérni, elhajlani, kiilonbozni
abweichend eltérdé, kiilonb6zo
abweichende Meinung (F.) (abweichende
Meinung eines Richters) eltéré vélemény,
kiilonb6z6 vélemény

abweichendes Verhalten (N.)
magatartas

Abweichung (F.) eltérés, elhajlas

abweisen elutasitani

Abweisung (F.) elutasitas

abwerben elcsalni, atcsabitani, elcsabitani
Abwerbung (F.) atcsabitas, elcsabitas
abwerten leértékelni, devalvalni
Abwertung (F.) leértékelés, devalvacio
abwesend tavollevo (Adj.)
Abwesende (F.) tavollevo (Sb.)
Abwesender (M.) tavollevo (Sb.)
Abwesenheit (F.) tavollét
Abwesenheitspflegschaft (F.)
gondnokséaga
Abwesenheitsverfahren (N.) tavollétben
lefolytatott in contumaciam eljaras
abwickeln lebonyolitani, lefolytatni
Abwicklung (F.) lebonyolitas

abzahlen lefizetni, lerdni

Abzahlung (F.) lefizetés, részletfizetés
Abzahlungskauf (M.) részletvasarlas
Abzahlungskredit (M.) részlethitel
abzeichnen alairni

abziehen levonni, elvonni

Abzug (M.) levonas

Acht (F.) figyelem, jogkozosségbdl vald
kitaszitas

achten tisztelni, vigyazni, figyelni, becziilni
achten kikozositeni

achtlos vigyazatlan, gondatlan, figyelmetlen

eltéro

tavollevo



Achtung

Achtung (F.) vigyazat, figyelem, tisztelet

ad hoc (lat.) (zu diesem [Moment]) ad hoc
(lat.), rogvest

Adaquanz (F.) megfeleloség
Adaquanztheorie (F.) adekvalt
Osszefliggés elmélete

adaquat adekvat, megfelel6

Adel (M.) nemesség

adeln nemesi rangra emelni, nemesitni
Adelsstand (M.) nemesi rend, nemesi rang
Adhasion (F.) adhézio, tapadas
Adhasionsverfahren (N.) kartérités igény
érvényesitése a biintetd eljaras soran
Adjutant (M.) adjutans, segédtiszt
Adjutantin (F.) adjutans, segédtiszt
Administration (F.) adminisztracio,
igazgatas, kezelds

administrativ adminisztrativ, kozigazgatasi
Administrativenteignung (F.) kozigazgatasi
kisajatitas

Admiral (M.) tengernagy

Admiralin (F.) tengernagy

adoptieren 6rokbe fogadni

Adoption (F.) adoptacio, 6rokbefogadas
Adoptivelter (M. bzw. F.) o6rokbefogadd
sziild

Adoptiveltern (PI.) 6rokbefogadé sziilok
Adoptivkind (N.) orokbefogadott gyermek
Adressat  (M.)  (Angebotsempfanger)
cimzett, atvevo

Adressatin (F.) cimzett, atvevo

Adresse (F.) cim, felirat

adressieren cimezni, adresszalni

Advokat (M.) tigyvéd

Advokatin (F.) tigyvédnd

Affekt (M.) indulat, erds felindulés
Affektion (F.) affekcio

Affektionsinteresse (N.) kiilonleges érdek
Affektionswert (M.) elGszereteti  érték,
pretium affectionis (lat.), kéjbecsar

Affidavit (N.) tanusitvany, affidavit
affirmativ affirmativ, igenld, bizonyito
Affront (M.) sértés, inzultus

Afrika (N.) Afrika

Agende (F.) agenda

Agent (M.) tigynok, agens

agent (M.) provocateur (franz.) agent
provocateur (franz.), beugratd iigynok
Agentin (F.) tigynok

Agentur (F.) tgynokség, hiriigynokség,
agentura

okozati
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Aggression (F.) agresszio, erészak
aggressiv agressziv, erészakos
aggressiver Notstand (M.) agressziv

végsziikség

agieren cselekedni, miikodni

Agio (N.) azsio, felar

Agnat (M.) agnatus (lat.), apasagi ivadék,
agnatrokon, vérrokon

Agnatin (F.) agnatrokon, vérrokon
Agrarrecht (N.) f6ldjog, mez6gazdasagi jog
Agrément (N.) agrément, beleegyezés

Ahn (M.) 6s, el6éd

ahnden megfenyiteni, megbiintetni, meg-
torolni

Ahndung (F.) megfenyités,
biintetés

Ahne (F.) 8s, elod

Ahnfrau (F.) 6sanya

Aids (N.) Aids, szerzett immunhianyos
allapot

Akademie (F.) akadémia

akademisch egyetemi, féiskolai, akadémiai
akademischer Grad (M.) egyetemi gradus,
egyetemi fokozat, foiskolai fokozat
Akklamation (F.) kozfelkialtas, egyhangu
valasztas, akklamacio

Akkord (M.) megegyezés, egyezség, akkord
Akkordlohn (M.) szakmanybér, akkordbér
akkreditieren akkreditalni, meghitelezni
Akkreditierung (F.) akkreditalas, ak-
kreditacio, akkreditivnyitds, meghitelezés
Akkreditiv (N.) meghitelezés, akkreditiv,
megbizolevél

Akt (M.) tett, cselekedet, ténykedés, aktus
Akte (F.) tigyirat, akta, okirat
Akteneinsicht (F.) betekintés az iratokba,
iratbetekintési jog

aktenkundig iratokbol alatatamaszthato
Aktenlage (F.) iratokbdl kitin6 tényallas
Aktenvermerk (M.) aktajelzés, széljegyzet
Aktenversendung (F.) tgyrat elkiildése,
akta elkiildése
Aktenvortrag (M.)
terjesztés
Aktenzeichen (N.) ligyiratszam, irat jele,
iktatoszam

Aktie (F.) részvény

Aktienanleihe (F.) részvénykdlcson
Aktienbuch (N.) névre szo6l6 részvények
jegyzéke, részvénykonyv
Aktiengesellschaft (F.) részvénytarsasag

megtorlas,

szobeli ligyirateld-
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Aktiengesetz (N.) részvénytorvény
Aktieninhaber (M.) részvényes, részvény-
tulajdonos

Aktieninhaberin (F.) részvényes, rész-
vénytulajdonos

Aktienrecht (N.) részvényjog

Aktion (F.) akcio, polgari per, kereset,
actio (lat.)

Aktionar (M.) részvényes, részvényalkusz
Aktionarsklage (F.) részvényes keresete
aktiv aktiv, cselekvé (Adj.), tevékeny
Aktiva (N.Pl.) aktivak, tényleges vagyon
aktives Wahlrecht (N.) aktiv valasztojog
Aktivlegitimation (F.) felperes perjo-
gositvanya, aktivlegitimacio

Aktivschuld (F.) kovetelés

Aktivum activum

Aktivvertretung (F.) aktiv képviselet
aktuell aktualis, idOszert, jelenlegi

Akzept (N.) elfogadas, elfogadvany
akzeptabel elfogadhato, akceptabilis
Akzeptant (M.) elfogad6

Akzeptanz (F.) akzeptalas, elfogadas
akzeptieren akceptalni, elfogadni
Akzessorietat (F.) jarulékossag
akzessorisch jarulékos, mellékes, akces-
szOrius

akzidentiell véletleniil

Akzise (F.) akciza, ad6, vam

Alarm (M.) riado, riadoallapot
Alarmanlage (F.) riasztoberendezés
Albanien (N.) Albania

aleatorisch aleatorikus

alias masnéven, masképpen, alias

Alibi (N.) alibi

Aliment (N.) tartasdij, alimentum
Alimentation (F.) eltartas, ellatas, tartasdij,
alimetacio

Alimentationstheorie (F.) eltartasi teoria,
eltartasi elmélet

Alimente (N.PI.) tartasdij

aliud (lat.) (anderes) aliud (lat.), masik
Alkohol (M.) alkohol, szesz

Alkoholdelikt (N.) alkohol befolyasa alatt
slkdvetett biincselekmény

allein egyediil, egymaga

Alleineigentum (N.) egyediili tulajdon,
kizarolagos tulajdon

Alleinvertrieb (M.) kizarolagos arusitas
allgemein altalanos, k6z0os, k6zonséges
allgemeine Geschaftsbedingungen (F.Pl.)

Alter

altalanos tigyleti feltételek

allgemeine Gutergemeinschaft (F.) alta-
lanos vagyonk6zosség

allgemeine Handlungsfreiheit (F.) alta-
lanos cselekvési szabadsag

allgemeine Staatslehre (F.)
allamtudomany

allgemeine Wahl (F.) altalanos valasztas
allgemeiner Rechtsgrundsatz (M.) alta-
lanos jogelv

allgemeiner Schaden (N.) (allgemeiner
Schaden im angloamerikanischen Recht)
altalanos kar

allgemeiner  Studentenausschuss (M.)
altalanos  egyetemi  didkvalasztmany,
altalanos hallgatoi bizottsag

allgemeiner Teil (M.) altalanos rész
Allgemeines Abkommen Uber den Han-

altalanos

del mit Dienstleistungen (GATYS)
Altalanos Egyezmény a kereskedelmi
szolgéltatasokrol

allgemeines Gesetz (N.) altalanos térvény
allgemeines Gewaltverhaltnis (N.) alta-
lanos hatalmi viszony az allam ¢és az
allampolgar kozott

allgemeinverbindlich altalanosan kotel-
z0leg

Allgemeinverbindlichkeit (F.) altalanosan
kotelezo hataly

Allgemeinverfligung (F.) altalanos ren-
delkezés

Allgemeinwohl (N.) kozjo, altalanos jolét,
kozjolét

Allianz (F.) szovetség

alliiert szovetséges

Alliierte (M.Pl.) szovetséges

Alliierter (M.) szovetséges

Allmende (F.) kozbirtok, hazkoz

Allod (N.) allédium

Allonge (F.) allonge, toldalék

alltéaglich mindennapos, hétkdunapi
allzustandig kizarélagosan illetékes
Allzustandigkeit (F.) kizarolagos illetékesség
Alm (F.) havas, alpesi legel6

Almosen (N.) alamizsna, konydradomany
Alpe (F.) havas, alpesi legel6

Altenteil (M.) életfogytig tartd ellatas,
aggkori kikotmény

Altenteilsrecht (N.) életfogytig tarto ellatas
joga

Alter (N.) oregség, oregkor, életkor



alternativ

alternativ vagylagos, alternativ
Alternative (F.) valasztas, alternativa
Alternativobligation (F.) vagylagos kotelem
Altersgrenze (F.) korhatar

Altershilfe (F.) segély

Altersprasident (M.) korelnok
Altersprasidentin (F.) korelnékné
Altersruhegeld (N.) 6regségi jaradék, nyugdij
Altersteilzeit (F.) nyugdijkorhatar el6tti
részmunkaidd

Altersversorgung (F.) oregségi ellatas
Altestenrat (M.) 6regek, vének tanacsa
ambulant mozgd, ambulans

Amendement (N.) modositasi javaslat,
potinditvany

Amerika (N.) Amerika

Amnestie (F.) kozkegyelem, amnesztia
amnestieren amnesztidban  részesiteni,
biintetést elengedni

Amok (M.) amok

Amoklauf (M.) amokfutas

Amortisation (F.) torlesztés, amortizacio,
elkopas

amortisieren torleszteni, amortizalni
Amsterdam (N.) Amszterdam
Amsterdamer Vertrag (M.) Amszterdami
Szerzddés

Amt (N.) hivatal, tisztség, hatdsag
amtieren  hivatalt  viselni,  fungalni,
hivatalnokoskodni (hivatalnokoskodik)
amtlich hivatalos, hivatali, hivatalosan

amtliches Wertzeichen (N.) hatosagi
¢etékjegy
Amtmann  (M.) hivatali tisztviseld,

igazgatasi tisztviseld, hatosagi tisztviseld
Amtméannin (F.) hivatali tisztviseld,
igazgatasi tisztviseld, hatdsagi tisztviseld
Amtsanmallung (F.) hivatallal vald
visszalélés

Amtsanwalt (M.) ligyészségi megbizott
Amtsanwaltin (F.) igyészségi megbizott
Amtsarzt (M.) tisztiorvos, hatosagi orvos
Amtsarztin (F.) tisztiorvosné, hatosagi
orvosnd

Amtsbetrieb (M.) hivatalbodl torténd eljaras
Amtsblatt (N.) hivatalos lap, kozlony
Amtsdelikt (N.) hivatali biincselekmény
Amtsermittlung (F.) hivatalbol torténd

eljards, hivatalbol  torténd  vizsgalat,
hivatalbodl torténd nyomozas
Amtsermittlungsgrundsatz  (M.) hiva-

talbol torténd eljaras elve
Amtsgericht (N.) helyi birdsag, alsofoku

birdsag

Amtshaftung (F.) tisztviseld anyagi
felelossége

Amtshilfe (F.) kozigazgatasi jogsegély,
hatdsagi jogsegély

Amtshilfeersuchen (N.) kéervény hatosagi
jogsegélyre

Amtspflegschaft (F.) allami gondnoksag
Amtspflicht (F.) hivatali kotelesség
Amtspflichtverletzung (F.) hivatali kote-
lesség megsértése

Amtstrager (M.) hivatalos személy,
kozhivatalnok
Amtstragerin  (F.) hivatalos személy,
kozhivatalnok
Amtsvergehen  (N.) hivatali  vétség,
fegyelmi vétség

Amtsverschwiegenheit (F.) hivatali ti-
toktartas

Amtsvormundschaft (F.) hivatali gyam,
hivatalos gyam

Amtswalter (M.) hivatalnok
Amtswalterin (F.) hivatalnok

Amtszeit (F.) hivatalban tolt6tt id6

an Zahlungs Statt fizetés helyett

analog (Adj.) analog, megfeleld, hasonnemii
Analogie (F.) analogia

Analogieschluss (M.) analdgian alapul6
kovetkeztetés

Analogieverbot (N.) analogia tilalma
Anarchie (F.) anarchia, fejetlenség
anarchisch anarchikus, fejetlen

Anarchist (M.) anarchista

Anarchistin (F.) anarchista

Anathema (N.) anatéma

Anatozismus (M.) anatocizmus
anberaumen kittizni

anbieten felajanlani, felkinalni

Anbieter (M.) ajanlattevé

Anbieterin (F.) ajanlattevo

andere mas, masik

Anderkonto (N.) vagyonkezeldi itigyvédi
szamla, vagyonkezeldi jegyz6i szamla
andern valtoztatni, megvaltoztatni, mo-
dositani

Anderung (F.) valtoztatas, megvaltoztatas,
modositas

Anderung (F.) des rechtlichen Gesichts-
punktes jogi szempont valtozasa, jogi
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szempont megvaltozasa
Anderungskiindigung (F.) tartés szerzo-
dés feltételeinek megvaltoztatasara iranyulo
felbontés

androhen fenyegetni, megfenyegetni
Androhung (F.) fenyeget6zés, megfenye-
getés, figyelmeztetés

aneignen elsajatitani, megszerezni, bitorolni
Aneignung (F.) elsajatitas, megszerzés,
bitorlas, foglalas

Anerbe (M.) torvényes Orokds, altalanos
orokos

Anerbin (F.) torvényes 06rokdos, altalanos
orokos

anerkennen elismerni, akceptalni
Anerkenntnis (N.) elismerés
Anerkenntnisurteil (N.) itélet elismerés
alapjan, elismerd itélet

Anerkennung (F.) elismerés

Anfall (M.) tamadas, 6roklés, utodlas
anfallen ratamadni, 6r6kolni

Anfang (M.) kezdet, alap, eredet

Anfang (M.) der Ausfihrung cselekmény
megvalositasanak kezdete

anfanglich kezdeti, eredeti (Adj.)
anfangliche Unmadglichkeit (F.) kezdeti
lehetetlenség

anfechtbar megtamadhato

Anfechtbarkeit (F.) megtamadhatosag
anfechten megtamadni

Anfechtung (F.) megtamadas
Anfechtungsgesetz (N.) megtamadhato-
sagrol szolo torvény
Anfechtungsklage  (F.)
kereset
Anfechtungsrecht (N.) megtamadasi jog
anfordern kovetelni, igényelni
Anforderung (F.) kovetelmény, igény
Anfrage (F.) tudakozodas, megkeresés,
érdeklodés

megtamadasi

anfragen tudakozodni, megkeresni,
érdeklodni
Angabe (F.) adat

angeben megadni, k6z6Ini

angeblich allitolag, allitélagos

Angebot (N.) ajanlat, kinalat

angehdren tartozni, hozzatartozni
angehorig hozzatartozé (Adj.)

Angehorige (F.) hozzatartoz6 (Sb.)
Angehoriger (M.) hozzatartoz6 (Sb.)
Angehdrigkeit (F.) hovatartozas, illetéség,

Anlage

allampolgarsag

Angeklagte (F.) vadlott

Angeklagter (M.) vadlott

Angelegenheit (F.) iigy, dolog

angemessen megfeleld, méltanyos
Angeschuldigte (F.) terhelt
Angeschuldigter (M.) terhelt

angestellt alkalmazott (Adj.)

Angestellte (F.) alkalmazott (Sb.)
Angestelltenversicherung (F.)
alkalmazotti biztositas

Angestellter (M.) alkalmazott (Sb.)
angloamerikanisches Recht (N.) angol-
amerikai jog

angreifen tamadni, megfogni

Angreifer (M.) tamado, agresszor
Angreiferin (F.) tamado, agresszor
angrenzen behatarolni, hatarosnak lenni,
szomszédosnak lenni

Angriff (M.) tamadas

Angriffskrieg (M.) tamadé habort
Angriffsnotstand (M.) sziikséghelyzet,
sziikségallapot

Anhalt (M.) tamaszpont, tdampont

Anhalt (N.) (Land Anhalt) Anhalt
Anhang (M.) fiiggelék, toldalék, appendix
anhangen fliggeszteni, raakasztani
anhangig fiiggd, folyamatban, levé
Anhéangigkeit (F.) per folyamata, perfiig-
g0ség

anheben megemelni, megszolalni

anheften racsatolni, ratiizni

anhdren meghallgatni

Anhorung (F.) meghallgatas

Anklage (F.) vad

Anklagebank (F.) vadlottak padja

Anklageerzwingung  (F.)  vademelés
kikényszeritése

Anklagemonopol (N.) vademelés mono-
poliuma

anklagen vadat emelni

Anklager (M.) vadlo

Anklagerin (F.) vadlo

Anklageschrift (F.) vadirat
Anklageverlesung (F.) (Anklageverlesung
in  GroRbritannien) vadirat felovasasa,
vadirat ismertetése

ankindigen meghirdetni, bejelentent, jelezni
Ankindigung (F.) hirdetés, meghirdetés,
bejelentés, értesités

Anlage (F.) létesitmény, épitmény



Anlagevermogen

Anlagevermdgen (N.) beruhazasi
alloeszkozallomany

anlanden kikotni

Anlandung (F.) kikotés

Anlass (M.) ok, indok, alap, alkalom
anlegen befektetni, elhelyezni

Anleihe (F.) kdlcson, kotvény
Anlieger (M.) szomszéd

Anliegerin (F.) szomszédnd

anmelden jelenteni, bejelenteni
Anmeldung (F.) bejelentés

anmerken megjegyezni, hozzafiizni
Anmerkung (F.) megjegyzés
Annahme (F.) elfogadas, atvétel
Annahme als Kind (F.) 6rokbefogadas
Annahmeverzug (M.) elfogadasi késedelem
annehmen elfogadni, atvenni
annektieren  bekebelezni,
hozzéakapcsolni

Annex (M.) tartozék, fuggelék, melléklet
Annexion (F.) bekebelezés, elfoglalas,
annexio

Annexkompetenz (F.) fiiggé kompetenzia
annullieren annullalni, érvényteleniteni,
megsemmisiteni

Annullierung (F.) annullalas

anonym névtelen, anonim

Anonymitat (F.) névtelenség, ismeretlenség
anordnen elrendezni, elrendelni, rendelkezni
Anordnung (F.) elrendezés, elrendelés,
rendelkezés, intézkedés, utasitas
Anordnung (F.) der aufschiebenden
Wirkung halaszt6 hataly elrendelése
anormal rendellenes

anpassen hozzaalkalmazni

Anpassung (F.) alkalmazkodas

anrechnen felszamitani

Anrechnung (F.) felszamitas
Anrechnungszeit (F.) id6 felszamitasa
Anrecht (N.) igény, jog, jogigény

anregen javasolni, kezdeményezni
Anregung (F.) kezdeményezés, inditvany,
javaslat

anrufen felhivni

ansassig megtelepedett, lakod

Anschein (M.) latszat

anscheinend latszolag

Anscheinsbeweis (M.) latszolag bizonyitas,
latszolagos bizonyiték

Anscheinsgefahr (F.) latszolagos veszély
Anscheinsvollmacht (F.) latszolag jogér-

alap

annektalni,
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vényes meghatalmazas, alképviselet
Anschlag (M.) hirdetmény, kifliggesztés,
tdmadas, merénylet

anschlagen hirdetni, kozzétenni
anschliel3en hozzakapcsolni, hozzacsatolni
Anschluss (M.) hozzacsatolas, kapcsolas,
csatlakozas
Anschlussberufung (F)
fellebbezés
Anschlusskonkurs (M.) egyezségi eljarast
kovetd csddeljaras

Anschlusspfandung (F.) feliifoglalas,
lefoglalt dolog ujboli zalogba vétele
ugyanazon ados Ujabb tartozasa eséten
Anschlussrevision (F.) csatlakozo6 revizio,
czatlakozo feliilvizsgélat

Anschlusszwang (M.) csatlakozasi kényszer
anschuldigen vadolni, megvadolni
Anschuldigung vad, vadaskodas
anschwemmen odahordani
Anschwemmung (F.) sodorvany
ansetzen megjelolni, megkezdeni,
zakezdeni

Ansetzen (N.) zur Tatbestandsverwirk-
lichung tényallas megvalodsitasanak kezdete
Ansicht (F.) megtekintés, betekintés,
vélemény

Ansichtssendung (F.) arukiildés megte-
kintésre

Anspruch (M.) igény, jogosultsag
Anspruchsgrundlage (F.) jogosultsag alapja
Anspruchskonkurrenz (F.) kiilonb6z6 jo-
gosultsagi alapok konkurenciaja, egymassal
versengd jogosultsagi alapok

Anstalt (F.) intézet

Anstand (M.) illem, illenddség, szemérem
ansteigen emelkedni

anstellen alkalmazni

Anstellung (F.) allas, alkalmazas
Anstellungsbetrug (M.) csaléssal
kieszk6zolt hivatalban torténd alkalmazas
Anstieg (M.) emelkedés

anstiften felbujtani

Anstifter (M.) felbujto, bujtogato
Anstifterin (F.) felbujto, bujtogatd
Anstiftung (F.) felbujtas, bujtogatas
Anstiftung (F.) zu grundloser Prozess-
fuhrung felbujtas indokolatlan pereskedésre
Anteil (M.) rész, osztalyrész, részvét,
részétnyilvanitas

anteilig pro rata (lat.), részesedésszerli

csatlakozo

hoz-
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Anteilseigner (M.) hanyadtulajdonos
Anteilseignerin (F.) hanyadtulajdonos
Anteilsschein (M.) részvény, részjegy
Antichrese (F.) antichrézis, zalogtargyon
fennall6 haszonszerzési jog
Antidiskriminierung (F.) antidiszkriminacio
Antinomie (F.) ellentmondas, antinomia
Antisemitismus (M.) antiszemitizmus,
zsidoellenesség

antizipieren megel6zni, anticipalni

Antrag (M.) inditvany, kérvény, javaslat,
kerelem

Antragsdelikt (N.) inditvanyra iildozend6
blincselekmény

Antragsteller (M.) inditvanyoz6, kérelmez6
Antragstellerin (F.) inditvanyozo, kérel-
mez0

Antwort (F.) felelet, felelés, valasz
antworten felelni, valaszolni
anvertrauen rabizni

anwachsen megnovekedni
Anwachsung (F.) szaporulat,
vekedés, jarulék

Anwalt (M.) tigyvéd

Anwaltin (F.) tigyvédnd
Anwaltschaft (F.) tigyvédség
Anwaltschinesisch (N.) laikus szdamara
nehezen vagy nem éerthetd jogi nyelv
Anwaltsgebihr (F.) tigyvédi dij
Anwaltskammer (F.) tigyvédi kamara
Anwaltsnotar (M.) kozjegyz6
Anwaltsprozess (M.) kotelezé tigyvédi
képviselet mellett folytatott eljaras
Anwaltszwang (M.) iigyvédkényszer
Anwarter (M.) varomanyos

Anwarterin (F.) varomanyos
Anwartschaft (F.) varomany, varandosag
Anwartschaftsrecht (N.) varomanyosi jog
anweisen utasitani, rendelkezni
Anweisende (F.) rendelkezd, utasito
Anweisender (M.) rendelkez0, utasitd
Anweisung (F.) utasitas, rendelkezés,
utalvany, utmutatas

anwendbar alkalmazhato

anwenden alkalmazni, felhasznalni
Anwender (M.) alkalmazd, felhasznald
Anwenderin (F.) alkalmazo, felhasznald
Anwendung (F.) alkalmazas, felhasznalas
anwerben toborozni

Anwesen (N.) birtok, gazdasag, tanya
anwesend jelenlevé (Adj.)

megno-

Arbeitnehmerfreibetrag

Anwesende (F.) jelenlevé (Sb.)
Anwesender (M.) jelenlevé (Sb.)
Anwesenheit (F.) jelenlét

anzahlen foglalot adni, el6legezni
Anzahlung (F.) foglalo, eldleg

Anzeichen (N.) el6jel, jel

Anzeige (F.) kozlés, hirdetmény, feljelentés
anzeigen kozolni, bejelentni, feljelenteni

Anzeigepflicht (F.) bejelentési kote-
lezettség, feljelentési kotelezettség
anzeigepflichtig bejelentésre kotelezett,

feljelentésre kotelezett

Apanage (F.) apanazs

apostolisch apostoli

Apotheke (F.) gyogyszertar, patika
Apotheker (M.) gyogyszerész, patikus
Apothekerin (F.) gyogyszerész, patikus
Appellation (F.) fellebbezés
Appellationsgericht  (N.)
birdsag

appellieren fellebbezni
Approbation (F.) engedélyezés, gyakorlat
folytatasdnak engedélyezése, approbaciod
approbieren engedélyezni, jovahagyni,
approbalni

aquivalent egyenérték, ekvivalens
Aquivalenz (F.) egyenértékiiség, ekvivalencia
Aquivalenzprinzip (N.) egyenértékkiiség elve
Aquivalenztheorie (F.) egyenértékkiiségi
elmélet, egyenértékkiiségi teoria

Arbeit (F.) munka

arbeiten munkat végezni, dolgozni
Arbeiter (M.) munkas, dolgozd

Arbeiterin (F.) munkasné, dolgozond
Arbeitgeber (M.) munkaado
Arbeitgeberanteil (M.) munkaadoét terhel6
tarsadalombiztositasi jarulék
Arbeitgeberhaftung (F.) (Arbeitgeber-
haftung im angloamerikanischen Recht)
munkadot terheld feleldsség
Arbeitgeberin (F.) munkaadond
Arbeitgeberverband  (M.)
szovetség

Arbeitnehmer (M.) munkavallalo
arbeitnenmerahnlich  munkavallaléhoz
hasonlo

Arbeitnehmerentsendegesetz (N.) kiils6
munkavallalast szabalyzo térvény

fellebbezési

munkaadodi

Arbeitnehmererfindung (F.) szolgalati
talalmany
Arbeitnehmerfreibetrag (M.) munka-



Arbeitnehmerhaftung

vallaloi ad6zastol mentes Gsszeg
Arbeitnehmerhaftung (F.) munkavallalot
terhel? feleldsség

Arbeitnehmerin (F.) munkavallald
Arbeitnehmeruberlassung (F.) kolcson
munkaerd biztositasa

Arbeitsamt (N.) munkakoézvetité hivatal,
munkatigyi hivatal

Arbeitsbereitschaft (F.) készenleti szol-
galat

Arbeitsbewilligung (F.)
engedélyezése
Arbeitsdirektor (M.)
munkatigyi igazgatd
Arbeitsdirektorin  (F.)
munkatligyi igazgatd
Arbeitseinkommen (N.) munkabdl szar-
mazo6 jovedelem

Arbeitsentgelt (N.) munkabér, munkadij
Arbeitsforderung  (F.)  munkavallalas
tamogatasa, foglalkoztatds tdimogatasa
Arbeitsgericht (N.) munkaiigyi birdsag
Arbeitskampf (M.) bérharc

Arbeitskraft (F.) munkaerd

Arbeitslohn (M.) munkabér, munkadij
arbeitslos munkanélkiili (Ad;.)
Arbeitslosengeld (N.) munkanélkiili segély
Arbeitslosenhilfe (F.) munkanélkiili segély
Arbeitslosenversicherung  (F.) mun-
kanélkiiliség elleni biztositas

Arbeitsloser (M.) munkanélkiili (Sb.)
Arbeitslosigkeit (F.) munkanélkiiliség
Arbeitsmundigkeit (F.) munkavallal6i
korhatar

Arbeitsprozess (M.) munkafolyamat
Arbeitsrecht (N.) munkajog
Arbeitsschutz (M.) munkavédelem
Arbeitssicherheit (F.) munkabiztonsag
Arbeitssicherheitsgesetz  (N.)  munka-
biztonsagrol szolo torvény

Arbeitsstatte (F.) munkahely, tizem
arbeitsunfahig munkaképtelen
Arbeitsunféhigkeit (F.) munkaképtelenség
Arbeitsunfall (M.) munka kdzben tortént
baleset, iizemi baleset

Arbeitsverhaltnis (N.) munkaviszony
Arbeitsvermittlung (F.) munkakoézvetités
Arbeitsvertrag (M.) munkaszerzédés
Arbeitsverwaltung (F.) munkatigyi igazgatas
Arbeitszeit (F.) munkaid6
Arbeitszeitsrechtsgesetz (N.) munkaid6rél

munkavallalas
személyzeti  és

személyzeti ¢és
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sz016 torvény

Arbeitszimmer (N.) dolgozdszoba
Arbitrage (F.) arbitrazs, valasztottbirosagi
egyezseg

arbitrar arbitrarius, onhatalmu

archaisch archaikus, régies

Architekt (M.) épitész, épitészmérnok
Architektenrecht (N.) épitészi jog
Architektin (F.) épitész, épitészmérndk
Archiv (N.) irattar, okiratgy(jtemény,
archivum, levéltar

Arglist (F.) csalardsag, dolus, fondorlat,
rosszhiszem

arglistig csalard

arglistige  Tauschung (F.)  csalard
megtévesztés
arglistiges Verschweigen (N.) csalard

elhallgatas

arglos artatlan, gyantitlan

Argument (N.) érv, argumentum
argumentieren érvelni, argumentalni
Argwohn (M.) gyant, bizalmatlansag
Aristokrat (M.) fOrangl, magnas, arisz-
tokrata

Aristokratie (F.) fonemesség, arisztokracia
Aristokratin (F.) férangu, magnas, arisz-
tokrata

arm szegény

Armee (F.) hadsereg

Armenrecht (N.) szegényjog

Arrest (M.) arreszt, foglalas, végrehajtas,
foghaz, elzarés

arrestieren elfogni

arrha (F.) (lat.) foglalo

arrondieren tagositani

Arsch (M.) segg, valag

Arschloch (M.) segglyuk

Art (F.) faj

Artenschutz (M.) fajvédelem

Artikel (M.) rész, cikk, torvénycikk,
cikkely

Arznei (F.) gyogyszer, orvossag
Arzneimittel (N.) gyogyszer, orvossag
Arzneimittelgesetz (N.) gyogyszerekrol
sz016 torvény

Arzt (M.) orvos

Arztin (F.) orvosnd

arztlich orvosi

Arztrecht (N.) orvosi jog

Asien (N.) Azsia

asozial aszocialis



13

Asperationsprinzip (N.) halmazati
biintetds kiszabdsdnak elve

Aspirant (M.) palyazo, aspirans
Aspirantin (F.) palyazond, aspiransnd
Assekuranz (F.) biztositas
Assise (F.) tanacskozas
Assistent  (M.)  asszisztens,
munkatars, tanarsegéd
Assistentin  (F.) asszisztens, munkatars,
tanarseged

Assoziation (F.) tarsulas, egyestilés
assoziieren tarsitani, egyesiteni

Asyl (N.) menhely, menedék

Asylant (M.) menedékkérd

Asylantin (F.) menedékkéré

Asylrecht (N.) menedékjog

Aszendent (M. bzw. F.) felmend, rokon (Sb.)
Aszendentin (F.) felmen6né, rokonné
Aszendenz (F.) felmendagbeli rokonsag,
0s0k, szarmazas

Atom (N.) atom

Attaché (M.) attasé

Attentat (N.) merénylet

Attentater (M.) merényld

Attentaterin (F.) merényld

Attest (N.) bizonyitvany, igazolas

Audienz (F.) kihallgatas, audiencia
aufbewahren megérizni

aufbrauchen elhasznalni, felélni
Aufbrauchsfrist (F.) felhasznalasi hataridé
aufdecken felfedni, feltarni, felfedezni
Aufenthalt (M.) tartozkodas
Aufenthaltserlaubnis  (F.)
engedély
Aufenthaltsgenehmigung (F.) tartézkodasi
engedély

Aufenthaltsort (M.) tartozkodasi hely,
lakohely

auferlegen kiszabni, kirdni, kivetni
auffordern felhivni, felszolitani
Aufforderung (F.) felhivas, felszolitas
Aufgabe (F.) feladat, feladas

aufgeben feladni

Aufgebot (N.) hirdetmény, kihirdetés
Aufgebotsverfahren (N.) felhivasi eljaras
Aufgeld (N.) azsio, felar, foglalo, felpénz
aufheben mego6rizni, eltenni, megsziintetni
Aufhebung (F.) megsziintetés, megdrzés
Aufhebungsvertrag (M.) megsziintetd
szerzddés

aufhetzen felbujtni, felizgatni

segéd,

tartdzkodasi

Aufsichtspflicht

Aufhetzung (F.) felbujtas, bujtogatas

aufklaren felderiteni, tisztazni, megvi-
lagitani

Aufklarung (F.) felderités, tisztazas,
felvilagositas

Aufklarungspflicht (F.) felvilagositasi
kotelettség

Aufklarungsquote (F.) felderitési arany
Auflage (F.) meghagyas, kikotés, kiadas
auflassen atengedni, atruhazni

Auflassung (F.) ingatlantulajdon atruhazasa
Auflassungsvormerkung (F.) ingatlantu-
lajdon atruhazéasanak bejegyzése

Auflauf (M.) csoportosulas, csédiilet
auflaufen csoportosulni

auflosen felbontani, feloszlatni

auflosend felbonto

auflésende Bedingung (F.) felbonto feltétel
Auflésung (F.) felbontas, felbomlas,
feloszlatas

aufopfern felaldozni

Aufopferung (F.) felaldozas, kozérdeki
aldozat, kartalanitas
Aufopferungsanspruch (M.) kartalanitasi

igény

Aufopferungstheorie (F.)

tedria

aufrechenbar felszamolhato

aufrechnen felszamitani

Aufrechnung (F.) felszamitas
Aufrechnungslage (F.) felszamitas joga-
lapja

Aufruf (M.) felhivas, felszolitas

aufrufen felhivni, felszolitani

Aufruhr (M.) felkelés, forrongas, lazadas
Aufrihrer (M.) 1azit6 (Sb.), felkel6 (Sb.)
Aufrihrerin (F.) 1azito (Sb.), felkel6 (Sb.)
aufschieben halasztani, elhalasztani
aufschiebend halaszto

aufschiebende Bedingung (F.) halaszto
feltétel, felfiiggeszto feltétel

aufschiebende Wirkung (F.) halaszt6 hataly
Aufschub der Strafvollstreckung (M.)
végrehajtas felfiiggesztése, halasztds biin-
tetés végrehajtasara

Aufseher (M.) feliigyel6

Aufseherin (F.) feliigyel6

Aufsicht (F.) feliigyelet, ellenérzés
Aufsichtsbehorde (F.) feliigyeleti hatdsag,
feliigyeldség

Aufsichtspflicht (F.) feliigyeleti kotelezettség

kartalanitasi



Aufsichtsrat

Aufsichtsrat  (M.)
felligyelObizottsagi tag
aufspuren felkutatni, rabukkanni

Aufstand (M.) felkelés, lazadas

aufstellen felallitani

Aufstellung (F.) felallitas, jegyzék
aufteilen szétosztani, felosztani

Aufteilung (F.) szétosztas, felosztas
Auftrag (M.) megbizas, utasitas, kiildetés
Auftraggeber (M.) megbiz6, megrendel6
Auftraggeberin (F.) megbizd, megrendel
Auftragnehmer (M.) megbizott (Sb.)
Auftragnehmerin (F.) megbizott (Sb.)
Auftragsangelegenheit (F.) atruhazott iigy,

feliigyel6bizottsag,

megbizott iigy

Auftragsbestatigung (F.) megrendelés
igazolasa

Auftragsgeschaft (N.) atruhazott tgy,
megbizott iigy

Auftragsverhaltnis (N.) megbizas, megha-
gyas

Auftragsverwaltung (F.) atruhazott tarto-
manyi igazgatas

Aufwand (M.) raforditas, koltekezés
Aufwandsentschadigung (F.) koltségtérités
aufwenden raforditani, rakolteni
Aufwendung (F.) kiadas, befektetés
Aufwendungserstattung  (F.)
megtéritése

aufwerten felértékelni

Aufwertung (F.) felértékelés
aufwiegeln lazitani, izgatni, felbujtani
aufzeichnen feljegyezni, regisztralni
Aufzeichnung (F.) feljegyzés, jegyzet
Auge szem

Augenschein (M.) latszat, szemrevételez,
szemle

Augenzeuge (M.) szemtant

Augenzeugin (F.) szemtana

Auktion (F.) averés, aukcio

Auktionator (M.) aukcionator, arverési
bizomanyos

Auktionatorin (F.) aukcionator, arverési
bizomanyos

ausbilden kiképezni

Ausbildende (F.) kiképzd, oktato
Ausbildender (M.) kiképzd, oktato
Ausbildung (F.) kiképzés
Ausbildungsférderung (F.) tanulmanyok
tamogatasa

ausbleiben elmaradni, kimaradni

kiadas
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Ausbleiben (N.) elmaradas, kimaradas
ausbrechen kitdrni
Ausbruch (M.) kitorés
ausbirgern allampolgarsagatol megfosztani
Ausbiurgerung (F.) allampolgarsagatol
valomegfosztés
Ausdruck (M.) kifejezés
ausdricklich  vilagos,
matékos
Ausdrucklichkeitsgebot (N.) egyéertel-
miiség kdvetelménye
auseinandersetzen fejtegetni, megosztani,
felszamolni

(F)

Auseinandersetzung
megosztas, felszdmolas
Ausfall (M.) kiesés, kihullas, elmaradas
Ausfallzeit (F.) kiesési id6
ausfertigen elkésziteni, kiallitani, kiadni
Ausfertigung (F.) kiadmany, példany
ausforschen kikutatni, kikérdezni
Ausforschung (F.) kikutatas
Ausforschungsbeweis (M.)
felderitése
Ausfuhr (F.) kivitel, export
ausfihren kivitelezni, kifejtni, exportalni
Ausfuhrerlaubnis (F.) kiviteli engedély
Ausfuhrung (F.) véghezvitel, végrehajtas,
kivitelezés

(N.)

Ausfuhrungsgesetz
torvény

Ausfuhrungsverordnung (F.) végrehajtasi
rendelet, végrehajtasi utasitas

ausfullen kitolteni, megtdlteni

Ausfiullung (F.) kitoltés, megtoltés
Ausfullungsbefugnis (F.) kitoltésre valo
jogosultsag

Ausgabe (F.) kiadas, kibocsatas, koltség
ausgeben kiadni, kibocsajtani, kolteni
ausgeubter Gewerbebetrieb (M.) gya-
korlott ipari tevékenység

Ausgleich (M.) kiegyenlités, egyezség,
cs6donkiviili kényszeregyezség, kiegyezés
ausgleichen kiegyenliteni, kompenzalni
Ausgleichsabgabe (F.) kiegyenlitési ja-
rulék

Ausgleichsanspruch (M.) végkielégitési
igény

Auskunft (F.) felvilagositas, utbaigazitas,
adatszolgaltatas, informacio
Auskunftsklage (F.) felvilaagositasra
iranyul6 kereset

hatarozott, nyo-

fejtegetés,

bizonyiték

végrehajtasi
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Auskunftspflicht (F.) felvilagositasi kote-
lezettség, adatszolgaltatasi kotelezettség
Auskunftsverweigerungsrecht (N.) felvi-
lagositas megtagadasanak joga

ausladen kirakni, kirakodni, visszavonni
egy meghivast

Auslage (F.) kiadas, koltség, kihelyezés
Ausland (N.) kilfold

Auslander (M.) kiilfoldi (Sb.), idegen (Sb.)
Auslanderin (F.) kiilfoldi (Sb.), idegen (Sb.)
Auslanderrecht (N.) idegenrendészeti jog
auslandisch kiilfoldi (Adj.)
Auslandsdelikt (N.) kilfoldon elkovetett
blincselekmény

auslegen értelmezni, magyarazni
Auslegung (F.) értelmezés, magyarazat
ausleihen kolcsonadni, kélesonveni
ausliefern kiszolgaltatni, kiadni
Auslieferung (F.) kiadatas, atadas
Auslieferungshaft (F.) kiadatasi 6rizet
Auslieferungsverbot (N.) kiadatas tilalma
Auslieferungsvertrag  (M.)  kiadatasi
szerzOdés

ausloben dijat kittizni

Auslobung (F.) dijkittizés

auslosen sorsolni, kisorsolni

Auslosung (F.) sorsolas, kisorsolas
Ausnahme (F.) kivétel

Ausnahmegericht (N.) rendkiviili bir6sag
Ausnahmezustand (M.) rendkiviili allapot
ausnehmen kivenni, kiemelni

ausreichend elegendo, elégséges, elég
Aussage (F.) allitas, kijelentés, tantiskodas,
vallomas, kozlés

Aussageerpressung (F.) vallomas kiké-
nyszeritése

Aussagegenehmigung (F.) felmentés a
titoktartas alol, vallomastétel engedélyezése
aussagen kimondni, kijelentni
Aussagenotstand (M.) hamis
végsziikségben

Aussagepflicht (F.) vallomastételi kotelesség
Aussageverweigerung (F.) vallomastétel
megtagadésa
ausschlagen
visszautasitani
Ausschlagung (F.) visszautasitas
ausschlief3en kizarni

ausschlief3lich kizarélagos, exkluziv
ausschlie3liche Gesetzgebung (F.) ki-
zarb6lagos torvényhozas

tanuzas

kilendiilni, kibillentni,

ausspielen

ausschliel3liche Gesetzgebungskompetenz
(F.) (ausschlieBliche Gesetzgebungskom-
petenz des Kongresses der Vereinigten

Staaten von Amerika) kizarolagos
torvényhozas joga

AusschlieBung (F.) kizaras

Ausschluss (M.) kizaras

Ausschlussfrist  (F.) kizar6 hatarido,

jogveszto hataridd

Ausschlussurteil (N.) megsziintetd itélet
ausschreiben kiirni, kitizni, hirdetni
Ausschreibung palyazat, kiiras, hirdetmény
Ausschuss (M.) valasztmany, bizottsag
auf3en kivil, kinn, kint

AuRenbereich (M.) kiilsé teriilet
AulRenminister (M.) kiiligyminiszter
AulRenministerin  (F.) kiiliigyminiszter-
asszony

AuBenministerium (N.) kiiliigyminisztérium
AuRenpriufung (F.) kiilsé adooellendrzés
Aulenseiter (M.) kiviilallo, outsider, kiilonc
AuRenseiterin (F.) kiviilallo, outsider, kiilonc
AuRensteuerrecht  (N.)  kivandorlokra
vonatkozo6 ado6jog

Aulzenverhaltnis (N.) kiils6 viszony
AuRenvollmacht (F.) meghatalmazas
AulRenwirtschaft (F.) kiilgazdasag
AulRenwirtschaftsrecht (N.) kiilgazdasagi
jog

aufler kiviil

aufller Kraft setzen hatalyon kiviil helyezni
auflerehelich hazassagon kiviili
auflergerichtlich perenkiviili
auBergewohnlich rendkiviili, szokatlan

auflern kijelentni, nyilvanitani, kinyil-
vanitani

auflerordentlich rendkiviili
auBerordentliche Kindigung (F.)

rendkiviili felmondas

AuRerung (F.) nyilatkozat, kijelentés
aussetzen felfiiggeszteni, kitenni
Aussetzung (F.) felfiiggesztés,
elhagyés

aussiedeln kitelepedni

Aussiedler (M.) kitelepiild, telepes
Aussiedlerin (F.) kitelepiil6, telepes
aussondern elkiiloniteni, kivalasztani
Aussonderung (F.) elkiilonités, kivalasztas
aussperren kizarni

Aussperrung (F.) kizaras, lockout
ausspielen kijatszani

kitétel,



Ausspielung

Ausspielung (M.) htzas, kisorsolas
Ausspielvertrag (M.) kisorsolasi
szerzodés, aleatorius szerzodés
aussprechen kiejteni

Ausstand (M.) kinnlevéség, kovetelés
ausstatten felszerelni, ellatni, kihazasitni
Ausstattung (F.) kihazasitas, kidolgozas,
felszerelés

ausstehend kiallo

ausstellen kiallitani, kibocsatni, kiadni
Aussteller (M.) kiallito, kibocsatd
Ausstellerin (F.) kiallito, kibocsato
Ausstellung (F.) kiallitas

Aussteuer (F.) kelengye, kihazasitas
Austausch (M.) csere, kicserélés
austauschen cserélni, kicserélni
Austauschpfandung (F.) csere-zalogolas,
zélogtargy cseréje

austreten kilépni

Austritt (M.) kilépés

ausiiben gyakorolni, folytatni, izni
Ausubung (F.) gyakorlat
Ausuibungsermachtigung (F.) cselekvésre
torténd meghatalmazas
Ausverkauf (M.) kiarusitas
Auswahl (F.) kivalogatas,
kinalat

auswéhlen kivalogatni, kivalasztani
auswandern kivandorolni

Auswanderung (F.) elvandorlas, Kkitérés,
kivandorlas

Auswanderungsbetrug (M.) kivandorlasra
csalard csabitas

auswartig kiilso, kiil-

auswartige Angelegenheit (F.) kiiligy
auswartiger Dienst (M.) diplomaciai
szolgalat, kiiliigyi szolgalat

ausweichen kitérni
Ausweis  (M.)
kimutatas
ausweisen kiutasitani, kijelolni

ausweisen (sich ausweisen) igazolni
Ausweismissbrauch ~ (M.)  visszaélés
igazolvannyal

Ausweispflicht (F.) igazolasi kotelezettség
Ausweisung (F.) kiutasitas

auswirken kieszk6zolni

auswirken (sich auswirken) kihatni
Auswirkung (F.) kihatas, kovetkezmény
auszahlen kifizetni

Auszahlung (F.) kifizetés

kivalasztas,

igazolds, igazolvény,
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Auszubildende (F.) kiképzésben résztvevo
Auszubildender (M.) kiképzésben résztvevo
Auszug (M.) kivonulas, kikoltozkodés,
kivonat, részlet

authentisch hiteles, autentikus
authentische Interpretation
autentikus értelmezés

Auto (N.) auto, gépkocsi
Autobahn (F.) autopalya
Automat (M.) automata,
szerkezet
Automatenmissbrauch (M.) visszaélés
automataval

automatisch 6nmiikodé (Adj.), automata
(Adj.), automatikus

autonom onkormanyzati, autonom
Autonomie (F.) onkormanyzat, autonémia
Autopsie (F.) szemrevételezés, halottszemle
Autor (M.) szerz6

Autorin (F.) szerz6n6

autorisieren feljogositani, meghatalmazni
Aval (M.) aval

Avis (M.) jelzés, figyelmeztetés, értesités,
avizd

Axiom (N.) sarktétel, axioma

(F.)

onmukodo

B

baccalaureus (M.) (lat.) kisdoktori cim
Baden (N.) Baden
Baden-Wiurttemberg (N.) Baden-Wiirttem-

berg

Bagatelldelikt (N.) bagatell biincselekmény
Bagatelle (F.) csekélység, potomsag,
bagatell

Bagatellsache (F.) kisebb polgari peres tigy
Bahn (F.) palya, vastt, tttest

Bahnpolizei (F.) vasuti rendészet, vasuti
rendorség

Baisse (F.) arcsokkenés, bessz

Bande (F.) banda, biinszovetség
Bandendiebstahl (M.) tolvajszdvetség
kozremiikddésével elkovetett lopas

Bandit (M.) bandita, zsivany, gengszter
Banditin (F.) bandita, zsivany, gengszter
Bank (F.) pad, bank, pénzintézet
Bankakzept (N.) bankelfogadvany
Bankbuirgschaft (F.) bankkezesség
Bankeinlage (F.) bankbetét
Bankenpfandrecht (N.) banki zalogjog
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Bankgeheimnis (N.) banktitok
Bankgeschéaft (N.) bankhaz, bankiigylet
Bankier (M.) bankar

Bankierin (F.) bankarnd

Bankkonto (N.) bankszamla, bankkonto
Banknote (F.) bankjegy

Bankomat (M.) kankautomata, pénzfelvevo
hely

Bankrecht (N.) bankjog

bankrott csédbe jutott, tonkrement
Bankrott (M.) csddbejutas, vagyoni bukas
Bankrotteur (M.) tonkrement ember,
tonkrement személy, csdédbejutott személy
Bankrotteurin (F.) tonkrement ember,
tonkrement személy, csddbejutott személy
Bann (M.) kiko6zosités, bannus, gézet,
varazs atok

Bannkreis (M.) tilalmi korzet, tilalmi
Ovezet, buvkor

Bannmeile (F.) varoshatar, 6vezet, tilalmi hatar
bar csupasz, puszta, meztelen, kész,
készpénzben

Bargebot (N.) készpénzajanlat

Bargeld (N.) készpénz

Barkauf (M.) készpénzvétel, készpénz-
vasarlas

Barscheck (M.) készpénzcsekk
Barzahlung (F.) készpénzfizetés

Basis (F.) alap, bazis

Basiszins (M.) alapkamat

Basiszinssatz (M.) alapkamatlab

Bataillon (N.) zaszloalj

Batterie (F.) iiteg

Batterieverordnung elhasznalt elemek és
akkumulatorok visszavételérol és
megsemmisitésérdl szo16 rendelet

Bau (M.) épités, épitkezés, épiilet
Bauaufsicht (F.) épitési feliigyelet

Bauer (M.) paraszt, gazda

Bauerin (F.) parasztasszony, gazdasszony
Bauernbefreiung (F.) parasztsag felsza-
baditasa

Bauernkrieg (M.) paraszthabora

bauféallig rozzant, diiledez6

Baufreiheit (F.) épitési szabadsag
Baugebiet (N.) épitési teriilet
Baugenehmigung (F.) épitési engedély
Baugesetzbuch (N.) épitési torvénykonyv
Baugestaltungsrecht (N.) éepitkezési jog
Bauherr (M.) épittet6,megbizo, beruhazo
Bauherrin (F.) épittetd,megbizo, beruhazo

Beachtung

Baukosten (F.Pl.) épitési koltség
Baukostenzuschuss (M.) épitési hozza-
jérulas, anyagi timogatas

Bauland (N.) éepitési telek, megmiivelhetd
fold

Baulandsache (F.) épitési iigy
Baulast (F.) ¢épitési teher,
kotelezettség
Baulastenverzeichnis (N.) épizési terhek
jegyzéke

Bauleiter (M.) épitésvezetd

Bauleiterin (F.) épitésvezetd

Bauleitplan (M.) épitési terv
Bauleitplanung (F.) épitési terv

baulich épitészeti

bauliche Anlage (F.) épitmény

Baulinie (F.) épitési hatar

Baumangel (M.) épitési hiba

Baumeister (M.) épitdmester

Bauordnung (F.) épitési szabalyzat
Bauordnungsamt (N.) épitésiigyi hivatal
Bauordnungsrecht (N.) épitési jog
Bauplan (M.) épitési terv

Bauplanung (F.) épitéstervezés
Bauplanungsrecht (N.) épitéstervezés joga
Bauplatz (M.) épitkezési hely

Baupolizei (F.) épitésiigyi rendészet
Bauprozess (M.) épitési folyamat
Baurecht (N.) épitési jog

baureif épitésre kész

Bauschein (M.) épitési engedély
Bausparkasse (F.) lakas- takarékpénztar
Bausparvertrag (M.) épitési kolcson-
szerzOdés

Baustelle (F.) épitkezés helye, épitkezés
Baustellenverordnung  (F.)  épitkezés
helyére conatkozé szabalyzati eldirds
Bautrager (M.) épittetd, kivitelezo
Bautragerin (F.) épittet6, kivitelezd
Bautberwachung (F.) épitési feliigyelet
Bauwerk (N.) épitmény, épiilet

Bauwich (M.) épiiletkoz

Bayer (M.) bajor (Sb.)

Bayerin (F.) bajor (Sb.)

bayerisch bajor (Ad;.)

Bayerisches Oberstes Landesgericht (N.)
Bajor Legfels6bb Birdsag

Bayern (N.) Bajoroszag

beabsichtigen szandékozni

beachten figyelni, torédni

Beachtung (F.) figyelembevétel

fenntartasi



Beamtenbestechung

Beamtenbestechung (F.) hivatalnokok
megvesztegetése

Beamtenhaftung (F.) hivatalnoki fele-
16sség

Beamtenrecht (N.) hivatalnoki jog,
kozszolgalati jog

Beamtenrechtsrahmengesetz (N.) hiva-
talnoki jogallasrol szo6l6 torvény
Beamtenverhaltnis (N.) hivatalnoki viszony
Beamter (M.) hivatalnok, tisztviseld
Beamtin (F.) hivatalnokné, tisztvisel6no
beanspruchen igényelni, kivanni
beanstanden kifogasolni, reklamalni

bearbeiten feldolgozni, atdolgozni,
megmiivelni
Bearbeitung (F.) feldolgozas, miivelés,
atdolgozas

beaufsichtigen tigyelni, feliigyelni
beauftragen megbizni

Beauftragte (F.) megbizott, meghatalmazott
beauftragte Richterin (F.) megbizott birénd
Beauftragter (M.) megbizott (Sb.),
meghatalmazott

beauftragter Richter (M.) megbizott bird
bebauen megmiivelni, beépiteni

Bebauung (F.) megmtivelés, beépités
Bebauungsplan (M.) megmivelési terv,
beépitési terv

Bedarf (M.) sziikség, sziikséglet, igény
Bedenken (N.) aggaly, kétely, megfontolas
bedeuten jelenteni

Bedeutung (F.) jelentés, értelem

bedienen kezelni, kiszolgalni

Bedienstete (F.) alkalmazott (Sb.)
Bediensteter (M.) alkalmazott (Sb.)
Bedienung (F.) kezelés, kiszolgalas
Bedienungsanleitung (F.) kezelési uta-
sitas, hasznalati itmutato

bedingen kikotni, kialkuszni, feltételezni
bedingt feltételhez kotott, feltételes
bedingte Schuldféhigkeit (F.) korlatozott
beszamithatdsag

bedingter Vorsatz (M.)
szandék, kozvetett szandék
Bedingung (F.) feltétel
bedingungsfeindlich
Osszeegyeztethetd
Bedingungsfeindlichkeit (F.) feltétellel
val6 0sszeegyeztethetetlenség

bedrohen fenyegetni, megfenyegetni,
veszélyeztetni

eshetdleges

feltétellel nem
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Bedrohung (F.) fenyegetés, veszély
Bedurfnis (N.) sziikséglet, igény, kivanalom
Bedurfnisprifung (F.) sziikséglet vizsgalata
bedurftig inséges, szegény, raszorult
Bedurftigkeit (F.) inség, szikolkodés,
raszorultsag

beeiden megesketni, felesketni

beeidigen megesketni, felesketni
Beeidigung (F.) megesketés, felesketés
beeinflussen befolyasolni

Beeinflussung (F.) befolyasolas
beeintrachtigen karositani, csorbitani
Beeintrachtigung (F.) karositas, csorbitas
beenden bevégezni, elvégezni

beendeter Versuch (M.) teljes kisérlet,
befejezett kisérlet

beendigen bevégezni, elvégezni
Beendigung (F.) végzddés, vég

beerdigen elfoldelni, elhantolni, eltemetni
Beerdigung (F.) eltemetés
Beerdigungskosten (F.Pl.) temetési koltségek
befahigen képesiteni

Beféhigung (F.) képesités, alkalmassag,
képesség

Befahigungsnachweis  (M.)  képesités
igazolasa, képesitési bizonyitvany, oklevél
befangen elfogult, elfogddott

Befangenheit (F.) elfogultsag, elfogodottsag
befassen foglalkozni

Befehl (M.) parancs

befehlen parancsolni, meghagyni

befolgen kovetni, teljesiteni
beférdern fuvarozni,
elszallitani, szallitani
Beforderung (F.) fuvarozas, eloléptetés
Beforderungsvertrag (M.) fuvarozasi
szerzOdés

befragen megkérdezni, meghallgatni
befreien felszabaditani, megszabaditani
Befreiung (F.) felszabaditas, megszabaditas,
mentesség, mentesités, felszabadulas

eldléptetni,

Befreiungsanspruch  (M.)  mentesitési
igény, mentesitési kereset
Befreiungsvorbehalt (M.) mentesités
fenntartasa

befrieden  megbékéltetni,  pacifikalni,
megbékiteni

befriedet megbékéltet, megbékit
befriedigen megelégedni, kielégiteni
Befriedigung (F.) kielégités, megelégedés
Befriedung (F.) megbékités, pacifikalas
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befristen hatarid6t szabni

Befristung (F.) hatarid6, idémeghatarozas
Befugnis (F.) jogkor, hataskor, jogosultsag
befugt jogosult, illetékes, felhatalmazolt
beflrworten partfogolni, timogatni
Befurwortung (F.) partfogolas,tamogatas
begabt tehetséges

Begabtenforderung (F.) tehetségesek
felkarolasa, tehetségesek tamogatasa
begebbar eladhatd, negocialhato, atruhaz-
hato

begebbares Wertpapier (N.) atruhazhato
értékpapir

begeben torténni, eladni, negocialni
Begebung (F.) eladas, kibocsatas, negocialas
Begebungsvertrag (M.) kibocsatas
begehen elkovetni

begehren kivanni, 6hajtani, kérni

Begehren (N.) kérelem, kivansag
Begehung (F.) bejaras, elkovetés
Begehungsdelikt (N.) tevéleges biincselek-
mény

beginnen kezdddni, megkezd6dni
beglaubigen hitelesiteni,
megbizni, akkreditalni
Beglaubigung (F.) hitelesités, megbizas,
akkreditalas

Beglaubigungsschreiben (N.) megbizolevél
Beglaubigungsvermerk (M.) hitelesité
zaradék

begleichen kiegyenliteni, kifizetni
begleiten kisérni, elkisérni

Begleittat (F.) kiséro tett

begnadigen megkegyelmezni

Begnadigung (F.) megkegyelmezés
begreifen felfogni, megértni

begrenzen hatarolni, korlatozni, behatarolni
begrenzt korlatozott, behatarolt
Begrenzung (F.) korlatozas, behatarolas
Begriff (M.) fogalom
Begriffsjurisprudenz  (F.)
¢piil6 jogtudoméany
begriinden  megalapozni,
megindokolni

Begrinder (M.) alapito
Begrinderin (F.) alapito
begriindet = megalapozott,
indokolt, jogos
Begrindetheit (F.) megalapozottsag, indo-
kolas

Begriindung (F.) alapozas, megalapozas,

igazolni,

fogalmakra

megokolni,

megokolt,

Beirat

indokolas, megokolas
beglnstigen  eldsegiteni,
kedvezni, kedvezményezni
begtinstigend kedvez6
beglnstigender Verwaltungsakt (M.) po-
sitiv szabalyokat tartalmazo kozigazgatasi
hatarozat

Begunstigte (F.) kedvezményezett
Begunstigter (M.) kedvezményezett
Begunstigung (F.) kedvezmény, blinpartolas
behandeln kezelni, eljarni

Behandlung (F.) kezelés, eljaras
behaupten allitani, kijelenteni

Behauptung (F.) allitas, kijelentés

Behelf (M.) kisegité eszkoz, segédeszkoz,
segédlet

beherbergen befogadni,
maganal tartni
Beherbergung (F.) befogadas, szallas
beherrschen uralkodni, megfékezni, birni
Beherrschung (F.) uralkodas, megfékezés
Beherrschungsvertrag (M.) fliggdségi
viszonyt megalapoz6 vallalati szerz6dés
behindern akadalyozni, gatolni

behindert akadalyozott, gatolt

Behinderte (F.) testi fogyatékos, szellemi
fogyatékos
Behindertentestament
személy végrendelete
Behinderter (M.) testi fogyatékos, szellemi
fogyatékos
Behinderung (F.)
kadalyozas
Behinderungswettbewerb (M.) jelent6s
verseny akadalyoztatasa

Behorde (F.) hatosag, hivatal

beibringen hozni, megtanitani
Beibringung (F.) hozas, megtanitas
Beibringungsgrundsatz (M.) targyalasi
elv, rendelkezési elv

beifigen mellékelni, csatolni

Beigeladene (F.) meghivott, perbe hivott
Beigeladener (M.) meghivott, perbe hivott
Beigeordnete (F.) varosi tanacsnok
Beigeordneter (M.) varosi tanacsnok
Beihilfe (F.) segitség, tamogatas, segély
beiladen meghivni, perbe hivni

Beiladung (F.) perbehivas

beilegen mellékelni, csatolni, elsimitni
Beilegung (F.) mellékelés, csatolas, elsimitas
Beirat (M.) tanacsado, szaktanacs

elémozditani,

szallast adni,

(N.) fogyatékos

akadalyozds, mega-



Beischlaf

Beischlaf (M.) kozosiilés
beischlafen kozosiilni
beisichfuhren (V.)
maganal viselni
Beisitzer (M.) szavazobird, iilnok
Beisitzerin (F.) szavazobirond, ilnoknd
beispielsweise példaul, példanak okaért
Beistand (M.) segitség, segély

beistehen tamogatni, segitséget adni
Beitrag (M.) hozzajarulas, jarulék, tagdij
Beitragsbemessung (F.) jarulékmegal-
lapités, tagdijmegallapitas
Beitragsbemessungsgrenze (F.) tagdij
megallapitdsanak jovedelmi hatara, jarulék
megallapitasanak jovedelmi hatara
beitreiben behajtani, rekviralni
Beitreibung (F.) behajtas

beitreten csatlakozni, hozzajarulni, belépni
Beitritt (M.) csatlakozas, hozzajarulas,
belépés, perbelépés

Beiurteil (N.) kdzbenszol16, hatarozat
beiwohnen jelen lenni, egyiitt halni
Beiwohnung (F.) jelenlét, egyiitthalas
bejahen helyeselni, igenelni

Bekanntgabe (F.) ismertetés, tudtul adas,
értesités

bekanntgeben kihirdetni, tudtul adni
bekanntmachen kihirdetni, bemutatni,
tudtul adni

Bekanntmachung (F.) kihirdetés, hirdetés,
hirdetmény

bekennen bevallani, beismerni

Bekenntnis (N.) vallas, felekezet, vallomas
Bekenntnisfreiheit (F.) vallasszabadsag
Bekenntnisschule (F.) egyhazi iskola,
felekezeti iskola

beklagt beperelt, alperes (Adj.), felpa-
naszolt

Beklagte (F.) alperes

Beklagter (M.) alperes (Sb.)

Belang (M.) érdek, fontossag

belasten terhelni, megterhelni

belastend terhel6

beléstigen terhelni, zaklatni, haborgatni
Belastigung (F.) zaklatas, haborgatas
Belastung (F.) terhelés, megterhelés, teher
Belastungszeuge (M.) terhel6 tanti
belaufen bejarni, befutni, belépni

Beleg (M.) bizonyiték, bizonylat, igazolas
Belegarzt (M.) korhazzal szerzédést kotd
maganorvos

magédnal hordani,

20

belegen (Ad].) lefoglalt, bizonyitott
belegen (V.) lefoglalni, bizonyitani, ala-
tdmasztani

Belegenheit (F.) bizonyitas, alatamasztas
Belegenheitsgrundsatz (M.) bizonyitas
elve, alatamasztas elve

belehren felvilagositani, tanitani, kioktatni
Belehrung (F.) figyelmeztetés, kioktatas
Belehrungspflicht (F.) kioktatasi kote-
lezettség

beleidigen sérteni, megsérteni, sértegetni
Beleidigung (F.) sértés, megsértés,
becsiiletsértés

beleihen meghitelezni

Beliehene (F.) hatésagi funkciot gyakorld
magan természetés vagy jogi személyek
Beliehener (M.) hatdsagi funkciot gyakorlo
magan természetés vagy jogi személyek
bemessen méretezni, kimérni, megszabni,
kiszabni, szerkeszetni

Bemessung (F.) méretezés, kiszabas
Bemessungsgrundlage (F.) kivetési alap,
iranyado kiszamitasi alap

beneficium (N.) (lat.) beneficium (lat.),
hiibér

Benehmen (N.) magaviselet, viselkedés
Benelux-Staat (M.) Benelux allam
benutzen hasznalni, alkalmazni, felhasznalni
Benutzer (M.) hasznal9, felhasznald
Benutzerin (F.) hasznal6, felhasznalod
Benutzung (F.) hasznalat, felhasznalas
Benutzungsgebuhr (F.) hasznalati dij

Benutzungsordnung  (F.)  hasznalati
szabalyzat
Benutzungsverhaltnis  (N.)  hasznalati
jogviszony

Benutzungszwang (M.) kotelez6 hasznalat
Benzin (N.) benzin

beobachten megfigyelni, észlelni

beraten (V.) targyalni, megtargyalni,
tanacskozni

Berater (M.) tanacsado

Beraterin (F.) tanacsado

Beratung (F.) targyalas, tanacskozas
Beratungshilfe (F.) tanacsad6 szolgalat,
segélyszolgalat

Beratungszimmer (N.) tanacskozoterem,
targyaloterem

berauben kirabolni, kifosztani

Beraubung (F.) kifosztas

berechnen szamitani, kiszamitani, kalkulalni
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Berechnung (F.) szamitas, kiszamitas
berechtigen feljogositani

berechtigt jogos

Berechtigte (F.) jogosult

Berechtigter (M.) jogosult

Berechtigung (F.) jogosultsag, jogcim
Bereich (M.) teriilet

bereichern gazdagitani, meggazdagitani
Bereicherung (F.) gazdagitas, meg-
gazdagodas

Bereicherungsabsicht (F.) meggazdago-
dasi szandék

Bereicherungsanspruch (M.) gazdagodasi
igény, gazdagodasi jogosultsag

bereinigen tisztazni, elrendezni
Bereinigung (F.) tisztazas, elrendezés
bereit kész, készenlétben

Bereitschaft (F.) készenlét, késziiltség
Bereitschaftspolizei (F.) készenléti
renddresapat, karhatalmi renddrcsapat

Berg (M.) hegy

Bergarbeiter (M.) banyasz

Bergarbeiterin (F.) banyasz

Bergbau (M.) banyaszat

Bergelohn (M.) mentési jutalom, mentési dij
bergen menteni, megmenteni

Bergrecht (N.) banyajog

Bergregal (N.) banyaregalé, banyaféuri jog
Bergwerk (N.) banya, banyamii
Bergwerkseigentum (N.) banyatulajdon
Bericht (M.) beszamolo, tudositas, jelentés
berichten tudésitani, jelenteni
Berichterstatter (M.) tudésito
Berichterstatterin (F.) tudosito
berichtigen helyreigazitani, helyesbiteni,
kijavitani

Berichtigung (F.) helyreigazitas,
helysebités, kijavitas

Berlin (N.) Berlin

Berliner  Testament (N.) berlini
végrendelet

Bern (N.) Bern

Berner Ubereinkunft (F.) Berni Egyezmény
bericksichtigen tekintetbe venni

Beruf (M.) hivatas, foglalkozas, hivatal
berufen (Adj.) hivatott, illetékes
berufen (V.) egybehivni,
kijel6lni

beruflich hivatalos, hivatali, szakmai
Berufsausibung (F.) hivatas gyakorlasa,
folglalkozas izése

meghivni,

Beschadigung

Berufsbeamter (M.) hivatasos tisztviseld,
szaktisztviseld

Berufsbeamtin (F.) hivatasos tisztviseld,
szaktisztviseld
Berufsberatung  (F.)
tanacsadas
Berufsbildung (F.) szakképzés
Berufsfreiheit (F.) hivatas
szabad megvalasztasa
Berufsgenossenschaft (F.) szakmai
egyesiilet, foglalkozasi szervezet
Berufskrankheit (F.) foglalkozasi
betegség, szakmai betegség

Berufsrichter (M.) hivatasos bird, szakbird
Berufsrichterin (F.) hivatiasos birnond,
szakbir6nd
Berufsschule  (F.)
tanuldiskola
Berufsunfahigkeit (F.) munkaképtelenség
Berufsunfahigkeitsversicherung (F.) rok-
kantsagi nyugdijbiztositas

palyavalasztasi

szabadsaga

szakiskola, ipari

Berufsverband (M.) szakmai iparagi,
szakmai szervezet

Berufsverbot (N.) foglalkozas
gyakorlasatol eltiltas

Berufswahl (F.) palyavalasztas

Berufung (F.) hivatkozas, fellebbezés,
elhivatas, egybehivas

Berufungsbeklagte  (F.) fellebbezési
eljaras alperese

Berufungsbeklagter (M.) fellebbezési

eljaras alperese

Berufungsgericht (N.) fellebbezési birosag
Berufungsgrund (M.) fellebezés alapja
Berufungsverfahren (N.) fellebbezési
eljaras

beriihmen dicsérni, dicsekedni, kérkedni,
biiszkélkedni
Berihmung (F.)
dicsekvés
Besatzung (F.) 6rség, helyorség, megszallas
Besatzungsgebiet (N.) megszallt teriilet
Besatzungsgewalt (F.) megszall6 er6szak
Besatzungsmacht (F.) megszallé hatalom
Besatzungsrecht (N.) megszallasi jog
Besatzungsstatut (N.) megszallasi
statutum, megszallasi szabalyzat
Besatzungszone (F.) megszallasi 6vezet
beschadigen  rongalni, = megrongalni,
sérteni, megsérteni, karositani
Beschadigung (F.) rongalas, megrongalas,

dicsérés,  kérkedés,



beschaffen

sértés, megsértés, karositas

beschaffen (Adj.) mindségl, kiképzési,
alkat

beschaffen (V.) el6teremteni, megszerezni,
beszerezni, gondoskodni

Beschaffung (F.) beszerzés
Beschaffungsschuld (F.) beszerzési kételem
Beschaffungsverwaltung (F.) beszerzési
igykezelés

beschéaftigen foglalkoztatni, dolgoztatni
beschaftigt elfoglalt, foglalkoztatott
Beschaftigung (F.) folglalkozas
Beschaftigungspflicht (F.) foglalkoztatas
kotelessége
Bescheid (M.)
tudomas, valasz
bescheiden (V.) értesiteni, felvilagositani
Bescheidung (F.) formalis dontés, formalis
ertesités

Bescheidungsurteil (N.) kozigazgatasi
birdsag uj hivatali dontésre utasito itélete
bescheinigen tanusitani, bizonyitani
Bescheinigung (F.) igazolas, igazolvany,
tanusitvany, bizonyitvany

beschimpfen alazni, szidalmazni
Beschimpfung (F.) alazas, szidalmazas
Beschlag lefoglalas, igénybevétel, zar,
zalogolas, elkobzas

Beschlagnahme (F.) lefoglalas, igénybe-
vétel, zar, zalogolas, elkobzas
beschlagnahmen lefoglalni, elkobozni
beschleunigen siettetni, gyorsitani
beschleunigt gyorsitott

beschleunigtes Verfahren (N.) gyorsitott
eljaras

beschlieBen bevégezni, befejezni, zarni,
eldonteni

Beschluss (M.) hatarozat, dontés, végzés,
zaras, berekesztés

beschlussfahig hatarozatképes
Beschlussfahigkeit (F.) hatarozatképesség
beschlussunfahig hatarozatképtelen

értesités, felvilagositas,

Beschlussunfahigkeit  (F.)  hatarozat-
képtelenség
Beschlussverfahren (N végzéssel

elintézett formalis eljaras
beschrénken korlatozni, megszoritani
beschrankt korlatolt, korlatozott
beschrankte Haftung (F.)
felelOsség

beschrankte personliche Dienstbarkeit

korlatolt
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(F.) korlatolt személyes szolgalom
beschranktes dingliches Recht
korlatolt dologi jog
Beschrankung (F.) korlatozas
beschreiben leirni
Beschreibung (F.) leiras
beschuldigen vadolni,
gyanusitani

Beschuldigte (F.) gyanusitott
Beschuldigter (M.) gyandsitott
Beschwer (F.) sérelem, fellebbezési érték
Beschwerde (F.) baj, panasz
Beschwerdefihrer (M.) panasztevd, pa-
naszos

Beschwerdefihrerin  (F.)
panaszos
Beschwerdeverfahren (N.) panaszeljaras

(N.)

megvadolni,

panasztevo,

beschweren terhelni, megterhelni, pa-
naszkodni
beseitigen eclharitani, eloszlatni, meg-
sziintetni

Beseitigung (F.) elharitas, eloszlatas
Beseitigungsanspruch (M.) megsziitetésre
iranyul6 jogigény

besetzen elfoglalni, megszallni, betdlteni
Besetzung (F.) elfoglalas, megszallas,
Osszetétel

Besitz (M.) birtok, birtoklas, birtok
Besitzdiener (M.) birtoksegéd
Besitzdienerin (F.) birtoksegég
Besitzeinweisung (F.) birtokbahelyezés
besitzen birtokolni, birni

Besitzentziehung (F.) birtok elvonasa
Besitzer (M.) birtokos

Besitzergreifung (F.) birtokbavétel, elfoglalas
Besitzerin (F.) birtokos
Besitzkehr  (F.)  birtok
Onsegéllyel

Besitzkonstitut (N.) birtokatruhazas atadas
nélkiil, constitutum possessorium

visszavétele

Besitzmittelungsverhaltnis  (N.) birto-
katruhazas atadas nélkil, constitutum
possessorium

Besitznahme (F.) birtokbavétel, elfoglalas
Besitzrecht (N.) birtoklasbol folyd jogi
védelem, birtoklas joga, birtokjog, birtok
besitzrechtlich birtokjogi

Besitzschutz (M.) birtokvédelem
Besitzstand (M.) birtokallapot, birtokallas
Besitzsteuer (F.) vagyonado

Besitzstorung (F) birtokhaboritas,
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birtoklas zavarasa

Besitztum (N.) birtoklas, birtok

Besitzwehr (F.) birtok megvédése 6nsegéllyel
besolden megfizetni, zsoldot fizetni, dijazni
Besoldung (F.) fizetés, dijazas, bér, zsold
Besoldungsdienstalter ~ (N.)  bérezést
meghataroz6 szolgalatban elt6ltott ido6
Besoldungsordnung (F.) illetményrendtar-
tas, illetményiigyi szabalyzat

besondere kiilon, 6nalld (Adj.), elkiilo-
nitett, jellegzetes, rendkiviili

besonderer Teil (M.) kiilonos resz
besonderes Gewaltverhaltnis (N.) kdzjogi
kotelem

besorgen gondoskodni, ellatni

Besorgnis (F.) aggaly, aggodalom
Besorgung (F.) (Beschaffung) ellatas
bessere jobb

bessern javitani, megjavitani

Besserung (F.) javulas, jobbulas, javitas
bestallen beiktatni, kinevezni

Bestallung (F.) Dbeiktatas, kinevezés,
installacio
Bestand (M.) fennmaradés, fennallas,

allandosag, allag, bérlet

Bestandskraft (F.) jogeré kozigazgatasi
hatarozat esetén

Bestandsschutz (M.) allagvédelem
Bestandteil (M.) alkatrész, alkotorész
bestatigen megerdsiteni, elismerni,
igazolni, bizonyitani, tandsitani
Bestatigung (F.) megerdsités, elismervény,
igazolas, bizonyitas, tantsitvany
Bestatigungsschreiben  (N.)
elismervény

bestechen megvesztegetni
bestechlich megvesztegethetd
Bestechlichkeit (F.) megveszthetdség
Bestechung (F.) megvesztegetés

bestellen elintézni, megrendelni

Bestellung (F.) megrendelés, elintézés
besteuern megadéztatni

Besteuerung (F.) megadéztatas, adokivetés
Besteuerungsverfahren (N.) adokivetési
eljaras
bestimmen
megszabni
bestimmt hatarozott, meghatarozott (Adj.),
megjeldlt, bizonyos

Bestimmtheit (F.) hatarozottsag, biztossag,
meghatarozott (Sb.), bizonyossag

igazolas,

meghatarozni, megjeldlni,

Betriebsanlage

Bestimmtheitserfordernis (N.) meghataro-
zottsag kovetelménye, konkrétsag
kovetelménye

Bestimmtheitsgebot (N.) meghatarozottsag
kovetelménye, konkrétsag kovetelménye
Bestimmtheitsgrundsatz (M.) meghataro-
zottsag alapelve, konkrétsag alapelve
Bestimmung (F.) meghatarozas, rendelkezés
bestrafen biintetni, biinhédni

Bestrafung (F.) biintetés

bestreiten vitatni, tagadni, fedezni

Besuch (M.) latogatas, meglatogatas
besuchen latogatni, meglatogatni
Besuchsrecht (N.) latogatasi jog, lathatasi

Jog

betagen hataridd6 megszabasa a jog
érvényesitésére

Betagung (F.) hataridé

betauben érzésteleniteni, elkabitani
Betdubung (F.) kabultsag, bddulat,
érzéstelenités

Betdubungsmittel (N.) kabitoszer, érzéste-
lenitd, narkotikum
Betdubungsmittelgesetz (N.) kabitoszer-
torvény

beteiligen részesiteni, részesedni

Beteiligte (F.) részes, részvevé

Beteiligter (M.) részes, részvevo
Beteiligung (F.) részvétel, kozremiikddés,
részesedés, érdekeltség
Beteiligungsdarlehen (N.)

kolcson, részesedési kdleson

betrachten szemlélni, figyelni, nézegetni
Betrachtung (F.) szemlél6dés, elmélkedés
Betrachtungsweise (F.) szemlélet,
latadsmod

Betrag (M.) 6sszeg, érték

Betreff (M.) targy

betreffen vonatkozni, érinteni

betreiben siirgetni, szorgalmazni, {zni,
behajtani

betreten (V.) 1épni

betreuen ellatni, gondozni
Betreuer (M.)  kisérd,
patronalo, t¢émavezetd, gondnok
Betreuung (F.) ellatas, gondnoksag
Betreuungsverein  (M.)  gondnoksagot
felvallalo egyesiilet

Betrieb (M.) iizem, vallalat, forgalom,
gazdasag

Betriebsanlage (F.) vallalati 1étesitmény,

érdekeltségi

asszisztens,



Betriebsausgabe

izemi létesitmény

Betriebsausgabe (F.) vallalati kiadas
Betriebseinnahme (F.) vallalati bevétel
Betriebsgefahr (F.) iizemeltetés okozta
veszély, veszélyes lizem

Betriebsprufung (F.) tizemi ellendrzés
Betriebsrat (M.) iizemi bizottsag, iizemi
tanacs, lizemi bizottsagi tag
Betriebsrente (F.) izemi jaradék
Betriebsrentengesetz (N
jaradékrol szolo térvény
Betriebsrisiko (N.) iizemi kockazat
Betriebsschutz (M.) izemi munkavédelem
Betriebsstorung (F.) tizemzavar
Betriebstibergang (M.) lizematvétel
Betriebsvereinbarung (F.) lizemi szerzodés
Betriebsverfassung (F.) lizemi alkotmany
Betriebsverfassungsgesetz  (N.) {izemi
alkotmanyi torvény

Betriebsverhaltnis (N.) iizemi viszony
Betriebsversammlung (F.) tizemi gytilés
Betriebswirtschaft (F.) tizemgazdasag
betrinken (sich betrinken) lerészegedni,
leissza magat

Betroffener (M.) érintett

Betrug (M.) csalas

betriigen csalni, megcsalni

Betruger (M.) csal6 (Sb.)

Betrugerin (F.) csald (Sb.)

betriugerisch csalard, csal6 (Adj.)
betrunken részeg, ittas

Bettelei (F.) koldulas

betteln koldulni

Bettler (M.) koldus

Bettlerin (F.) koldusnd, koldusasszony
Beugemittel (N.) kikényszeritd eszkoz
beugen hajlitani

Beugestrafe (F.) kikényszerit6 biintetés
beurkunden tantsitani, okiratba foglalni,
igazolni

Beurkundung (F.) okiratbafoglalas
beurlauben szabadsagolni

Beurlaubung (F.) szabadsagolas
beurteilen megitélni, biralni, értékelni
Beurteilung (F.) megitélés, biralat,
értékelés, minosités
Beurteilungsspielraum (M.) mérlegelés
lehetdsége

Beute (F.) zsakmany, préda, martalék
bevollméachtigen felhatalmazni, megbizni,
meghatalmazni

uzemi
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Bevollméchtigte (F.) meghatalmazott
Bevollméachtigter (M.) meghatalmazott
Bevollmé&chtigung (F.) meghatalmazas
bevorrechtigt elényben részesitett
bewachen 6rizni, 6rkodni

Bewachung (F.) 6rzés, 6rizet, 6rszolgalat
bewéhren beigazolddni, bevalni
Bewahrung (F.) probaidére felfiiggesztés
Bewahrungsauflage (F.) probaidére valo
felfiiggesztés

Bewéahrungshelfer (M.) partfogd
Bewahrungshelferin (F.) partfogo
Beweggrund (M.) indok, inditék
beweglich ingd, mozgd

bewegliche Sache (F.) ing6 dolog

Beweis (M.) bizonyitas, igazolas
Beweisantrag (M.) bizonyitasi inditvany
Beweisantritt (M.) bizonyitas felajanlasa
Beweisaufnahme (F.) bizonyitasfelvétel
beweisen igazolni, bizonyitani
Beweiserhebung (F.) bizonyitasfelvétel
Beweiserhebungsverbot (N.) bizonyitas
felvételének tilalma
Beweiserleichterung
megkonnyitése
Beweisfuhrung (F.) érvelés, bizonyitas
Beweisfihrungsabschluss (M.) erklaren
(Beweisfihrungsabschluss im angloame-
rikanischen Recht) bizonyitas befejezése
Beweisgrund (M.) bizonyiték, érv
Beweiskraft (F.) bizonyito er

Beweislast (F.) bizonyitasi teher
Beweislastumkehr (F.) az altalanos
bizonyitasi teher szabalya aldli kivétel
Beweismittel (N.) bizonyiték, bizonyitasi
eszkoz

Beweisregel (F.) bizonyitasi szabaly
Beweissicherung (F.) el6zetes bizonyitas
Beweisstiick (N.) targyi bizonyiték
Beweisthema (N.) bizonyitas targya
Beweisverfahren (N.) bizonyitasi eljaras
Beweisverwertungsverbot (N.) bizonyiték
felhasznalasanak tilalma
Beweiswirdigung (F.) bizonyitdas mér-
legelése

bewerben palyazni, versenyezni, rekla-
mozni

Bewerber (M.) palyazo

Bewerberin (F.) palyazo

Bewerbung (F.) palyazat, folyamodvany
bewerten értékelni, becsiilni, taksalni

(F)

bizonytas
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Bewertung (F.) értékelés, becslés
bewilligen  engedélyezni, megengedni,
hozz4jéarulni, megadni

Bewilligung (F.) engedélyezés, engedély
bewusst tudatos, tudva, szandékos, tudott
bewusste Fahrlassigkeit (F.) tudatos
gondatlansag

bewusstlos 6ntudatlan

Bewusstlosigkeit (F.) ontudatlan allapot
Bewusstsein (N.) tudatossag
Bewusstseinsstorung (F.) tudatzavar
bezahlen fizetni, megfizetni

Bezahlung (F.) fizetés, megfizetés, fizetség
bezeugen bizonyitani, tantsitani, hite-
lesiteni, igazolni

bezichtigen vadolni, megvadolni
Bezichtigung (F.) vadolas, megvadolas, vad
beziehen koltzni, vonatkoztatni, beszerezni
Beziehung (F.) vonatkozas, Osszefiiggés,
kapcsolat

Bezirk (M.) keriilet, korzet, jaras
Bezirksgericht (N.) jarasbirosag, keriileti
birdsag, megyei birdsag

Bezirkshauptfrau (F.) (Bezirkshauptfrau
in Osterreich) jarasi fonok
Bezirkshauptmann (M.) (Bezirkshaupt-
mann in Osterreich) jarasi fonok
Bezirksnotar (M.) kertileti kozjegyz6
Bezirksnotarin (F.) keriileti kdzjegyz6
Bezogene (F.) intézvényezett

Bezogener (M.) intézvényezett

Bezug (M.) vonatkozas, beszerzés
Bezugnahme (F.) hivatkozas

Bezugsrecht (N.) elévételi jog, eldjog
Bibliographie konyvészet, bibliografia
Bibliothek (F.) konyvtar

Bier (N.) sor

bieten nytjtani, kinalni, felajanlani
Bigamie kett6s (Sb.), hazassag, bigamia
Bilanz (F.) mérleg

Bilanzrecht (N.) konyvelési jog

bilateral kétoldalu

Bild (N.) kép

bilden alakitani, megalakitani, képezni,
abrazolni, alkotni

Bildschirm (M.) képerny6

Bildschirmtext teletext

Bildung (F.) alakitas, megalakitas, képzés
Bildungsverwaltungsrecht (N.) képzés ira-
nyitasanak joga, oktatds iranyitasanak joga
billig olcso, méltanyos

blod

billigen helyeselni, jonak tartani, mél-
tanyolni

Billigkeit (F.) olcsosag, méltanyossag
Billigkeitshaftung (F.) méltanyossagi fele-
16sség

Billigung (F.) helyeselés, jovahagyas
binden 6sszekotni, kotni

bindend kételez6

Bindung (F.) kotottség, atkotés, legatura,
kotés

Bindungswirkung birosagi dontés kihatasa,
hatosagi dontés kihatdsa, birdsdgi dontés
kotelezd figyelembevétele, hatoésagi dontés
kotelezo figyelembevétele

binnen alatt, beliil

Binnenhandel (M.) belkereskedelem
Binnenmarkt (M.) belfoldi piac, belpiac
Binnenschifffahrt (F.) belvizi hajozas
Bischof (M.) piispok

Bischofin (F.) plispok

Bistum (N.) piispokség

Bitte (F.) kérés, kérelem

bitten kérni, megkérni

Blankett (N.) drlap, blanketta, bianko
megbizas, biankdcsekk
Blankettgesetz  (N.)  blankettatérvény,

kerettorvény

Blankettmissbrauch (M.) blankettaval valo
visszaélés
Blankettvorschrift (F.)
keretfelhatalmazas, rendelkezés

blanko bianko, iires, kitoltetlen
Blankogeschéft (N.) bianko tigylet
Blankoindossament (N.) bianko-forgat-
many

Blankoscheck (M.) bianko csekk
Blankounterschrift (F.) biank6-alairas
Blankovollmacht (F.) bianko-
meghatalmazas

Blankowechsel (M.) iires valto, bianko-
valto

Blankozession (F.) bianko-engedményezés
Blasphemie (F.) istenkaromlas, blaszfémia
bleiben maradni

Bleiberecht (N.) maradasi jog, tartdzkodasi
jog

blind vak, vilagtalan, megvakult

Blockade (F.) blokad

blockieren blokkolni, koriilzarni, elzarni
Blockwahl (F.) blokkvalastas

blod hiilye (Adj.), bargyt, buta

blanketta,



Blodmann

Blodmann (M.) hiilye (Sb.)

Blut (N.) vér, vérség, faj

Blutalkohol (M.) véralkohol

Blutprobe (F.) vérvizsgalat

Blutrache (F.) vérbosszl

Blutschande (F.) vérfert6zés
Blutsverwandtschaft (F.) vérrokonsag
Boden (M.) f61d, birtok

Bodenaltertum (N.) a fold rejtett torté-
nelmi kincse, a fold rejtett kultartorténeti
kincse

Bodenkredit (M.) foldhitel

Bodenordnung (F.) telek hasznalatanak
jogi szabalyozasa, ingatlan hasznalatanak
jogi szabalyozésa

Bodenrecht (N.) sziiletési hely jogcime
Bodenreform (F.) féldreform
Bodenschatz (M.) természeti kincs
Bodenverkehr (M.) szarazfoldi kozlekedés
Bodenverkehrsgenehmigung (F.) szaraz-
foli kozlekedés engedélyezése

Bodmerei (F.) hajokoélcson, hajozalog
Bombe (F.) bomba

Bon (M.) bon, elismervény, utalvany

bona fides (F.) (lat.) (guter Glaube bzw.
gute Treue) bona fides (lat.), johiszem
Bonitat (F.) bonitas, fizetdképesség

Bonus (M.) bonusz, jutalék, részesedés
Bord (N.) perem, szegély

Bordell (N.) bordély, bordélyhaz

Borg (M.) kolcson

borgen kolcsondzni, hitelezni, kdlcsdonadni
Borse (F.) pénztarca, erszény, tézsde
Borsengesetz (N.) tézsdetérvény
Borsenrecht (N.) tézsdejog

bose rossz (Adj.), komisz

boser Glaube (M.) rosszhiszem, mala fides
(lat.)

bdsglaubig rosszhiszemti

Bosglaubigkeit (F.) rosszhiszemiiség
boswillig rosszindulata, gonosz

Bote (M.) kiildonc, hirvivo

Botin (F.) kiildénc, hirvivé

Botschaft (F.) lizenet, hir, nagykdvetség
Botschafter (M.) nagykdvet

Botschafterin (F.) nagykovet

Boykott (M.) kizaras, kikozosités, bojkott
boykottieren kizarni, kikozositeni,
bojkottalni

Brand (M.) égés, tiiz

Brandenburg (N.) Brandenburg
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Brandmauer (F.) tiizfal, oromfal
Brandschutz (M.) tiizvédelem
Brandstifter (M.) gytjtogatod
Brandstifterin (F.) gyujtogato
Brandstiftung (F.) gytjtogatas

Brauch (M.) szokas

brauchen hasznalni, alkalmazni

Braut (F.) menyasszony, ara

Brautigam (M.) vélegény

brechen torni, megtorni, megszegni
Bremen (N.) Bréma

brennen égni, égetni

brevi manu traditio (F.) (lat.) (Ubergabe
kurzer Hand) brevi manu traditio (lat.),
tulajdonatruhazas az ing6d dolog 4tadasa
nélkiil

Brief (M.) levél

Briefgeheimnis (N.) levéltitok
Briefgrundschuld (F.) levelesitett tele-
kadossag

Briefhypothek (F.) levelesitett jelzalogjog
Briefmarke (F.) levélbélyeg, bélyeg
Briefrecht (N.) levelesitett jog
Briefwahl (F.) szavazas
szavazas postai titon

Brigade (F.) dandar, brigad
bringen hozni, vinni
Bringschuld (F.) elviend6 szolgaltatas
Bruch (M.) torés, eltorés, szakadas, szegés,
megszeges

Bruchteil (M.) téredék, hanyad
Bruchteilseigentum (N
szerinti tulajdon
Bruchteilsgemeinschaft (F.) hanyadrészek
szerinti k6zosség

Bruder (M.) testvér, fivér, batya, 6cse
Brussel (N.) Briisszel

Brusseler Vertrag (M.) Briisszeli Szerz6dés
brutto bruttd

Buch (N.) konyv

Bucheintragung (F.) bejegyzés

buchen konyvelni, elkonyvelni
Buchfiihrung (F.) konyvvitel

Buchgeld (N.) konyvpénz, hitelpénz
Buchhalter (M.) konyveld

Buchhalterin (F.) konyvel6

Buchhaltung (F.) konyvelés, konyveldség
Buchhypothek (F.) telekkonyvi jelzalog,
kozonséges jelzalog

Buchung (F.) konyvelés, elkonyvelés
Buchwert (M.) mérleg szerinti érték

levél tjan,

joghéanyad
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Budget (N.) koltségvetés, blidzsé
Budgetrecht (N.) koltségvetési jog
Bulgarien (N.) Bulgaria

Bulle (F.) bulla

Bulletin (N.) bulletin, hivatalos jelentés
Bund (M.) szovetség, kotelék, allamszovetség
Bundesamt (N.) szovetségi hatosag,
szovetségi hivatal

Bundesangelegenheit (F.) szovetségi tigy
Bundesangestelltentarif (M.) szovetségi
kézalkalmazottakra ~ vonatkozo  tarifa,
szovetségi kozalkalmazottakra vonatkozo
bérjegyzék

Bundesanstalt (F.) szovetségi intézet
Bundesanwalt (M.) szovetségi ligyész
Bundesanwaltin (F.) szovetségi ligyésznd
Bundesanwaltschaft  (F.)  szovetségi
ligyészség

Bundesanzeiger (M.) szovetségi kozlony
Bundesarbeitsgericht  (N.)  szovetségi
munkaiigyi birosag

Bundesaufsicht (F.) szovetségi feliigyelet
Bundesaufsichtsamt ~ (N.)  szdvetségi
feliigyeleti hivatal
Bundesauftragsverwaltung (F.) kozigaz-
gatas a szovetség altal atruhazott jogkdzben
Bundesausbildungsforderungsgesetz (N.)
felsdoktatasi 6sztondijakrol szolo torvény
Bundesautobahn (F.) szovetségi autout
Bundesbahn (F.) szovetségi vasut
Bundesbank (F.) szovetségi bank
Bundesbaugesetz (N.) szovetségi épitési
torvény

Bundesbeamter (M)
tisztviseld, szovetségi hivatalnok
Bundesbeamtin (F.) szovetségi tisztviseld
szovetségi hivatalnok

Bundesbeauftragte (F.) szovetségi megbizott
Bundesbeauftragter (M.) szovetségi meg-
bizott

Bundesbehorde (F.) szovetségi hatosag
Bundesbodenschutzgesetz (N.) szovetségi
foldvédelmi torvény
Bundesdatenschutzgesetz (N.) szovetségi
adatvédelmi torvény
Bundesdisziplinarordnung (F.) szovetségi
fegyelmi szabalyzat
bundeseigen szdvetségi
Bundesfernstrale (F.)
orszagos kozut
Bundesfinanzhof (M.) szovetségi pénziigyi

szovetségi

fokozlekedési

Bundesministerin

torvényszék

Bundesflagge (F.) szovetségi lobogo
Bundesgebiet (N.) szovetségi teriilet,
szovetségi allam teriilete
Bundesgebtihrenordnung (F.) fir Rechts-
anwalte szovetségi rendelet az tlgyvédi
dijszabasrol, szovetségi rendelet az ligyvédi
jogdijrol

Bundesgericht (N.) szovetségi birdsag
Bundesgerichtshof (M.) szovetségi
torvényszek, szovetségi legfelsdbb birosag
Bundesgesetz (N.) szovetségi torvény
Bundesgesetzblatt (N.) szovetségi torvénytar

Bundesgesetzgebung  (F.)  szovetségi
torvényhozas

Bundesgesundheitsamt (F.) szovetségi
kozegészségligyi hivatal
Bundesgrenzschutz  (M.)  szovetségi
hatardrség

Bundeshandelskommission (F.) szovetsé-
gi kereskedelmi bizottsag

Bundeshaushalt (M.) szovetségi koltség-
vetés

Bundesheer (N.)
szovetségi véderd
Bundesimmissionsschutzgesetz
kornyezetre  karos  behatdsok
védelemrdl sz616 szovetségi torvény
Bundesjustizminister (M.) szovetségi
igazsagiligyl miniszter
Bundesjustizministerin  (F.)
igazsagiigyi miniszterasszony
Bundesjustizministerium (N.) szovetségi
igazsagiligyi minisztérium

Bundeskabinett (N.) szovetségi kabinett
Bundeskanzler (M.) szovetségi kancellar
Bundeskanzleramt (N.) szovetségi
kancellari hivatal

Bundeskanzlerin (F.) szovetségi kancellar
Bundeskartellamt (N.) szovetségi kartell-
hivatal

Bundesknappschaft (F.) szovetségi szer-
vezett banyéaszsag

Bundeskriminalamt (N.) szovetségi biinii-
gyi hivatal

Bundesland  (N.) szovetségi  allam,
szOvetséges tagallam, szOvetségi tartomany
Bundesland (N.) (Bundesland in Oster-
reich) szovetségi tartomany
Bundesminister (M.) szovetségi miniszter
Bundesministerin (F.) szovetségi minisz-

hadsereg,

(N.)

elleni

szovetségi

szovetseégi



Bundesnachrichtendienst

terasszony

Bundesnachrichtendienst (M.) szovetségi
hiradasszolgalat

Bundesnaturschutzgesetz (N.) szovetségi
természetvédelemi torvény
Bundesnotarkammer  (F.)
kozjegyzdl kamara
Bundesnotarordnung (F.) szovetségi koz-
jegyzol rendtartas

Bundesoberbehdrde (F.) szovetségi foha-
tosag
Bundespatentgericht
szabadalmi bir6sag
Bundespolizei (F.) szovetségi rendorség
Bundespost (F.) szovetségi posta
Bundespréasident (M.) szovetségi elnok,
szovetségi allamfo

Bundesprasidentin (F.) szovetségi elnok,
szovetségi allamfo

Bundesprasidialamt (N.) szovetségi elnoki
iroda, kabinetiroda

Bundesrat (M.) szovetségi tanacs
Bundesrechnungshof (M.)  szdvetségi
szamvevoszék

Bundesrecht (N.) szovetségi jog
Bundesrechtsanwaltsordnung (F.) szovet-
ségi ligyvédi rendtartas

Bundesregierung (F.) szovetségi kormany
Bundesrepublik (F.) szovetségi koztarsasag
Bundesrichter (M.) szovetségi bird
Bundesrichterin (F.) szovetségi bird
Bundesschuld (F.) szovetségi tartozas,
szovetségi adossag
Bundesschuldenverwaltung (F.) szovet-
ségi adossagigazgatas
Bundesseuchengesetz (N.) fert6z6 bete-

szovetségi

(N.)

szovetségi

gségek megeldzésérol szolo  szovetségi
torvény
Bundessozialgericht ~ (N.)  szdvetségi

tarsadalombiztositasi birdsag
Bundessozialhilfegesetz (N.)
szocialis segély torvény
Bundesstaat (M.) szovetségi allam
bundesstaatlich szovetségi allambeli
Bundesstaatlichkeit  (F.) szovetségi
allamisag

Bundesstralle (F.) szovetségi kozat
Bundestag (M.) szovetségi
képviselohaz

Bundestreue (F.) szovetségi hiiség
Bundesurlaubsgesetz  (N.)  szabadsa-

szovetseégi

gyllés,
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golasrol szo616 szovetségi torvény
Bundesverfassung (F.) szovetségi alkot-
many

Bundesverfassungsgericht (N.) szovetségi
alkotmanybirosag

Bundesversammlung (F.)
elndkvalaszto gylilés
Bundesversicherungsamt (N.) szovetségi
tarsadalombiztositasi hivatal
Bundesversicherungsanstalt (F.) szovet-
ségi biztosito
Bundesversicherungsaufsichtsamt  (N.)
szovetségi tarsadalombiztositasi feliigyelet
Bundesverwaltung (F.) szovetségi igaz-
gatas

Bundesverwaltungsgericht (N.) szovetségi
kozigazgatasi birdsag

szovetségi

Bundeswaldgesetz (N.) szovetségi
erdotorvény

Bundeswehr (F.) szovetségi véderd,
szovetségi hadsereg
Bundeswehrverwaltung (F.) szovetségi
hadsereg igazgatasa

Bundeszentralregister  (N.)  kdzponti

szovetségi lajstrom

Bundeszwang (M.) szovetségi kényszer
alkalmazasa

Birge (M.) kezes, ajanlo

birgen kezeskedni, jotallni

Birger (M.) polgar
Birgerin (F.) polgar
Birgerinitiative  (F.)
ményezeés

blrgerlich polgari, burzsoa

birgerlicher Tod (M.) polgari halal
Birgerliches Gesetzbuch (N.) polgari
torvénykonyv, maganjogi toérvénykonyv,
polgarjogi torvénykonyv

birgerliches Recht (N.) polgari jog
Bilrgermeister (M.) polgarmester
Blrgermeisterin (F.) polgarmester
Birgerrecht (N.) polgarjog, polgari jog
Birgerversammlung (F.) polgari gytilés
Birgin (F.) kezes

Birgschaft (F.) kezesség

Biro (N.) iroda, hivatal

Bilrokratie (F.) biirokracia

BuBe (F.) blinhddés, birsag, pénzbiintetés
biRen lakolni, biinhddni, megbirsagolni
BufR3geld (N.) birsag, pénzbirsag
BuRgeldbescheid (M.) pénzbirsagrol szolo

polgari  kezde-
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hatarozat

Bullgeldkatalog (M.) pénzbiintetési kata-
logus

BuRgeldverfahren (N.) pénzbiintetési eljaras
Battel (M.) torvényszolga, poroszld
Battelin (F.) térvényszolga, poroszlo

C

case-law (N.) (engl.) agi 6roklés

causa (F.) (lat.) (Fall bzw. Sache bzw.
Grund) causa (lat.), eset, ok

cessio (F.) (lat.) engedményezés

Chance (F.) esély, sansz
Chancengleichheit (F.) esélyegyenléség
Charta (F.) okirat, okmany

Charter (F.) menlevél, védlevél

chartern bérelni

Chartervertrag (M.) arufuvarozasi
szerzOdés, 1égi arufuvarozasi szerzddés
Chemie (F.) vegyészet, kémia
Chemiewaffe (F.) vegyi fegyver
Chemiewaffentbereinkommen (N.)
Vegyi Fegyverekrol sz616 Megallapodas
Chemikalie (F.) vegyszer
Chemikaliengesetz (N.) vegyszertorvény
Chip (M.) chip, lapka
Chipkarte (F.) chipkartya
Christ (M.) keresztény (Sb.)
christlich keresztény (Adj.)
CISG (N.) Nemzetkozi
delemrdl sz6l6 Medallapodas
clausula (F.) rebus sic stantibus (lat.) (Klau-
sel der unveranderten Gegebenheiten)
clausula rebus sic stantibus (lat.), jogligyet
alapjanak valtozatlansagarol szol6 zaradék
Clearing (N.) kliring

Code (M.) civil (franz.) polgari térvény-
konyv

Code (M.) de commerce (franz.) kereske-
delmi térvénykonyv
Code (M.) pénal
torvénykonyv

codex (M.) (lat.) térvénykonyv, kodex
commodum (N.) (lat.) (Vorteil) com-
modum (lat.), elény

compensatio (F.) lucri cum damno (lat.)
kompenzacid

Computer (M.) szamitoégép, komputer
Computerbetrug (M.) szamitogépes csalas

Arukereske-

(franz.)  biintetd

Datenschutz

Computersabotage (F.) szamitogépes
szabotazs
Computervertrag (M.) szamitogépes
szerzOdés

condicio (F.) sine qua non (lat.) (Be-
dingung ohne die nicht) condicio sine qua
non (lat.), okozati 6sszefiiggés elmélete
contra legem (lat.) (gegen das Gesetz)
contra legem (lat.), torvényel szemben
Copyright (N.) szerzéi jog, kiaddéi jog,
copyright

corpus (N.) delicti (lat.) (Gegenstand des
Verbrechens) corpus delicti (lat.), blintargy
Coupon (M.) szelvény

Cousin (M.) unokafivér

Cousine (F.) unokan6vér

culpa (F.) in abstracto (lat.) altalanosan
elvarhato figyelem vagy koriiltekintés
elmulasztasa

culpa (F.) in contrahendo (lat.) (Ver-
schulden beim Vertragsschluss) culpa in

contrahendo (lat.), vétkes magatartas
szerz6déskotéskor, felréhatdé magatartés
szerzOdéskotéskor

culpa (F.) in eligendo (lat.) (Verschulden
bei der Auswahl) culpa in eligendo (lat.),
vétkes magatartas tligyleti segéd kivalasz-
tasandl, felrohatdo magatartas ligyleti segéd
kivalasztasanal

D

DACH Europdaische Anwaltsvereinigung
(F.) Eurépai Ugyvédszovetség
Dachgesellschaft (F.) holdingvallalat,
csucsvallalat, holding

Damnationslegat (N.) kételmi hagyomany
damnum (N.) (lat.) veszteség, kar
Darlehen (N.) kolcson

Darlehensgeschaft (N.) kolcsoniigylet
Darlehensvertrag (M.) kolcsonszerzédés
darleihen kolesonodzni, kolesonadni

das heil3t azaz

Dasein (N.) jelenlét, ottlét
Daseinsvorsorge (F.) kozellatas

Datei (F.) adattar

Daten (N.Pl.) tények, adatok
Datenabgleich (M.) adatosszehasonlitas
Datenbank (F.) adatbazis, adatbank
Datenschutz (M.) adatvédelem



Datenschutzbeauftragte

Datenschutzbeauftragte (F.) adatvédelmi
biztos

Datenschutzbeauftragter (M.) adatvédel-
mi biztos

Datenveranderung (F.) adatvaltozas
Datenverarbeitung (F.) adatfeldolgozas
Datum (N.) keltezés, kelet, datum, adat
Dauer (F.) tartam

Dauerarrest (M.) tartos elzaras
Dauerauftrag (M.) allandd megbizas,
tartds megbizas

Dauerdelikt (N.) folyamatos
lekmény, tartds biincselekmény
dauern tartani, elhtizodni
dauernd tartés, allando
Dauerschuldverhaltnis (N.) tartos kotelem
de facto (lat.) (tatsachlich) de facto (lat.),
valoban

de iure (lat.) (rechtlich) de iure (lat.), jogilag
de lege ferenda (lat.) (nach kunftigem
Gesetz) de lege ferenda (lat.), jévObeni
torvény szerint

de lege lata (lat.) (nach geltendem Recht)
de lege lata (lat.), érvényes jog szerint
Debatte (F.) vita

Debet (N.) tartozik-rovat

Debitor (M.) ados

Debitorin (F.) ados

decken fedezni

Deckung (F.) fedezet

Deckungsverhéltnis (N.) fedezeti viszony
Deckungszusage (F.) fedezeti igéret
defensiv védelmi, defenziv

defensiver Notstand (M.) védelmi sziiksé-
gallapot

definieren meghatarozni, definialni
Definition (F.) meghatarozas, definicio
Defizit (N.) hiany, veszteség, deficit
degradieren lefokozni, degradalni

Deich (M.) gat

Deichrecht (N.) gatjog

Dekan (M.) dékan

Dekanat (N.) dékansag, dékanatus, dékani
hivatal

Deklaration (F.) nyilatkozat, deklaracio,
arubevallas

deklaratorisch nyilatkozat
deklarativ, megallapito
deklarieren kijelentni, deklaralni, nyilat-
koztatni
Dekonzentration  (F.)

bincse-

jellegt,

dekoncentralas,

30

dekoncentracio

dekonzentrieren dekoncentralni

Dekret (N.) dekrétum, hatarozat, végzés
Delegation (F.) kiildottség, bizottsag, dele-
gacid, birokiildés, meghatalmazas, hataskor
atruhazasa

delegieren kiildeni, delegalni, hataskort
atruhazni

Delegierte (F.) kiildott, delegalt
Delegierter (M.) kiildott, delegalt

Delikt (N.) biincselekmény, deliktum
deliktisch deliktualis

Deliktsbesitzer (M.) tiltott cselekménnyel
szerzett dolog birtokosa

Deliktsbesitzerin (F.) tiltott cselekménnyel
szerzett dolog birtokosa

deliktsfahig vétéképes

Deliktsfahigkeit (F.) vétoképesség
Deliktsrecht (N.) vétkességi jog
Delinquent (M.) blintettes, delikvens
Delinquentin (F.) blintettes, delikvens
Delirium (N.) onkiviilet, delirium
Delkredere (N.) delkredere
Delkredereprovision (F.) delkrederejutalék
Demagoge (M.) demagog

Demagogin (F.) demagog

Demarche (F.) diplomaciai 1épés, demars
Dementi (N.) cafolat, dementi, helyreigazitas
dementieren cafolni, dementalni
Demission (F.) lemondas, elbocsatas
Demokrat (M.) demokrata (Sb.)
Demokratie (F.) demokracia
Demokratieprinzip (N.) demokracia elve
Demokratin (F.) demokrata (Sb.)
demokratisch demokrata (Adj.)
Demonstrant (M.) tiintetd

Demonstrantin (F.) tiintetd
Demonstration (F.) tiintetés, demonstralas,
demonstracio

demonstrativ demonstrativ, tiintetd

demonstrieren igazolni, demonstralni,
tiintetni

Demoskopie (F.) demoszkopia, kozvéle-
ménykutatas

Denkmal (N.) emlék, siremlék
Denkmalschutz (M.) miiemlékvédelem
Denunziant (M.) feljelent6, denuncians
Denunziantin (F.) feljelentd, denuncians
Denunziation (F.) feljelentés, bestigas,
denuncidlés

denunzieren denuncialni, feljelentni
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Departement (N.) keriilet, megye

Deponie (F.) raktarozas

deponieren letétbe helyezni, Orizetbe adni,
depondlni

Deportation (F.) deportacio, deportalas,
elhurcolés

deportieren deportalni, szamiizni, elhurcolni
Depositen (N.PL.) letétek
Depositenzertifikat (N.) letéti bizonylat
Depositum (N.) letét

depositum (N.) irregulare (lat.) (unregel-
mafige Verwahrung) szabalytalan meg6rzés
Depot (N.) raktar, telep, letét
Depotgeschaft (N.) letéti tigylet
Depotgesetz (N.) letéttorvény
Deputat (N.) jarandosag,
deputatum

Deputation (F.) kiildottség, deputaciod
Deputierte (F.) képviseld, kiildott
Deputierter (M.) képviseld, kiildott
deregulieren deregulalni
Deregulierung (F.) deregulacio
Dereliktion (F.) derelikcid,
felhagyasa

derelinquieren derelinkvalni
Derivat (N.) szarmazék, derivatum
derivativ szarmazékos, derivalt
derivativer Eigentumserwerb
szarmazékos tulajdonszerzés
Derogation (F.) csorbitas, Kkorlatozas,
felfiiggesztés, derogacid, derogalas
derogieren csorbitani, korlatozni, felfiig-
geszteni, derogalni

Deserteur (M.) szokevény, dezertor
Deserteurin (F.) szokevény, dezertor
desertieren dezertalni, megszokni
Designation (F.) kinevezeés,
dezignacio, dezignalas
designieren dezignalni, kinevezni, kijel6lni
deskriptiv leird, deskriptiv, koriilird
deskriptives Tatbestandsmerkmal (N.)
deskriptiv tényallasi ismertetdjel

Despot (M.) despota, zsarnok

Despotie (F.) zsarnoksag

Despotin (F.) despota, zsarnoknd
despotisch zsarnoki, despotikus

Destinatar (M.) atvevo, cimzett
Destinatarin (F.) atvevd, cimzett
Deszendent (M.) leszarmazo6, utod
Deszendentin (F.) leszarmazd, utod
Deszendenz (F.) leszarmazas

illetmény,

tulajdon

(M)

kijelslés,

Dienstaufsicht

Deszendenz (F.) (Abstammung) leszarmazas
detachiert kirendelt, kiilsé

detachierte Kammer (F.) kirendelt tanacs,
kiils6 tanacs

Detektiv (M.) detektiv, nyomozo
Detektivin (F.) detektiv, nyomoz6
Detektor (M.) detektor

Deutsche (F.) német n6

Deutsche Demokratische Republik (F.)
(DDR) német demokratikus koztarsasag
Deutsche Welle (F.) német hullam
Deutscher (M.) német

Deutscher  Gewerkschaftsbund  (M.)
(DGB) Német Szakszervezeti Szovetség
Deutsches Reich (N.) német birodalom
Deutschland (N.) Németorszag
Deutschlandvertrag (M.) Német Kiilon-
szerzddés

Devise (F.) jelige, jelmondat, deviza
Devisen (F.Pl.) devizak

Devisenmarkt (M.) devizapiac
Devisenreserve (F.) devizatartalék
Devolution (F.) atharamlas, atszallas,
devolucio, atharitas

Devolutionsrecht (N.) atharitasi jog
Devolutiveffekt (M.) fellebbviteli hataly,
devolutiv hataly

Dezentralisation (F.) decentralizacio
dezentralisieren decentralizalni

Dezernat (N.) tigykor, hataskor, referatara
Dezernent (M.) tigyintézo, el6add
Dezernentin (F.) iigyintézo, eléado

DGB (M.) (Deutscher Gewerkschafts-
bund) Német Szakszervezeti Szovetség
Diakon (M.) diakonus, segédlelkész
Diakonin (F.) diakonus, segédlelkész
Diakonisse (F.) diakonissza
Diat (F.) diéta

Diaten (F.Pl) parlamenti
koltségtéritése és napidija
Dichotomie (F.) dichotomia, kettésség
Dieb (M.) tolvaj

Diebin (F.) tolvaj

Diebstahl (M.) lopas

dienen szolgalni

dienendes Grundstiick (N.) szolgalo telek
Diener (M.) szolga

Dienerin (F.) szolga

Dienst (M.) szolgalat, szolgaltatas, juttatas
Dienstalter (N.) szolgalati id6
Dienstaufsicht (F.) szolgalati feliigyelet

képviseldk



Dienstaufsichtsbeschwerde

Dienstaufsichtsbeschwerde (F.) feliigye-
leti panasz

Dienstbarkeit (F.) szolgalom

Dienstbezug (M.) szolgalati illetmény
Dienstbote (M.) cseléd, szolga

Dienstbotin (F.) cseléd, szolgalo

Diensteid (M.) szolgalati eskii, hivatali
eskii, katonai eskii

Diensterfindung (F.) szolgalati talalmany
Dienstflucht (F.) szolgalatkeriilés
Dienstgeheimnis (N.) szolgalati
hivatali titok

Dienstgrad (M.) rendfokozat
Dienstherr (M.) munkaado, felettes
Dienstherrin (F.) munkaado, felettes
Dienstleistung (F.) szolgaltatas, szolga-
lattétel, szogalat

titok,

Dienstleistungsfreiheit (F.) szolgaltatas
szabadsaga
Dienstleistungsmarke (F.) szolgaltatas
ismertetdjele

dienstlich szolgalati, hivatalos

Dienstrecht (N.) szolgalati jog
Dienstsiegel (N.) hivatalos pecsét
Dienststelle (F.) szolgalati hely, alkalmazas

helye

Dienstvereinbarung (F.) szolgalati me-
géllapodas

Dienstvergehen (N.) szolgalati vétség,

fegyelmi vétség, hivatali vétség
Dienstverhaltnis (N.) szolgalati viszony
Dienstverschaffung  (F.)  szolgaltatas
biztositasa harmadik személy altal
Dienstverschaffungsvertrag (M.) szolgalati
szerzodés

Dienstvertrag (M.) szolgalati szerz6dés
Dienstvorgesetzte (F.) szolgalati felettes
Dienstvorgesetzter (M.) szolgalati felettes
Dienstweg (M.) szolgalati ut

Dienstzeit (F.) szolgalati id6

Dietrich (M.) tolvajkulcs

diffamieren megragalmazni, meghurcolni,
diffamalni

Diffamierung (F.) megragalmazas, diffamalas
Differenz (F.) differencia, kiilonbség
Differenzgeschaft (N.) kiilonbozeti vétel,
kiilonbozeti ligylet

differenzieren megkiilonboztetni, kiilon-
valasztani, differencialni

Differenzierung (F.) megkiilonboztetés,
kiilonbségtétel, differencidlas
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Differenzierungsklausel (F.)  megkii-
16nboztetd zaradék
differieren differalni, kiilonbozni
Digesten (PI.) digestak
Diktator (M.) diktator
Diktatorin (F.) diktator
Diktatur (F.) diktatara, 6nkényuralom
dilatorisch halaszto, dilatorius
dilatorische Einrede (F.) dilatorius

kifogés, halaszt6 hatalyu kifogas

Ding (N.) dolog, holmi, iigy

dinglich dologi

dingliche Belastung (F.) dologi teher
dingliches Recht (N.) dologi jog

Didzese (F.) egyhazmegye, egyhazkertilet
Diplom (N.) diploma, oklevél, okirat
Diplomat (M.) diplomata

Diplomatie (F.) diplomacia, diplomaciai
testiilet

Diplomatik (F.) diplomatika, okmanytan
Diplomatin (F.) néi diplomata
diplomatisch diplomaciai

diplomatische Beziehung (F.) diplomaciai
viszony, diplomaciai kapcsolat
Diplom-Wirtschaftsjurist (M.) diplomas
gazdasagi jogéasz
Diplom-Wirtschaftsjuristin (F.) diplomas
gazdasagi jogasz

direkt egyenes, kozvetlen, direkt

direkte Stellvertretung (F.) kozvetlen
képviselet

direkte Steuer (F.) egyenes adok

direkter VVorsatz (M.) egyenes szandék
Direkterwerb (M.) kozvetlen szerzés,
kozvetlen megszerzés

Direktion (F.) irany, utmutatas, direkcio,
1gazgatas

Direktionsrecht (N.) utasitasi jog
Direktive (F.) utasitas, utmutatas, iranyelv,
direktiva

Direktmandat (N.) kdzvetlen mandatum
Direktor (M.) igazgat6

Direktorin (F.) igazgato
Direktversicherung (F.) munkad6 altal
kotott életbiztositas

Dirne (F.) szajha, utcand, szolgald

Disagio (N.) diszazsid

Diskont (M.) leszamitolas, diszkont
diskontieren leszamitolni, diszkontalni
Diskontsatz (M.) leszamitolasi kamatlab,
diszkontlab
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diskriminieren diszkriminalni, megkiilon-
boztetni

Diskriminierung (F.)  diszkriminacio,
megkiilonboztetés

Dispens (M.) felmentés, diszpenzacio,
felmentvény

dispensieren felmenteni, feloldani, disz-
penzalni

disponieren rendelkezni, intézkedni, disz-
ponalni

Disposition (F.) diszpozici6, rendelkezés,
intézkedés

Dispositionsmaxime (F.) rendelkezési elv
dispositiv diszpozitiv, megengedd
dispositives Recht (N.) diszpozitiv jog,
megengedo jog

Disput (M.) vita, disputa

Disputation (F.) vita, vitazas, vitatkozas,
disputacio

Dissens (M.) véleménykiilonbség
Dissertation (F.) disszertacio, értekezés

Dissident (M.) hitehagyott, masként
gondolkodd, disszidens

Dissidentin  (F.) hitehagyott, masként
gondolkodo, disszidens

distinguieren  disztingvalni,  pontosan
megkiilonboztetni

Distinktion (F.) megkiilonboztetés,

szétvalasztas, disztinkcio, kitiintetés
Distrikt (M.) keriilet, korzet
Disziplin  (F.) fegyelem,
fegyelmezettség
Disziplinargericht (N.) fegyelmi birdsag
disziplinarisch fegyelemmel kapcsolatos,
fegyelmi, szigori
DisziplinarmaBnahme  (F.)
rendszabaly, fegyelmi intézkedés
Disziplinarrecht (N.) fegyelmezési rendtartas
Disziplinarverfahren (N.) fegyelmi eljaras
Diversion (F.) diverzio, eltérés, elhajlas
Dividende (F.) osztalék
dividieren osztani

Division (F.) osztas, hadosztaly
DNA-Analyse (F.) DNA-Analizis
Dogma (N.) dogma

Dogmatik (F.) dogmatika
Doktor (M.) doktor

Doktorand (M.) doktorjeldlt,
doktorandus

Doktorandin (F.) doktorjel6lt
Doktorgrad (M.) doktori fokozat

diszciplina,

fegyelmi

szigorlo,

Dreieck

Doktorin (F.) doktornd
Doktorprifung (F.) doktori
doktori vizsga

Doktrin (F.) doktrina, tan
Dokument (N.) dokumentum, okmany, okirat
Dokumentenakkreditiv. (N.) okmanyos
akkreditiv

Dokumentenkette (F.) dokumentumlanc
dolmetschen tolmacsolni

Dolmetscher (M.) tolmacs

Dolmetscherin (F.) tolmacsné

dolos csalard, dolozus, szandékos

dolus (M.) (lat.) (Vorsatz) szandék, dolus
(lat.)

dolus (M.) directus (lat.) kdzvetlen szandék
dolus (M.) eventualis (lat.) eshetdleges
szandék

dolus (M.) generalis (lat.) altalanos szandék
dolus (M.) indirectus (lat.) kozvetett
szandék

dolus (M.) malus (lat.) megtévesztés

dolus (M.) subsequens (lat.) utdlagos
szandék

Dom (M.) székesegyhaz, dom

domain (F.) internetcim

Doméne (F.) szakteriilet, koronauradalom,
uradalom, domén

Domkapitel (N.) kaptalan, székeskaptalan
Doping (N.) dopping

Doppel- paros, kettds (Adj.)
Doppelbesteuerung (F.) kettds adoztatas
Doppelehe (F.) kettéshazassag, bigamia
Doppelname (M.) kettdés név
Doppelstaatsangehorigkeit  (F.)
allampolgarsag

doppelt kettds (Adj.), kétszeres, dupla
Doppelversicherung (F.) kettés biztositas
Dossier (N.) iratgytijto, dosszié

Dotation (F.) javadalmazas, ellatmany,
hozomany, allamsegély, dotacio, dotalas
dotieren juttatni, dotalni, javadalmazni
Doyen (M.) (franz.) doyen

Doyenin (F.) doyen

Dozent (M.) féiskolai tanar, docens
Dozentin (F.) féiskolai tanarnd, docensnd
drakonisch drakoi, nagyon szigora

Drang (M.) tolongas, tomeg, kinlodas,
unszolés, siirgetés

Draufgabe (F.) raadas, foglalo, felpénz
drei harom

Dreieck (N.) haromszog

szigorlat,

kettos



Dreiecksverhaltnis

Dreiecksverhaltnis (N.) harmas szerepl6s
jogviszony, harom szereplds jogviszony
Drei-Elemente-Lehre (F.) allamhatalom
harmas felosztasanak elve
Dreifelderwirtschaft (F.) haromnyomasos
gazdalkodas
Dreiklassenwahlrecht (N adozo
csoportok szerinti valasztojog

Dreifigster (M.) harminc nap joga
dringend siirg6s

dringlich siirgés

dritte harmadik (Num. Ord.)

Dritte (F.) harmadik (Sb.)

Dritter (M.) harmadik (Sb.)

Drittland (N.) harmadik orszag
Drittorganschaft (F.) kiilon szerv vagy
személy altal vezetett hatdsag, harmadik
szerv vagy személy altal vezetett tarsasag
Drittschaden (M.) harmadik személynél
szerz6do félnél beallo kar
Drittschadensliquidation (F.) harmadik
személynél bekdvetkezd kar érvénysitése a
szerz6do fél részérdl

Drittschuldner (M.) foglalas addsanak
adodsa, zalogolas ad6sanak adosa
Drittschuldnerin (F.) foglalas addsanak
adodsa, zalogolas adosanak adosa
Drittschutz (M.) harmadik személy védelme
Drittwiderspruchsklage (F.) igényper
Drittwirkung (F.) kihatds harmadik
személyre

Drittzueignung (F.) harmadik személy
javara torténo eltulajdonitas

Droge (F.) kabit6szer, drog

Drohbrief (M.) fenyeget6 levél

drohen fenyegetni

drohend fenyeget6

Drohung (F.) fenyegetés

Drohung (F.) mit Gewalt erdszakkal
torténd fenyegetés

Druck (M.) nyomas, szoritas

drucken nyomni

Drucksache (F.) nyomtatvany
Druckschrift (F.) nyomtatvany
Druckwerk (N.) nyomdatermék
Dualismus (M.) dualizmus, kettGsség
dualistisch dualista, dualisztikus, kettds
Duell (N.) parbaj, parviadal

dulden tiirni, elviselni

Duldung (F.) trés, elviselés
Duldungsvollmacht (F.) megbizas nélkiili
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de a képviselt tudomdsaval torténd
képviselet

Dumping (N.) domping

dunkel so6tét, homalyos

Dunkelfeld (N.) sotét teriilet

Dunkelziffer (F.) fel nem deritett tények
szdma, fel nem deritett blincselekmények
aranya

Duplik (F.) duplika, viszonvalasz

Duplikat (N.) duplikatum, masodpéldany
durchfihren végrehajtani, megvalositani,
véghezvinni

Durchfihrung (F.) végrehajtas,
valositas
Durchfihrungsverordnung (F.) végrehaj-
tasi rendelet

Durchgang (M.) atjaras

durchgehen atjarni

durchgreifen keresztiilnyulni, athatni
Durchgriff (M.) athatas
Durchgriffshaftung (F.) jogi személy tag-
jainak személyes felelossége kivételes esetben
durchschneiden kettevagni, atszelni
Durchschnitt (M.) atlag

durchschnittlich atlagos
Durchschnittsmensch (M.) atlagember
durchsuchen atkutatni, megmotozni
Durchsuchung (F.) atkutatas, motozas
durftig sziikkds, nyomorasagos, szegényes,
silany

Durftigkeit (F.) nyomorasag, sziikség
Durftigkeitseinrede (F.) sziikos
nyiségii hagyatékra vonatkozoé kifogas
dynamisch dinamikus, dinamikai
dynamische Rente (F.) dinamikus jaradék
Dynastie (F.) dinasztia

meg-

men-

E

e. V. (M.) (eingetragener Verein) be-
jegyzett egyestilet

ebenblirtig egyenrangu

Ebenbdirtigkeit (F.) egyenrangtisag

Ebene (F.) alfold, siksag

echt igaz, valodi, eredeti (Ad;.)

echte Urkunde (F.) eredeti okirat, valodi
okirat

echtes Unterlassungsdelikt (N.) valodi
mulasztasos biincselekmény

Echtheit (F.) valodisag, hitelesség, eredetiség
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Ecke (F.) sarok, szeglet

Ecklohn (M.) iranybér

e-commerce (M.) (engl.) elektronikus tton
lebonyolitott kereskedelem, e-kereskedelem
ECU (M.) (European Currency Unit)
ECU (eurdpai elszamolasi egység), europai
elszdmolési valuta

edel nemes

Edikt (N.) rendelet, ediktum, hirdetmény
Ediktalzitation (F.) hirdetményi idézés
Edition (F.) kiadas, kiado

Editionspflicht (F.) kotelezettség okirat
felmutatasara

EDV (F.) (elektronische Datenverar-
beitung) elektronikus adatfeldolgozas
Effekt (M.) hatas

Effekten (M.Pl.) értékpapirok, ingdsagok,
készaru

effektiv effektiv, tényleges, val6sagos
Effektivklausel (F.) effektivitasi zaradék
Effizienz (F.) hatékonysag, hatasossag

EG (F.) (Europaische Gemeinschaft) EK
(Eurdpai Kozosség)

Ehe (F.) hazassag

Eheaufhebung (F.) hazassag érvényte-
lenitése

ehebrechen hazassagtorést elkdvetni
Ehebrecher (M.) hazassagtord (Sb.)
Ehebrecherin (F.) hazassagtord (Sb.)
ehebrecherisch hazassagtord (Adj.)
Ehebruch (M.) hazassagtorés
Ehefahigkeit (F.) hazssagkotési képesség
Ehefrau (F.) feleség, asszony, hitves
Ehegatte (M.) hazastars, férj
Ehegattenerbrecht (N.) hazastarsak kozotti
orokosodési jog

Ehegattensplitting (N.)  hazastarsakra
vonatkoz6 kedvezd adoiigyi szabalyozas
Ehegattenunterhalt (M.)  hazastarsat
megilletd tartasdij

Ehegattin (F.) feleség, asszony, hitves
Ehegesetz (N.) hazassagi térvény
Ehegiterrecht (N.) hazastarsi vagyonjog
Ehehindernis (N.) hazassagi akadaly
ehelich hazassagi, hazastarsi

eheliche Lebensgemeinschaft (F.) ha-
zastarsi ¢életk6zosség

ehelichen feleségiil venni, férjhez menni
Ehelicherklarung (F.) hazassagbol
sziiletettnek nyilvanités

Ehelichkeit (F.) hazassagbol sziiletés

eifersiichtig

Ehelichkeitsanfechtung (F.)
megtamadasa
Ehelichkeitserklarung (F.) hazassagbol
szliletettnek nyilvanitas

Ehemann (M.) férj, nds férfi

ehemindig hazassagkotés szempontjabol
cselekviképes

Ehemiindigkeit (F.) hazassagkotéshez
megkivant életkor betoltése, hazassagkotési
cselekvOképesség

Ehename (M.) csaladi név, csaladnév
Ehenichtigkeit (F.) hazassag semmissége
Eheprozess (M.) hazassagi per

Eherecht (N.) hazassagi jog

Ehescheidung (F.) hazassag felbontasa,
¢letk6zOsség megsziintetése, valas
EheschlieBung (F.) hazassagkotés
Ehestorung (F.) hazassagot sérté beavat-
kozés

Eheverbot (N.) hazassagi tilalom
Eheverfehlung (F.) hazastarsi kotelékek
megsertése

Ehevermittler (M.) hazassagkozvetitd
Ehevermittlerin (F.) hazassagkozvetito
Ehevermittlung (F.) hazassagkozvetités
Ehevertrag (M.) hazassagi szerz6dés

Ehre (F.) becsiilet, tisztesség

Ehrenamt (N.) tiszteletbeli hivatal, nobile
officium (lat.)

ehrenamtlich tiszteletbeli

Ehrenbeamter (M.) tiszteletbeli hivatalnok
Ehrenbeamtin (F.) tiszteletbeli hivatalnok
Ehrendoktor (M.) tiszteletbeli doktor,
diszdoktor

Ehrendoktorin (F.) tiszteletbeli doktor,
diszdoktor

Ehrengericht (N.) becsiiletbirosag
Ehrenrecht (N.) politikai jog
Ehrenstrafe (F.) becsiiletbiintetés
Ehrenwort (N.) becsiiletszo
Ehrverletzung (F.) becsiiletsértés
eichen hitelesiteni

Eid (M.) eskii

eidesmundig eskiiérett
Eidesmundigkeit (F.) eskiiérettség
eidesstattlich  eskii  helyetti,
helyettesitd

eidesstattliche Versicherung (F.) eskiit
potld nyilatkozat

Eifersucht (F.) féltékenység

eifersuichtig féltékeny

hazassag

eskut



eigen

eigen sajat, tulajdon
Eigenbedarf (M.)
személyes sziikséglet
Eigenbesitz (M.) sajat birtok, tulajdonbirtok
Eigenbesitzer (M.) sajat jogcimen birtokos
Eigenbesitzerin (F.) sajat jogcimen birtokos
Eigenbetrieb (M.) sajat lizem

eigener Wirkungskreis (M.) sajat hataskor
eigenes Kapital sajat téke
Eigengeschéftsfiihrung (F.)
iizletvezetés

eigenhandig sajat kezli

Eigenhandler (M.) egyediil jogositott
Eigenhandlerin (F.) egyediil jogositott
Eigenheim (N.) sajat tulajdonu haz, sajat
tulajdont ingatlan

Eigenjagdbezirk (M.) sajat tulajdonu
vadaszteriilet, magan vadaszteriilet
Eigenkapital (N.) sajat t6ke
Eigenmacht (F.) 6nhatalom
Eigenname (M.) tulajdonnév
Eigenschaft (F.) tulajdonsag,
sajatsag

Eigentum (N.) tulajdon
Eigentimer (M.) tulajdonos, jogbirtokos

sajat  sziikséglet,

sajat

mindség,

Eigentimergrundschuld (F.) tulajdoni
telekadossag

Eigentimerhypothek (F.) tulajdonosi
jelzélogjog

Eigentimerin (F.) tulajdonosné
Eigentumsaufgabe (F) tulajdoni

lemondas, derelikcio, tulajdon felhagyéasa
Eigentumserwerb (M.) tulajdonszerzés
Eigentumsherausgabeanspruch (M.) tu-
lajdoni kereset, tulajdon kiadasara iranyulo
kereset

Eigentumsstorung (F.) tulajdonhaboritas
Eigentumsubertragung  (F.)  tulajdo-
natruhazas

Eigentumsverlust (M.) tulajdonelvesztés
Eigentumsvermutung (F.) tulajdoni vélelem
Eigentumsvorbehalt (M.) tulajdonfenn-
tartas, tulajdonjog fenntartasa
Eigentumswohnung (F.) 6roklakas

eignen tartozni

Eignung (F.) alkalmassag, arravalosag,
ratermettseg

ein egy

einantworten atadni, birdilag atadni
Einbahn (F.) egyiranyu utca
Einbahnstrale (F.) egyiranyu utca
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einbehalten visszatartani
einbenennen nevére venni
Einbenennung (F.) névrevétel
einberufen 6sszehivni, behivni
einbeziehen hozzavenni,
beszamitani

Einbeziehung (F.) beszamitas, bevonas
einbrechen betdrni

Einbrecher (M.) bet6ro

Einbrecherin (F.) betord

einbringen behozni, beszallitani, helyrehozni
Einbringung (F.) behozas, beszallitas,
bevitel

Einbruch (M.) betorés
Einbruchsdiebstahl (M.) betoréses lopas
einblirgern honositani, allampolgarsagot
megadni
Einbldrgerung (F.)

polgarsag megadasa

eindringen behatolni, benyomulni

Einfuhr (F.) behozatal, bevitel, import
einfUhren  bevezetni, = meghonositani,
importalni

Einfuhrung (F.) bevezetés, meghonositas,
behozatal, bevitel, import
EinfUhrungsgesetz  (N.)
torvény

Eingabe (F.) beadas, benyujtas, kérelem
Eingang (M.) bejarat, kezdet, beérkezés,
érkezés

eingeben beadni, benytjtani, beirni
eingehen befutni, befolyni, érkezni
Eingehungsbetrug (M.) csalas szerzédéses
kotelezettségre vonatkozdan
eingetragen bejegyzett, lajstromozott
eingetragene Genossenschaft
bejegyzett szovetkezet
eingetragener Verein (M.) (e. V.) beje-
gyzett egyesiilet

eingreifen benyulni, beavatkozni, kodzbe-
1épni

Eingriff (M.) beavatkozas, kdzbelépés
Eingriffskondiktion (F.) jogalap nélkiili
gazdagodas egyéb modon
Eingriffsverwaltung  (F.)
hatosagi igazgatasi

einhalten betartani, megtartani
Einhaltung (F.) betartas, megtartas
einheimisch hazai, honi, belfoldi
Einheit (F.) egység

einheitlich egységes, szabvanyos

bevonni,

honositas, allam-

¢letbeléptetd

(F)

beavatkozo
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Einheitliche Europaische Akte (F.)
Egységes Europai Akta
einheitliches Gesetz (N.) egységes torvény
einheitliches Kaufrecht (N.) egységes
vételi jog

Einheitsstrafe (F.) egységes biintetés
Einheitswert (M.) egységes adoérték,
egységérték

einig egységes, egyetértd
einigen egyesiteni, egyetérteni
Einigung (F.) egyetértés,
megegyezeEs
Einigungsmangel (M.) egyetértés hianya,
megegyezEs hidnya

Einigungsstelle (F.) tizemi egyeztetd bi-
zottsag

Einigungsvertrag (M.) egyezségi szerzodés
Einkammersystem (N.) egykamaras rendszer
Einkauf (M.) vasarlas, vétel

einkaufen vasarolni

Einkaufskommission (F.) vételi bizomany
Einkaufspreis (M.) vételar,befizetés
einklagen bepanaszolni, kovetelést peresiteni
Einkommen (N.) bevétel, jovedelem
Einkommensteuer (F.) jovedelemado
Einkommensteuergesetz (N.) jovedelmado
torvény

Einkunft (F.) jovedelem

einladen meghivni, berakni, berakodni
Einladung (F.) meghivas, berakas,
berakodas

Einlage (F.) betét, melléklet

einlassen beeresztni, perbebocsatkozni
Einlassung (F.) perbebocsatkozas, perfelvétel
Einlassungsfrist (F.) keresetlevél kézbesi-
tése és az elso targyalas kozotti idotartam
einlegen behelyezni, berakni, benyujtani,
betenni

Einleger (M.) betevd, berako, befektetd
Einlegerin (F.) betevo, berako, befektetd
einliefern beszallitani, beszolgaltatni
Einmanngesellschaft (F.) egyszemélyes
tarsasag

einmischen beavatkozni, beleszolni
Einmischung (F.) beavatkozas, beleszolas
Einnahme (F.) beszedés, bevétel
einnehmen bevenni, beszedni

einrdumen berendezni, elhelyezni, elismerni
Einrede (F.) ellenvetés, beleszdlas, kifogas
einreichen benyujtani, beadni

einreisen beutazni

egyezség,

eintragen

einrichten berendezni, felszerelni
Einrichtung (F.) felszerelés, intézmény,
berendezés
einschlagig vonatkozo, idevagd
einschlielen bezarni, elzarni, belefoglalni,
beleértni

(F)

EinschlielRung
allamfoghaz

einschranken elkeriteni, korlatozni
Einschrankung (F.) eclkerités,
kossag, megszoritas

einschreiben beirni, bejegyezni
Einschreiben (N.) ajanlott kiilldemény
einschreiten beleavatkozni, ko6zbelépni,
eljarni

Einschreiten (N.) beavatkozas

einsehen belatni, megtekinteni, betekinteni,
atnézni

einseitig egyoldalu, egyoldali

einseitig verpflichtend egyoldalt kotelezo
einseitiges Rechtsgeschaft (N.) egyoldala
jogiigylet
einsetzen
behelyezni
Einsetzung (F.)
behelyezés

Einsicht (F.)
belatas
einsichtsfahig belato
Einsichtsfahigkeit (F.) belatasi képesség
einsperren bezarni, elzarni, bebortonozni
Einsperren (N.) bezaras, elzaras, be-
bortdzes

Einspruch (M.) ellenvetés, tiltakozas, 6vas
Einspruchsgesetz (N.) ellentmondasi térvény
einstehen jotallni
einstellen elhelyezni,
szlintetni

Einstellung (F.) beallitas, beallitottsag,
megsziintetés

Einstellungsbeschluss (M.) megsziinteto
vegzeEs

einstweilig ideiglenes

einstweilige Anordnung (F.) ideiglenes
rendelkezés

einstweilige Verfugung (F.) ideiglenes
intézkedés

einstweiliger Ruhestand (M.) ideiglenes
nyugallomany

Eintrag (M.) beiras, tétel, bejegyzés, beiras
eintragen bejegyezni, beirni

bezaras, elzaras,

takaré-

betenni, berakni, beiktatni,

beiktatas, berakas,

bepillantds, betekintés,

beallitani, meg-



Eintragung

Eintragung (F.) bejegyzés
Eintragungsbewilligung (F.) bejegyzési
engedély

Eintragungsfahigkeit (F.) bejegyezhetdség
eintreiben behajtani

eintreten bekovetkezni, belépni

Eintritt (M.) belépés

Eintrittsrecht (N.) belépési jog
einverleiben bekebelezni, annektalni
Einverleibung (F.) bekebelezés, annexio
Einvernahme (F.) kihallgatas
einvernehmen kihallgatni

Einvernehmen (N.) egyetértés
einverstanden egyetértd

Einverstandnis (N.) egyetértés, megegyezés
Einwand (M.) ellenvetés, kifogas
Einwanderer (M.) bevandorlo
Einwandererin (F.) bevandorlo
einwandern bevandorolni

Einwanderung (F.) bevandorlas, bekoltozés
einweisen bevezetni, beutalni

Einweisung (F.) beutalas

einwenden ellenvetni, kifogasolni
Einwendung (F.) ellenvetés, ellentmondas,
kifogas

einwilligen beleegyezni, hozzajarulni
Einwilligung (F.) beleegyezés, hozzajarulas
einwirken befolyasolni, hatast gyakorolni
Einwirkung (F.) hatas, behatas, befolyas
Einwohner (M.) lakos, lakd

Einwohnerin (F.) lakos, lakd

einzahlen befizetni

Einzahlung (F.) befizetés

Einzelhaft (F.) maganzarka, maganelzaras
Einzelhandel (M.) kiskereskedelem
Einzelhandler (M.) kiskereskedd
Einzelhandlerin (F.) kiskereskedd
Einzelkauffrau (F.) egyéni cégtulajdonos
Einzelkaufmann (M.) egyéni cégtulajdonos
einzeln egyes, maganyos

Einzelrechtsnachfolge (F.) egyéni
jogutddlas, egyedi jogutddlas
Einzelrichter (M.) egyesbiro
Einzelvollmacht (F.) egyediili megha-

talmazas, egyedi meghatalmazas

einziehen behuzni, bevonni, beszedni
Einziehung (F.) behajtas, elkobzas, inkasszo
Einziehungserméachtigung (F.) behajtasi
meghatalmazas, behajtasi megbizas
Einziehungsverfahren (N.) behajtasi eljaras
Eisenbahn (F.) vasut
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elektrisch villamos, elektromos
Elektrizitat (F.) villamossag, elektromossag
elektronisch elektronikus

elektronische Datenverarbeitung (F.)
(EDV) elektromos adatfeldogozas

Elter (M. bzw. F.) sziilé

elterlich sziil6i

elterliche Gewalt (F.) sziil6i hatalom,
sziloi felligyelet

elterliche Sorge (F.) sziil6i gondviselés
Eltern (PL.) sziil6k

Elternzeit (F.) sziil6i id6

E-Mail (N.) e-mail, elektronikus posta
Emanzipation (F.) felmentés, felszaba-
ditas, egyenjogusag, emancipacio
emanzipieren  emancipalni,egyenjoguva
tenni, felszabaditani

Embargo (N.) embargo, zarlat

Embryo (M.) embrio, magzat

emeritieren emeritalni, nyugdijazni
Emeritierung (F.) emeritacio, nyugdijazas
Emigrant (M.) emigrans, kivandorld
Emigrantin (F.) emigrans, kivandorld
Emigration (F.) emigracio, kivandorlas
emigrieren emigralni, kivandorolni
Emission (F.) emisszid, kibocsatas
emittieren emittalni, kibocsatani

Empfang (M.) vétel, elfogadas

empfangen (V.) kapni, megkapni, atvenni,
fogadni, elfogadni

Empfanger (M.) atvevd, cimzett, fogado,
elfogado

Empfangerhorizont (M.) atvevé szem-
szdge, cimzett szemszoge

Empféangerin (F.) atvevo, cimzett, fogado,
elfogado

Empféangnis (F.) fogantatas
Empfangnisverhitung (F.) fogamzasgatlas
Empféangniszeit (F.) fogamzasi id6
empfangsbedirftig elfogadashoz kotott,
elfogadasra szoruld
Empfangsbedirftigkeit (F.) elfogadashoz
kotottseég

empfehlen ajanlani

Empfehlung (F.) ajanlas, ajanlolevél

Ende (N.) vég

Endurteil (N.) végitélet
Energie (F.) energia
Energieentziehung (F.)
aramlopas

Energierecht (N.) energiajog

energialopas,



39

Energieversorgungsunternehmen (N.) e-
nergiak6zmu

England (N.) Anglia

Enkel (M.) unoka

Enkelin (F.) unoka, leanyunoka

Enklave (F.) enklave
Enquéte (F)
feliilvizsgalati joga
Enquétekommission (F.) ankétbizottsag,
feliilvizsgalati bizottsag

Enquéterecht (N.) ankétjog, feliilvizsgalati
jog

Entdeckung felfedezés

enteignen kisajatitani

Enteignung (F.) kisajatitas
enteignungsgleicher Eingriff
kisajatitashoz hasonl6 beavatkozas
enterben kitagadni

Enterbung (F.) kitagadas

entfalten kibontani, kifejlesztni
Entfaltung (F.) kibontas, kifejlesztés
entfernen eltavolitani, tavozni, eltavolodni
Entfernung (F.) tavolsag, eltavolitas,
eltdvozas

entfremden elidegeniteni, eltulajdonitani
Entfremdung (F.) elidegenedés, eltulaj-
donitas

entfhren elragadni, megszoktetni, elrabolni
Entfihrer (M.) emberrabld, megszoktetd
Entfuhrerin (F.) emberrablo, megszoktetd
Entfuhrung (F.) emberrablas, megszoktetés
entgangen elmaradt

entgangener Gewinn (M.) elmaradt haszon
entgehen kikeriilni, elmaradni

ankét, parlament

(M)

Entgelt (N.) dijazas, fizetés, ellen-
szolgaltatas

entgelten megfizetni, meglakolni
Entgeltfortzahlung (F.) folyamatos

bérfizetés

Entgeltfortzahlungsgesetz (N.) folyamatos
bérfizetésrdl sz616 térvény

entgeltlich visszterhes

Entgeltlichkeit (F.) visszterhesség
enthaften szabadlabra helyezni, szabadon
bocsatni, feleldsségtol felmentni
Enthaftung (F.) szabadldbra helyezés,
szabadon bocsatas, felelosségtél valo
felmentés, feleldsség aloli felmentés
enthalten (V.) tartalmazni

Enthaltung (F.) tartalmazas

enthaupten lefejezni

entwenden

Enthauptung (F.) lefejezés, fovétel
entkolonialisieren dekolonizalni
Entkolonialisierung (F.) dekolonizalas
entlassen (Adj.) elengedett, elbocsatott

entlassen (V.) elengedni, elbocsatani,
felmenteni, leszerelni
Entlassung (F.) elengedés, -elbocsatas,

felmentés

entlasten felmenteni, mentesiteni, jovairni
Entlastung (F.) felmentvény, mentesités
Entlastungsbeweis (M.) felment6 bizonyiték
entleihen kolcsonvenni, kdlesonkérni
entmiindigen 6njogtsagatol megfosztani
Entmindigung (F.) gyamsag ala helyezés,
gondnoksag ala helyezés

Entnahme (F.) elvétel

entnazifizieren nacitalanitani
Entnazifizierung (F.) nacitalanitas
entnehmen elvenni

entschadigen karpotolni

Entschadigung (F.) karpotlas

Entscheid (M.) dontés, hatarozat, dontvény
entscheiden eldonteni, donteni, hatdrozni
Entscheidung (F.) dontés, hatarozat,
dontvény

Entscheidung nach Lage der Akten (F.)
dontés az iratok alapjan
Entscheidungsgrund
dontés alapja
Entscheidungssammlung (F.) hatarozat-
gyljtemény

entscheidungsunfahige Geschworene (M.
Pl. bzw. F.Pl.) hatarozatképtelen eskiidtek
entscheidungsunfahiger  Geschworener
(M.) hatarozatképtelen eskiidt

entschlielen (sich entschlietien) elha-
tarozni magat

EntschlieBung (F.) elhatarozas

Entschluss (M.) hatarozat, dontés
entschuldigen megbocsatani, mentesiteni
entschuldigender Notstand (M.) felment6
végsziikség

Entschuldigung (F.) mentség, kimentés,
igazolas

Entschuldigungsgrund (M.) ment6 ok,
kimentési ok
entsorgen
tisztitani
Entsorgung (F.) eltakaritas, szemétt6l valod
megtisztitas

entwenden elvonni, eltulajdonitani

(M) donts ok,

eltakaritani, szeméttél meg-



Entwendung

Entwendung (F.) elvonas, eltulajdonitas
entweren birtokot feladni hibas teljesitéskor
entwerfen tervezni

entwickeln fejleszteni, kidolgozni, el6hivni
Entwicklung (F.) fejlesztés, eldhivas,
kidolgozas

entwidmen  hatosagilag
nyilvéanos jelleget
Entwidmung (F.) nyilvanos
megsziintetési hatosagi titon

Entwurf (M.) terv, tervezet
entziehen elhtzni, megvonni, elvonni
Entziehung (F.) megvonas, elvonas
Entziehungsanstalt (F.) elvoné intézet
Entzug (M.) megvonas, elvonas
Enumeration (F.) enumeracio, felsorolas
enumerativ taxativ, enumerativ, felsorold
Enzyklika (F.) papai korlevél, enciklika
Enzyklopéadie (F.) enciklopédia, lexikon
equitymaRig (equitymaRig im anglo-
amerikanischen Recht) mérlegelés szerint

megsziintetni

jelleg

Erbanfall (M.) 06rokosodés, Orokség
atszallasa

Erbausgleich (M.) 6rokség potlasa
Erbbaurecht (N.) épitményi  jog,

orokbérleti jog
Erbbauzins (M.) épitménybér
erbbiologisch 6roklésbiologiai
erbbiologisches Gutachten (N.) 6roklés-
biologiai szakvélemény
Erbe (M.) 6rokos
Erbe (N.) 6rokség, hagyaték
Erbeinsetzung (F.) 6rokdsnevezés
erben 6rokolni

(F)

Erbengemeinschaft

kozossége

Erbenhaftung (F.) 6rokos feleldssége
Erbersatzanspruch (M.) 6rokség potlasara

orokostarsak

vonatkoz6 jogigény

Erbfall (M.) 6rokhagy6 halala

Erbfolge (F.) oroklés, jogutodlas a
hagyatékban

Erbin (F.) 6rokos

Erblasser (M.) 6rokhagyo

Erblasserin (F.) 6rokhagyo

erblich 6r6kolhetd, orokolt, orokletes
Erbpacht (F.) 6rokhaszonbérlet

Erbrecht (N.) 6rokdsodési jog, roklési jog
Erbschaft (F.) 6rokség, hagyaték
Erbschaftsanspruch (M.) 6roklési igény
Erbschaftsbesitzer (M.) 6rokségi birtokos
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Erbschaftsbesitzerin (F.) 6rokségi birtokos
Erbschaftserwerber (M.) 6rokséget szerzo
kotelmi tligylet atjan
Erbschaftserwerberin  (F.)

szerzO kotelmi iigylet utjan

Erbschaftskauf (M.) 6rokség vétele
Erbschaftsklage (F.) 6rokosodési kereset
Erbschaftsteuer (F.) 6rokosodési ado
Erbschein (M.) 6rokos6dési bizonyitvany
Erbschleicher (M.) 6rokségles6
Erbschleicherin (F.) 6rokséglesd
Erbstick (N.) 6rokrész, hagyatéki targy
Erbteil (M.) 6rokrész

erbunfahig 6roklésre képtelen
Erbunféhigkeit (F.) 6roklése képtelenség
erbunwirdig oroklésre érdemtelen,
oroklésre méltatlan

Erbunwirdigkeit (F.) méltatlansag az
Oroklésre

Erbvertrag (M.) 6roklési szerzodés
Erbverzicht (M.) lemondas az 6roklésrél
ereignen (sich ereignen) torténni, megesni
Ereignis (N.) esemény
erfahren  (V.) megtudni,
tapasztalni, atélni

Erfahrung (F.) tapasztalat, tapasztalas
erfassen fogni, felolelni, felfogni, megragadni
Erfassung (F.) felolelés, megragadas
erfinden feltalalni, kitalalni, koholni
Erfinder (M.) feltalalo

Erfinderin (F.) feltalalo

Orokséget

értestilni,

Erfindung (F.) taldlmany, kitalalas,
koholmany

Erfolg (M.) eredmény, siker
Erfolgsabwendung (F.) koévetkezmény

elharitasa

Erfolgsabwendungspflicht (F.) kovetkez-
mény elhdritdsara vonatkozo kotelezettség
Erfolgsdelikt (N.) eredménybiincselekmény
Erfolgshaftung (F.) eredményfeleldsség
Erfolgshonorar (N.) sikerhonorarium,
sikerdij

Erfolgsort (M.) biincselekmény
ményének bekovetkezésihelye
erforderlich sziikséges,
megkivanhat6
Erforderlichkeit (F.) sziikségesség
erfordern kivanni, megkivanni, kovetelni,
megkovetelni

Erfordernis (N.) kovetelmény, kellék
erfullbar megtolthetd, teljesithetd, bevalthatd

ered-

megkivant,
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Erfullbarkeit (F.) bevalthatosag, teljesithe-
toség
erfillen megtolteni, betdlteni, eltdlteni,
bevaltani, teljesiteni
Erfullung (F.) megtoltés, teljesités
erfullungsbedurftig (erfullungsbedirftig
im angloamerikanischen Recht) teljesitést
megkivano
Erfallungsbetrug (M.) csalas a szerz6dés
teljesitésére vonatkozoan
Erfallungsgehilfe (M.) teljesitésnél igény-
bevett segéd

(F)

Erfallungsgehilfin
igénybevett segéd

Erfallungsgeschaft (N.) teljesitési tigylet
Erfullungsinteresse (N.) teljesitési érdek
Erfullungsort (M.) teljesités helye

teljesitésnél

Erfullungsubernahme  (F.) teljesités
atvallalasa
Erfullungsverweigerung (F.) teljesités
megtagadasa

erganzen kiegésziteni, potolni
erganzend pot, kiegészito
erganzende  Vertragsauslegung
kiegészitd értelmezése a szerzédésnek
Erganzung (F.) kiegészités, potlas
Ergénzungspflegschaft (F.) eseti gondnoksag
Erganzungsurteil (N.) kiegészito itélet
Erhalt (M.) vétel, atvétel, kézhezvétel
erhalten (V.) kapni, atvenni, kézhezvenni
erheben emelni, felemelni, beszedni
erheblich tetemes, jelentékeny, nyomos
Erhebung (F.) emelés, felemelés, beszedés
erhéhen emelni, magasitani
Erhohung (F.) emelés, magasitas
erinnern emlékeztetni
Erinnerung (F.) emlékeztetés,
emlékezés

erkennen megismerni, elismerni, felismerni
Erkenntnis (F.) megismerés, felismerés
Erkenntnisverfahren (N.) itélkezo eljaras
erklaren megmagyarazni, magyarazni,
nyilvanitani, kijelenteni

Erklarung (F.) megmagyarazas, magya-
razat, indokolés, kijelentés, nyilatkozat
Erklarungsirrtum (M.) tévedés a
nyilatkozat tartalmaban

Erklarungstheorie (F.) nyilatkozati teoria,
nyilatkozati elmélet

Erklarungswille (M.) nyilatkozati akarat
erkundigen (sich erkundigen) tudako-

(F)

emlék,

ermitteln

z6dni, érdekl6dni

Erkundigung (F.) tudakozodas, érdeklédés
Erlass (M.) kibocsatas, rendelet, utasitas,
leirat, elengedés

erlassen kibocsatani, kiadni, elengedni
erlauben megengedni, engedélyezni
Erlaubnis (F.) engedelem, engedély,
beleegyezés

Erlaubnisirrtum (M.) megengedett tévedés
Erlaubnisvorbehalt (M.) engedélyi fenntartas
erlaubt szabad, megengedett

erlautern magyarazni, megmagyarazni,
fejtegetni

Erlauterung (F.) magyarazat

erledigen elintézni, elvégezni

Erledigung (F.) elintézés

Erlds (M.) eladasi ar, bevétel

erldschen kialudni, megsziinni, elenyészni
Erloschen (N.) megsziinés, elenyészés,
kialvas

erlosen megvaltani

ermachtigen felhatalmazni, meghatalmazni
Erméachtigung (F.) felhatalmazas, meg-
hatalmazés

Erméachtigungsgesetz (N.) felhatalmazasi
torvény

Erméchtigungsgrundlage (F.) felhatal-
mazasi alap

ermahnen inteni, meginteni, emlékeztetni,
figyelmeztetni
Ermahnung (F.)
meztetés, intés
ermanigen mérsékelni, leszallitani
ErmaRigung (F.) mérsékelés, kedvezmény,
leszallitas

ermessen felmérni, ésszel felmérni, ésszel
felfogni, mérlegelni

Ermessen (N.) belatas, mérlegelés
Ermessensfehler (M.) hibas mérlegelés
Ermessensmangel (M.) mérlegelés hianya
Ermessensmissbrauch (M.) visszaélés a
szabad mérlegelés jogaval
Ermessensnichtgebrauch (M.) mérlegelés
hianya

Ermessensreduzierung (F.) mérlegelés
redukélésa

Ermessensuberschreitung (F.) mérlegelés
hataranak atlépése
Ermessensunterschreitung (F.) mérlege-
1és hataranak atlépése

ermitteln kideriteni, kikutatni, kinyomozni

emlékeztetés, figyel-



Ermittler

Ermittler (M.) kideritd, nyomozo
Ermittlung (F.) nyomozas, nyomozat
Ermittlungsbeamter nyomozo
Ermittlungsbeamtin (F.) nyomozo
Ermittlungsrichter (M.) vizsgalo biro
Ermittlungsrichterin (F.) vizsgalo bird
Ermittlungsverfahren (N.) nyomozasi
eljaras, nyomozati eljaras

ernahren taplalni, eltartani

ernennen kinevezni

Ernennung (F.) kinevezés
Ernennungsurkunde (F.) kinevezési okmany
erdffnen megnyitni

Eréffnung (F.) megnyitas
Eroffnungsbeschluss (M.) fétargyalas
elrendelése, fotargyalds megnyitasa
Erdffnungsbilanz (F.) idulo mérleg
Eroffnungsverfahren (N.) k6zbens6 eljaras
erortern targyalni, megtargyalni, taglalni,
fejtegetni

Erorterung (F.) targyalas, megtargyalas,
taglalas, fejtegetés

erpressen zsarolni, kizsarolni, kicsikarni
Erpresser (M.) zsarolo6 (Sb.)
Erpresserin (F.) zsarol6 (Sb.)
erpresserisch zsarolo (Adj.)
erpresserischer  Menschenraub
zsarolo emberrablas

Erpressung (F.) zsarolas

erregen izgatni, felizgatni, okozni
Erregung (F.) offentlichen Argernisses
kodzbotranyokozas

erringen kivivni

Errungenschaft (F.) vivmany, szerzemény
Errungenschaftsgemeinschaft (F.) szerze-
ményi k6zosség

Ersatz (M.) potlas, karpotlas, kiegészités
Ersatzdienst (M.) helyettesitd polgari
szolgélat

Ersatzerbe (M.) helyttesorokos
Ersatzerbin (F.) helyttesorokos
Ersatzfreiheitsstrafe (F.) potszabadsag-
vesztés biintetése

Ersatzgeschéaft (N.) toborzas
Ersatzkasse  (F.)  kiegészitd
dalombiztositasi pénztar
Ersatzverméchtnis (N.) pothagyomanyos
nevezese

Ersatzvornahme (F.) kotelezett helyett
eszk0zolt hatdsagi intézkedés

Ersatzzeit (F.) potid6

(M.)

tarsa-
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Ersatzzustellung (F.) potkézbesités
Ersatzzwangshaft  (F.)  pénzbirsagot
helyettesitd kényszer elzaras

erscheinen megjelenni, feltlinni, latszani
Erscheinen (N.) megjelenés

erschleichen csalard moédon megszerezni,
kicsalni

Erschleichen (N.) csalard modon torténd
megszerzés, kicsalas
erschlielen feltarni,
kozmiivesiteni
ErschlieBung (F.) feltaras, kozmiivesités
erschopfen kimeriteni

ersetzen potolni, kipotolni, megtériteni
Ersetzung (F.) potlas, megtérités,
helyettesités

Ersetzungsbefugnis (F.) teljesités helyet-
tesitésére vonatkozd jogosultsag, teljesités
kicserélésére vonatkozo6 jogosultsag
ersitzen elbirtokolni

Ersitzung (F.) elbirtoklas

erstatten megtériteni

Erstattung (F.) megtérités, megtétel
Erstattungsanspruch (M.) megtéritési igény
ersuchen felkérni, megkérni, felkeresni
Ersuchen (N.) kérés, megkérés, kérelem
ersuchte Richterin (F.) megkeresett bironé
ersuchter Richter (M.) megkeresett bird
Ertrag (M.) termés, hozam, bevétel,
hozadék

Ertragshoheit (F.) adobevételi
polium, adobevételi fennhatosag
Ertragsteuer (F.) hozadéki ado
erwachsen (Adj.) felnétt (Adj.)
Erwachsene (F.) felnétt (Sb.)
Erwachsener (M.) felnétt (Sb.)
erwagen megfontolni, fontoldra venni
Erwéagung (F.) megfontolas
erweitern tagitani, béviteni
Erwerb (M.)  szerzés,
szerzemény, kereset
erwerben szerezni, megszerezni, keresni
Erwerber (M.) szerzd, keres6

Erwerberin (F.) szerzd, keresd

erwerbslos munkanélkiili (Adj.), kereset
nélkiili, alastalan

erwerbstatig keresé, munkaban allo
Erwerbstatigkeit (F.) keres6é foglalkozas,
keres6 tevékenység

erwerbsunfahig keres6képtelen
Erwerbsunfahigkeit (F.) keresdképtelenség

kovetkeztetni,

mono-

megszerzeEs,
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Erwerbsverbot (N.) kereseti tilalom
erwidern viszonozni, valaszolni, felelni
Erwiderung (F.) viszonzas, felelet, felelés
Erzbischof (M.) érsek

erzeugen nemzeni, létrehozni, termelni,
késziteni

Erzeugnis (N.) gyartmany, készitmény,
termék

erziehen nevelni, felnevelni

Erziehung (F.) nevelés, felnevelés
Erziehungsbeistand (M.) partfogo
Erziehungsbeistandin (F.) partfogo
Erziehungsgeld (N.) nevelési pénz
Erziehungshilfe (F.) nevelési segély
Erziehungsmalregel (F.) neveld intéz-

kedés

Erziehungsurlaub (M.) gyermeknevelési
szabadsag

erzwingbar kier6szakolhatd, kikénysze-
rithetd

erzwingen kier6szakolni, kikényszeriteni
Erzwingung (F.) kikényszerités
Erzwingungshaft (F.) kényszerit6 elzaras
Esel (M.) szamar

Estland (N.) Esztorszag

Estoppel (N.) felperes akadalyozottsaga
bizonyos tények érvényesitésében kordbbi
jogeselekményei kovetkeztében

Etat (M.) koltségvetés, eldiranyzat

Ethik (F.) etika, erkolcs

ethisch etikus, etikai, erkolcsos, erkolesi
ethnisch etnikai, nemzetiségi

Ethos (M.) ethosz, erkdlcsi érzés

EU (F.) (Europaische Union) EU (Eurdpai
Unio)

Eugenik (F.) eugenika

eugenisch eugenikus, eugenikai

Eur-Lex (N.) (Rechtsdatenbank der
Europdischen Union) Eur-Lex, Eurdpai
Unid Jogi Adatbankja

Eurocheque (M.) eurocsekk
Eurokorps (N.) eurokorps

Europa (N.) Europa

europaisch europai

Europdische Akte (F.) Eurépai Akta
Europdische  Atomgemeinschaft (F.)
Europai Atomkozdsség

Européaische Gemeinschaft (F.) (EG)
Eurdpai K6zosség (EK)

Europaische Gemeinschaft (F.) fir Kohle
und Stahl Eurépai Szén- és Acélkozosség,

Europarat

Montanunio

Europdaische Gemeinschaften (F.Pl.) Eu-
ropai Kozosségek

Europaische Investititonsbank (F.) Eu-
ropai Beruhazasi Bank

Europdische Konvention (F.) zum Schutz
der Menschenrechte und Grundfrei-
heiheiten Eur6pai Egyezmény az Emberi—
¢s Alapszabadsagjogok Védelmérol
Europdische Sozialcharta (F.) Eurdpai
Szocialis Karta

Européische Union (F.) (EU) Eurdpai
Unio6 (EU)

Europdaische Universitat (F.) Eurdpai

Egyetem

Europaische Wirtschaftliche Interessen-
vereinigung (F.) Erdopai Gazdasagi
Erdekszovetség

Europdische Wirtschafts- und Wah-

rungsunion (F.) Europai Gazdasagi- ¢és
Valutaunio

Europaische  Wirtschaftsgemeinschaft
(F.) (EWG) Europai Gazdasagi Kozosség,
Ko6z0s Piac

Europdaische Zentralbank (F.) Eurdpai
Ko6zponti Jegybank

Europdischer Gerichtshof (M.) (EuGH)
Eurdpai Birosag

Européaischer Gerichtshof (M.) fur Men-
schenrechte Emberi Jogok Eurdpai Biro-
saga

Europdischer Rat (M.) Eurdpatanacs
Europdischer Verband (M.) der Notare
(CNUE) (F.) Kozjgyzok  Europai
Szovetsége

Européischer  Wirtschaftsraum
Eurdpai Gazdasagi Térség
Europdaisches Gemeinschaftsrecht (N.)
Eurdpai Kozosség Joga

Europdaisches Parlament (N.) Europa-
parlament

europaisches
Prufungsnotenanrechnungssystem  (N.)
eurdpai vizsgaeredmények elismerésének
rendszere

europdisches Recht (N.) Eurdpajog
Europdisches Unionsrecht (N.) Eurdpai
Uni6 Joga, unidsjog

Européisches Wahrungssystem (N.) Eu-
ropai Pénzrendszer

Europarat (M.) Europatanacs

(M)



Europarecht

Europarecht (N.) Eur6pajog

Europawahl (F.) Eurdpai Parlament va-
lasztasa

European Currency Unit (N.) (ECU)
europai elszamdasi egység, (ECU)

Europol (F.) Europol, Eurépai Rendorségi
Adatbank

Euroscheck (M.) eurocsekk

Euthanasie (F.) eutanazia, kegyes halal
evakuieren evakualni, kilriteni
Evakuierung (F.) evakualas, kiiirités
Evaluation (F.) evalvacio, evalvalas
evaluieren evalvalni

evangelisch evangélikus

eventual esetleges, alkalmi, eventualis
Eventualaufrechnung (F.) vagylagos
felszamitas

Eventualmaxime (F.) vagylagossagi elv
Eventualvorsatz (M.) eshetbleges szandék,
dolus eventualis

evident nyilvanvalo, evidens

Evidenz (F.) nyilvanvalosag

Eviktion (F.) evikcio, elperlés

Evokation (F.) evokacid, meghivas, idézés
Evokationsrecht (N.) idézés joga

EWIV (F.) (Europaische Wirtschaftliche
Interessenvereinigung) Eurdpai Gazdasagi
Erdekszovetség

ex lege (lat.) (aus Gesetz) ex lege (lat.),
torvénybol

ex nunc (lat.) (ab jetzt) ex nunc (lat.),
mostantol, jévore

ex officio (lat.) (von Amts wegen) ex
officio (lat.), hivatalbol

ex tunc (lat.) (ab damals) ex tunc (lat.),
akkortol, visszahat6 hatalyt

Examen (N.) vizsga

exceptio (F.) (lat) (Einrede) exceptio
(lat.), kifogés

exceptio (F.) doli (lat.) (Einrede der
Arglist) exceptio doli (lat.), csalardsag
kifogésa

exekutieren végrehajtani, kivégezni
Exekution (F.) itéletvégrehajtas, kivégzés
exekutiv végrehajto (Adj.)

Exekutive (F.) karhatalom, végrehajto
hatalom
Exequatur (N.) konzul elfogadasa, exe-
quatur

Exhibitionist (M.) exhibicionista (Sb.),
magamutogato (Sb.)
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exhibitionistisch  exhibicionista
magamutogat6 (Adj.)
exhibitionistische Handlung (F.)
exhibicionista cselekedet

exhumieren kihantolni, exhumalni
Exhumierung (F.) exhumalas

Exil (N.) szamiizés, szamkivetés

Existenz (F.) 1ét, Iétfenntartas
Existenzminimum (N.) 1étminimum
existieren egzisztalni, 1étezni

Exklave (F.) exklavé

exklusiv kizaroélagos

Exkommunikation (F.) exkommunikacio,
kiatkozas

exkommunizieren exkommunikalni, kiat-
kozni

Exkulpation (F.) kimentés, exkulpalas
exkulpieren exkulpalni, kimenteni
Exmatrikulation (F.) exmatrikulacio, ki-
iratkozas

exmatrikulieren exmatrikulalni, kiiratkozni
Experte (M.) szakért6 (Sb.)
Expertensystem (N.) szakért6i rendszer
Expertin (F.) szakérté (Sb.)

explodieren robbanni

Explosion (F.) robbanas

Export (M.) export, kivitel

exportieren exportalni, kivinni

expressis verbis (lat) (ausdricklich)
expressis verbis (lat.), vildgos, egyértelmi
extensiv kiterjeszto

exterritorial exterritorialis, teriileten kiviili
Exterritorialitat (F.) exterritorialitas,
teriiletenkiviiliség

extrem szélso, extrém

Extremismus (M.) extrémizmus, sz¢lsGség
Extremist (M.) extrémista, sz&lsGséges
Extremistin (F.) extérmista, sz¢éls6séges
Exzess (M.) excsesszus, mértéknélkiiliség
exzessiv excessiv, mértéknélkiili

(Adj.),

F

Fabrik (F.) gyar

Fabrikant (M.) gyaros, gyarto
Fabrikantin (F.) gyaros, gyartd
Fabrikation (F.) gyartas
Fabrikationsfehler (M.) gyartasi hiba
Fach (N.) rekesz, fiok

Fachanwalt (M.) szakiigyvéd
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Fachanwaltin (F.) szakiigyvéd
Facharbeit (F.) szakmunka
Facharbeiter (M.) szakmunkas
Facharbeiterin (F.) szakmunkas
Fachaufsicht (F.) szakmai
szakigazgatasi feliigyelet
Fachbereich (M.) szakteriilet
Fachfrau (F.) szakember
Fachhochschule (F.) szakféiskola
Fachmann (M.) szakember

Fachschaft (F.) szakma, szak

Factoring (N.) faktoring, faktoralas
facultas (F.) alternativa (lat.) (Erset-
zungsbefugnis) facultas alternativa (lat.),
helyettesitési jog

fahig tehetséges, alkalmas, képes
Fahigkeit (F.) tehetség,
alkalmassag

fahnden nyomozni, iild6zni, kérézni
Fahndung (F.) korozés, nyomozas
Fahndungsschreiben (N.)
elfogatoparancs

Fahne (F.) zaszlo, lobogo
Fahnenflucht (F.) szokés, dezertalas
fahnenflichtig szokevény, szokott
Fahnrich (M.) tisztjeldlt, zaszlos
Fahrbahn (F.) uttest, kocsiut

fahren vezetni, hajtani

Fahren (N.) unter Alkoholeinfluss alkohol
hatasa allat torténd vezetés

Fahrer (M.) vezetd, sofér

Fahrerflucht (F.) cserbenhagyas, baleset
szinhelyének elhagyasa

Fahrerin (F.) vezetd, sofor

Fahrerlaubnis (F.) vezet6i engedély
Fahrhabe (F.) ingdsag
Fahrkarte (F.) menetjegy
fahrlassig gondatlan
Fahrlassigkeit (F.) gondatlansag
Fahrlassigkeitsdelikt ~ (N.)
blincselekmény

Fahrlehrer (M.) autéiskolai oktato
Fahrlehrerin (F.) autoiskolai oktatd
Fahrnis (F.) ingdsag
Fahrnisgemeinschaft (F.) ingok k6zossége
Fahrschein (M.) menetjegy

Fahrt (F.) utazas, t, menet

Fahrtenbuch (N.) menetnapld
fahruntichtig gépjarmiivezetésre alkal-
matlan

Fahruntichtigkeit (F.) gépjarmiivezetésre

feligyelet,

képesség,

korozés,

gondatlan

falsus procurator

val6 alkalmatlansag

Fahrverbot (N.) vezetési tilalom

Fahrzeug (N.) jarmi

Fahrzeughalter (M.) gépjarmi iizemben
tartdja

Fahrzeughalterin (F.) gépjarmli iizemben
tartoja

fair fair, korrekt, sportszerii
Fairness (F.) fair eljaras,
sportszerlség, fair play
Faksimile (N.) fakszimile, hasonmas
faktisch valosagos, tényleges
faktische Gesellschaft (F.)
tarsasag

faktischer Vertrag (M.) tényleges szerz6dés
Faktor (M.) tényezd, faktor

Faktum (N.) tény, cselekedet, valosag,
faktum

Faktura (F.) kivitelezési mod, faktira,
szamla

Fakultat (F.) kar, fakultas

fakultativ szabad, nem kotelezd, fakultativ
Fall (M.) eset, iigy

fallig esedékes, lejaro

Falligkeit (F.) esedékesség, lejarat
Falligkeitsklausel (F.)  esedékességi
zaradék

Fallrecht (N.) agi 6roklés

Fallsammlung (F.) casebook (engl.),
esetgylijtemény

falsch hamis, nem valddi, nem igazi, téves,
al

Falschaussage hamis vallomas
Falschbeurkundung (F.) valdtlan tények
okirati hitelesitése

Falschdarstellung (F.) (Falschdarstellung
im angloamerikanischen Recht) valétlan
allitas

Falscheid (M.) hamis eskii

falschen hamisitani, meghamisitani
Féalscher (M.) hamisito

Falscherin (F.) hamisito

Falschgeld (N.) hamis pénz

Falschheit (F.) hamissag

Falschlieferung (F.) hibas szallitas, rossz
szallytas

Falschminzer (M.) pénzhamisito
Falschmuinzerin (F.) pénzhamisito
Falschung (F.) hamisitas, meghamisitas,
hamisitvany

falsus procurator (M.) (lat.) (Vertreter

korrektség,

tényleges



Familie

ohne Vertretungsmacht) falsus procurator
(lat.), meghatalmazas nélkiili képviseld
Familie (F.) csalad, familia

Familienbuch (N.) csaladkonyv
Familienfideikommiss (M.) csaladi hitbi-
zomany

Familiengericht (N.) csaladjogi birosag
Familiengesellschaft (F.) csaladi tarsa-
dalom

Familienhilfe (F.) csaladi segély
Familienname (N.) csaladnév, vezetéknév
Familienrecht (N.) csaladjog
Familiensache (F.) csaladjogi igy
Familienunternehmen (N.) csaladi val-
lalkozas

Fang (M.) fogas

Fangpramie (F.) ftolvaj megfogasaért
Faschismus (M.) fasizmus

Faschist (M.) fasiszta

fassen fogni, megfogni, ragadni, megérteni,
felfogni, megragadni

Fassung (F.) foglalat, fogalmazas, keret,
onuralom

Faust (F.) 6kol, marok
Faustpfand (N.) kézizalog
Faustrecht (N.) Onsegély,
okoljog

Fehde (F.) maganhabara
fehlen hianyozni, hibazni, elvéteni

Fehlen (N.) der Geschaftsgrundlage
jogiigylet alapjanak hidnya

Fehlen (N.) der Vollendung befejezés hianya
Fehler (M.) hiba, hiany, tévedés

fehlerhaft hibas (Adj.), hidnyos
Fehlerhaftigkeit vminek hibas volta
Fehlgeburt (F.) abortusz, vetélés
Fehlprozess (M.) hibas eljaras

Fehlurteil (N.) téves itélet

Feier (F.) tinnep, iinneplés, megiinneplés
Feiertag (M) linnep,  iinnepnap,
munkasziineti nap

feil (Adj.) elad6 (Adj.), megvasarolhatd
feilbieten aruba bocsatani, arusitani
feilschen alkuszni, alkudni

Feind (M.) ellenség

Feindin (F.) ellenség

feindlich ellenséges

Feldwebel (M.) 6rmester

Feldwebelin (F.) 6rmester

Ferien (F.Pl.) sziinet, sziinid6, szabadsag
Feriensache (F.) birdsagi sziinet alatt

Onhatalom,
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targyalando tgy

fern messze, tavoli

Fernabsatz (M.) tavolsagi forgalom
Fernabsatzvertrag (M.)
Fernkommunikation (F.) tavolsagi kom-
munikacio, tavbeszélés, tavkozlés
Fernkommunikationsmittel (N.) tavolsagi
ko6zlekedési eszkoz, tavbeszéld eszkoz
Fernmeldegeheimnis (N.) tavirdatitok
Fernmelderecht (N.) tavkozlési jog
Fernmeldewesen (N.) tavkozlési tigy
Fernsehen (N.) televizidzas

Fernsehrecht (N.) televizidjog, tévéjog
Fernsprecher (M.) tavbesz¢lé

FernstraBe (F.) tavolsagi 1t, tavolsagi
utvonal

Fernunterricht (M.) tavoktatas

fertig kész, befejezett

fertigstellen elkésziteni, befejezni
Fertigstellung (F.) elkészités, befejezés
Fessel (F.) bilincs

fest allando, biztos (Adj.), szilard, tartos, fix
Festgeld (N.) pénzlekotés
festhalten megfogni,
megtartani

Festhalten (N.) megfogas, tartas
Festnahme (F.) letartoztatas, Grizetbevétel
festnehmen letartdztatni, Orizetbe venni
Festpreis (M.) rogzitett ar, szabott ar
festsetzen megszabni, kitlizni, megal-
lapitani

Festsetzung (F.) megallapitas, meghatarozas
feststellen rogziteni, megallapitani
Feststellung (F.) megallapitas
Feststellungsinteresse (N.) megallapitasi
érdek
Feststellungsklage  (F.)

kereset

Feststellungsurteil (N.) megallapitasi itélet
Festung (F.) var

feudal feudalis, hiibéri

Feudalismus (M.) feudalizmus, hiibériség
Feuer (N.) tliz, égés
Feuerversicherung
biztositas
Feuerwehr (F.) tiizoltosag

Fideikommiss (M.) formatlan végin-
tézkedés, hitbizomany

Fideikommissbesitz (M.) hitbizomanyi
j0szag, hitbizomanyi birtok

fiduziarisch fiduciarius, bizalmi

elfogni, tartani,

megallapitasi

tuzkar elleni

(F)
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Fiktion (F.) fikcio, kitalalas
fiktiv fiktiv, kitalalt, képzeletbeli
Filiale (F.) fiok, fiokiizlet
Film (M.) film

Filmrecht (N.) filmjog
final finalis, befejezd, végso
finale  Handlungslehre
cselekménytan

Finanz (F.) pénziigy
Finanzamt (N.) pénziigyigazgatosag
Finanzausgleich (M.) pénziigyi kiegyezés
Finanzen (F.Pl.) pénziigyek
Finanzgericht (N.) pénziigyi birésag

finalis

(F)

Finanzgerichtsbarkeit  (F.)  pénziigyi
biraskodas

finanziell pénziigyi, pénzbeli, financialis
finanzieren finanszirozni, pénzben
tdmogatni

Finanzierung (F.) finanszirozas, pénzbeli
tamogatas

Finanzminister (M.) pénziigyi miniszter
Finanzministerin (F.) pénziigyi miniszter
Finanzmonopol (N.) pénziigyi fennhatosag
Finanzplanung (F.) koltségvetés, tervszerii
pénzgazdalkodas

Finanzrecht (N.) pénziigyi jog
Finanzverfassung (F.) pénziigyi alkotmany
Finanzvermdgen (N.) allamkincstar
vagyona

Finanzverwaltung (F.) pénziigyi igazgatas
Findelkind (N.) talalt gyermek, lelenc
finden talalni, megtalalni

Finder (M.) megtalalo

Finderin (F.) megtalalod
Finderlohn (M.) jutalomdij,
jutalomdij

Finger (M.) ujj

Fingerabdruck (M.) ujjlenyomat
fingieren koholni, szinlelni, feltételezni
Firma (F.) cég

fischen haldszni

Fischer (M.) halasz

Fischerei (F.) halaszat

Fischereirecht (N.) halaszati jog
Fischerin (F.) halasz

Fischwilderei (F.) orvhalaszat
fiskalisch adoiigyi, kincstari

Fiskus (F.) fiskus, kincstar, allamkassza
fix allo, fix, rogzitett

Fixgeschéaft (N.) hataridés tigylet
Flache (F.) felszin, feliilet

talaloi

Forderungsabtretung

Flachennutzung (F.) teriileti hasznalat

Flachennutzungsplan (M.) teriileti
hasznalati terv

Flagge (F.) lobogo, zaszlo

flexibel hajlékony, hajlithato, flexibilis,
rugalmas

fliegen repiilni, szallni

fliehen menekiilni

flieBen folyni, dmleni

Flotte (F.) flotta, hajohad

Flucht (F.) menekiilés, szokés
Fluchtgefahr (F.) szokés gyanuja

flichtig sein szokésben 1évo

Fluchtling (M.) székevény, menekiilt
Fluchtlinie (F.) koztelekvalaszto

Flug (M.) repiilés, szarnyalas

Flugblatt (N.) ropcédula, ropirat
Flugschrift (F.) ropcédula, ropirat
Flugzeug (N.) repiil6

Flur (F.) hatar, dilo, elészoba
Flurbereinigung (F.) tagositas

Flurstick (N.) parcella

fob (free on board) fob, hajozasi
kereskedelmi zaradék, az elado az arut a
sajat koltségén szallitja a hajoig

foderal szovetségi, szovetséges, foderalis
Foderalismus (M.) foderalizmus
foderalistisch foderalista, foderalisztikus,
szovetségi

Foderation (F.) szovetség, foderacio

Folge (F.) kovetkezés, kovetkezmény
folgen kovetni, kovetkezni
Folgenbeseitigung (F.) kovetkezmény
elharitasa, kovetkezmény megsziintetése
Folgenbeseitungungsanspruch (M.) ko-
vetkezmény elhéritasara vonatkozo
jogigény, kovetkezmény megsziintetésére
vonatkoz6 jogigény

Folgerecht (N.) szerzdi részesedési jog a
mii eladasa esetén

Folgeschaden (M.) kozvetett kar

Folter (F.) kinvallatas, kinzas

foltern kinozni, megkinozni

Fond (M.) alap, hattér

Fonds (M.) alap, alaptoke

fordern kivanni, megkivanni, kovetelni
fordern szallitani, eldsegiteni, elémozditani
Forderung (F.) (Anspruch) kovetelés
Forderung (F.) szallitas, elszallitas, el6-
mozditas, el0segités, tamogatas

Forderungsabtretung (F.)  kovetelés



Forderungspfandung

engedményezése, kovetelés atruhazasa

Forderungspfandung  (F.)  kovetelés
zalogolasa

Forderungsrecht (N.) kovetelési jog
Forderungsibergang (M.)  kovetelés
atszallasa

Forderungsverkauf (M.) kovetelés eladasa
Forderungsverletzung (F.) kovetelés-szegés
Forderungsverwaltung (F.) tamogatasi
kozigazgatas

forensisch birosagi

Form (F.) alak, forma

formal alaki, formaszerii, formalis
Formalbeleidigung (F.) jogos érdek
védelmében elkovetett lekicsinyld gesztus,
jogos érdek védelmében elkdvetett megvetd
gesztus

Formalie (F.) alakisag

Formalismus (M.) formalizmus
Formalitat (F.) formasag, alakisag, for-
malitas

Formel (F.) képlet, minta, formula, szabaly
formell alaki, formaszerii, kiilséleges,
formalis

formell legitimierter Wertpapierinhaber
(M.) formaszertien feljogositott értékpa-
pirtulajdonos

formelle Rechtskraft (F.) alaki jogerd
formelle  Verfassung (F.) formalis
alkotmany

formelles Recht (N.) eljarasjog, formalis
Jog

Formfreiheit (F.) alaki szabadsag, szabad
forma

Formkauffrau (F.) kereskedé a jogi forma
alapjan

Formkaufmann (M.) kereskedd a jogi
forma alapjan

formlos alaktalan, formatlan, formahoz
nem kotott

formloses Versprechen (N.) formaisaghoz
nem kotott igéret, alakisaghoz nem kotott
igéret

Formular (N.) trlap, nyomtatvany
formulieren megfogalmazni, fogalmazni,
szovegezni, megszovegezni

Formulierung (F.) megfogalmazas,
fogalmazas, megszovegezés, szovegezes
Forst (M.) erd6

Forster (M.) erdész

Forsterin (F.) erdész
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fortbilden tovabb képezni
Fortbildung (F.) tovabbképzés
fortfihren folytatni

Fortfihrung (F.) folytatas
fortgesetzt folytonos, folytatolagos
fortgesetzte  Gutergemeinschaft  (F.)
folytatolagos vagyonk6zosség

fortgesetzte Handlung (F.) folytatélagos
cselekedet

fortsetzen folytatni

Fortsetzung (F.) folytatas
Fortsetzungszusammenhang (M.) foly-
tatasos Osszefiiggés

forum (N.) (lat.) (Markt bzw. Gericht)
forum (lat.), forum

Foto (N.) kép

Fotorecht (N.) képjog

Fotus (M.) magzat

Fracht (F.) teherfuvar, rakomany
Frachtbrief (M.) fuvarlevél

Frachtfihrer (M.) fuvarozo
Frachtfuhrerin (F.) fuvarozo

Frachtgut (N.) fuvararu

Frachtvertrag (M.) fuvarozasi szerz6dés
Fragebogen (M.) kérd6iv

fragen kérdezni, megkérdezni

Fragestunde (F.) interpellacios 6ra
Fraktion (F.) frakcio

Fraktionszwang (M.) szigora partfegyelem
Franchise (F.) illetékmentesség, franchise
Franchisegeber (M.) franchise atado
Franchisegeberin (F.) franchise atadé
Franchisenehmer (M.) franchise atvevo
Franchisenehmerin (F.) franchise atvevé
Franchisevertrag (M.) franchise szerz6dés
Franchising (N.) franchise tevékenység
Franken (M.) frank

frankieren bérmentesiteni

franko bérmentve, franko

Frankreich (N.) Franciaorszag

Frau (F.) asszony, nd

Frauenhandel (M.) leanykereskedelem
Frauenhaus (N.) anyaotthon, menhely
Frauenraub (M.) nérablas

free on board (fob) free on bord (engl.),
hajozasi kereskedelmi zaradek, az elado az
arut a sajat koltségén szallitja a hajoig, fob
frei szabad, mentes, ingyen

frei Haus ingyenes hazhozszallitas
Freibank (F.) olcs6 mészarszék
freiberuflich szabadfoglalkozasu (Adj.)
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Freibetrag (M.) valami al6l mentes Osszeg
Freibeuter (M.) kal6z
Freibeuterin (F.) kaloz
Freibeweis (M.) szabad bizonyitas
freibleibend kotelezettség nélkiili
Freibrief (M.) felszabadulasi
menlevél
freier Beruf (M.) szabadfoglalkozas
Freiexemplar (N.) tiszteletpéldany
Freifrau (F.) baron6
Freigabe (F.) felszabaditas
Freigang (M.) szabad kijaras
Freihafen (M.) szabadkiko6t6
Freihandel (M.) szabadkereskedelem
freihandig szabadkézbél, szabadkezii
freihdndiger Verkauf (M.) szabadkézi
eladas
Freiheit (F.) szabadsag
freiheitlich  szabadsagszereto,
sagparti, liberalis (Adj.)
freiheitliche demokratische Grundord-
nung (F.) szabad demokratikus alapszabaly
Freiheitsberaubung (F.) személyi szabad-
sagtol vald megfosztas
Freiheitsentziehung (F.) szabadsagvesztés,
szabadsagelvonas

(F)

levél,

szabad-

Freiheitsstrafe
biintetése

Freiherr (M.) baro
Freikirche (F.) szabadegyhaz
freilassen elereszteni,
helyezni, szabadon ereszteni
Freilassung (F.) eleresztés, szabadlabra
helyezés, szabadoneresztés

Freimaurer (M.) szabadkémtives
freisprechen felmenteni

Freisprechung (F.) felmentés

Freispruch (M.) felmentés, felment? itélet
Freistaat (M.) szabadallam, koztarsasag
freistellen (befreien) rendelkezésre
bocsatani, rabizni, rdhagyni, felmenteni
Freistellung (F.) rendelkezésre bocsatas,
felmentés

Freistellungsanspruch  (M.) felmentési
igény

Freitod (M.) dngyilkossag, szabad halal
freiwillig onként

freiwillige Gerichtsbarkeit (F.) peren-
kivili ~ bir6i  eljarasok,  perenkiviili
jogszolgaltatas

freiwillige Versicherung (F.) O6nkéntes

szabadsagvesztés

szabadlabra

Fristverlangerung

biztositas

Freizeichen (N.) szabad arujegy, szabad
hivévnal

freizeichnen felelésséget kizarni
Freizeichnung (F.) felelosség kizarasa
Freizeichnungsklausel (F.) feleldsséget
kizaro kikotés

Freizeit (F.) szabadido

Freizeitarrest (M.) egy-vagy kéthetes

elzards intézkedés, egy-vagy kéthetes
javito-neveld intézkedés

freiziigig  szabadon  kolt6z6, szabad
koltézési jogu

Freizigigkeit (F.) szabad koltozkodés
fremd idegen (Adj.), masé

Fremdbesitz (M.) idegen birtok
Fremdbesitzer (M.) idegen birtokos
Fremdbesitzerexzess (M.)  birtokjog
tallépése

Fremdbesitzerin (F.) idegen birtokos
Fremde (F.) (1) idegen (Sb.), kiilf6ldi (Sb.)
Fremde (F.) (2) kiilfold, idegen orszag
Fremdenrecht (N.) kiilfoldiekre vonatkozo
Jog

Fremder (M.) idegen (Sb.), kiilf61di (Sb.)

Fremdkapital (N idegen  toke,
kolesonzott toke

Freude (F.) 6rom, boldogsag

Freudenhaus (N.) bordélyhaz
Freudenmédchen (F.) kéjné

Freund (M.) barat

Freundschaft (F.) baratsag
Freundschaftsvertrag (M.) baratsagi
szerzOdés

Frevel (M.) kihagas, szabalysértés

freveln vétkezni

Frevler (M.) biinds, gonosztevo

Frevlerin (F.) biinds, gonosztevd

Friede (M.) béke

Friedensbruch (M.) békeszegés, béke-
bontas

Friedenspflicht (F.) bérharc kizarasa
Friedensrichter (M.) békebird
Friedensrichterin (F.) békebiréné
Friedensvertrag (M.) békeszerz6dés
Friedhof (M.) temet6

Frist (F.) hataridd, haladék

fristlos hataridé nélkiil, haladéktalan
Fristsetzung (F.) hataridd kiszabasa,
hataridé meghatarozasa

Fristverlangerung (F.) hatarid6hosszab-



Fronde

bitas, halasztas

Fronde (F.) robot

Frucht (F.) gytimolcs, magzat, haszon
Fruchtgenuss (M.) haszonélvezet

frihere egykori, hajdani, hajdanvolt
Fruhgeburt (F.) korasziilés

fihren vezetni

Fuhrer (M.) vezetd, vezér

Fuhrer (M.) des Unterhauses als6haz
vezetdje

Fuhrerin (F.) vezetd, vezér

Fuhrerin (F.) des Unterhauses alsohaz
vezetdje

Fuhrerschein (M.) jogositvany

Fuhrung (F.) vezetés

Fuhrungsaufsicht (F.) vezet6i feliigyelet
Fahrungszeugnis (N.) erkélcsi bizonyitvany
Fund (M.) talalt dolog, lelet

fanf ot
Funfprozentklausel (F.) Otszazalékos
zaradék, Otszazalékos hatdr a partok

parlamenti bejutasara vonatkozoan

fungibel fungibilis, helyettesit6 (Adj.)
fungieren fungalni, ténykedni, miikodni,
tisztet betdlteni

Funk (M.) radio, szikra
funken taviratozni

Funktion (F.)  hivatas,
rendeltetés, funkcid, hivatal
Funktionar (M.) funkcionarius, tisztséget
viseld

Funktionéarin (F.) funkcionarius, tisztséget
viseld

funktionell funkcionalis, miikodési
funktionelles Synallagma (N.) funkcio-
nalis szinallagma

Funktionsnachfolge (F.) a szovetség és a
tartomanyok kozotti kartéritési felelosséget
szabalyzo alapelv

Furcht (F.) félelem

Fursorge (F.) gondoskodas, gondozas
Fursorgeerziehung (F.) hatésagi gondo-
zonevelés,javitonevelés

Fursorgepflicht (F.) gondozasi kotelezettség
Fursorger (M.) gondozé

Farsorgerin (F.) gondozo

Fursprache (F.) kozbenjaras

Fursprecher (M.) kdzbenjaro
Fursprecherin (F.) kozbenjaro

Farst (M.) herceg, fejedelem

Farstentum (N.) fejedelemség, hercegség

miikodés,
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Farstin (F.) hercegnd, fejedelemnd

furtum (N.) usus (lat.) (Gebrauchs-
entwendung) furtum usus (lat.), meg nem
engedett hasznalat

Fusion (F.) egyesiilés, 6sszeolvadas, fizid
fusionieren  fuzionalni, egybeolvadni,
Osszeolvadni, egyesiilni

Fusionskontrolle (F.) fuzi6 feliigyelete
Fuld (M.) 1ab, labfej

FuRganger (M.) gyalogos

FulRgangerin (F.) gyalogos
FuBgangerzone (F.) sétaloutca

Futter (N.) eledel, takarmany

Futtermittel (N.) takarmany, allati eledel

G

Gabe (F.) adomany

Gage (F.) fizetés, illetmény, gazsi, dij
Galgen (M.) akasztofa

Gallone (F.) gallon

Garage (F.) garazs

Garant (M.) garantal6, garanciat ado
Garantenpflicht (F.) garancialis kotele-
zettség, szavatossagi kotelezettség
Garantenstellung (F.) jogi kotelezettség a
beavatkozasra

Garantie (F.) garancia, szavatossag
Garantiefrist (F.) garanciaido6,
tossagi hataridd, jotallasi id6
Garantiegeschaft (N.) garanciaiigy
garantieren garantalni, szavatolni,
biztositani, szavatolni, jotalleni
Garantievertrag (M.) garanciaszerz6dés
Garantin (F.) garantalo, garanciat ado
Garde (F.) garda

Garten (M.) kert

Gas (N.) gaz

Gaskammer (F.) gazkamra

Gast (M.) vendég

Gasthaus (N.) vendéglo

Gasthof (M.) vendégfogadd

Gastrecht (N.) vendégjog

Gastronomie (F.) vendéglatéipar, gasz-
tronomia

Gaststéatte (F.) étterem, vendéglatohely
Gastwirt (M.) vendéglds, fogados
Gastwirtin (F.) vendéglés, fogados

GATS (N.) (Allgemeines Abkommen
Uber den Handel mit Dienstleistungen)

Szava-
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Altalanos Egyezmény a kereskedelmi
szolgaltatasokrol

Gatte (M.) férj, hitves, hazastars
Gattin (F.) feleség, hitves, hazastars
Gattung (F.) faj, fajta

Gattungskauf (M.) fajlagos vétel
Gattungsschuld (F.) fajlagos kotelem
Gattungsverméachtnis (N.) fajlagos ha-
gyomany

Gau (M.) keriilet, tartomany

Gebarde (F.) mozdulat

gebéren sziilni

Gebaren (N.) viselkedés

Gebaude (N.) épiilet, épitmény

geben adni, megadni, szolgaltatni

Gebiet (N.) teriilet

gebieten parancsolni, kdvetelni, elrendelni
Gebietshoheit (F.) teriileti felségjog
Gebietskorperschaft (F.) teriileti 6nkor-
manyzat

Gebot (N.) parancs,
engedély
Gebotsirrtum (M.) el6irasban torténé tévedés
Gebrauch (M.) hasznalat, gyakorlat, szokas
gebrauchen hasznalni, felhasznalni,
alkalmazni

Gebrauchsanmafung (F.) idegen dolog
jogtalan hasznalata

Gebrauchsanweisung (F.) hasznalati utasitas
Gebrauchsentwendung (F.)  jogtalan
hasznalat

Gebrauchsgegenstand (M.) hasznalati targy
Gebrauchsmuster (N.) hasznalati minta,
hasznalati modell

Gebrauchsvorteil (M.) hasznalati elony
gebrechlich torékeny

Gebrechlichkeit (F.) torékenység
Gebrechlichkeitspflegschaft  (F.) testi
fogyatékossag miatti gondnoksag

Gebuhr (F.) dij, illeték

gebuhrenfrei dijmentes, illetékmentes
Gebuhrenordnung (F.) dijszabalyzat
gebUhrenpflichtig dijkoteles, illetékkoteles
Gebuhrentberhebung (F.) illetéktelen
dijbeszedés hivatalos ténykedésnél
gebunden kotott

Gebundenheit (F.) kotottség

Geburt (F.) sziilés

Geburtenbuch (N.) sziiletési anyakonyv
geburtig sziiletett, sziiletésii
Geburtsname (M.) sziiletéskori

felhivas, eloiras,

név,

Gegenbeweis

leanykori név

Geburtsurkunde (F.) sziiletési bizonyit-
vany, sziiletési okirat

Gedanke (M.) gondolat

Gedankenfreiheit (F.) gondolatszabadsag
gedenken emlékezni

Gefahr (F.) veszély, veszedelem

Gefahr (F.) im Verzug késedelem
veszélye

geféahrden veszélyeztetni, kockaztatni
gefahrdet veszélyeztetett

Geféahrdung (F.) veszélyeztetés
Gefahrdungsdelikt (N.) veszélyeztetési
blincselekmény

Gefahrdungshaftung (F.) veszélyes iizemi
felelosség

Gefahrenabwehr (F.) veszély elharitasa
gefahrengeneigt veszedelmes, veszélyes
gefahrengeneigte Tatigkeit (F.) fokozott
veszé€llyel jar6 tevékenység
Gefahrengrenzwert (M.) veszélyességi
értekhatar

Gefahrenzulage (F.) veszélyességi potlék
geféhrlich veszedelmes, veszélyes
gefahrliche Korperverletzung (F.) sulyos
testi sértés
Gefahrstoffverordnung (F.)
anyagokrol sz616 rendelet
Gefahrtragung (F.) veszély viselése
Gefalle (N.) lejté

gefallig szives, szolgalatkész, tetszetds
Gefalligkeit (F.) szivesség
Gefalligkeitsverhaltnis  (N.)

viszony

gefangen fogva tartani

Gefangene (F.) hadifogoly, néi fogoly, rabnd
Gefangenenbefreiung (F.) fogolyszoktetés
Gefangenenmeuterei (F.) fogolyzendiilés
Gefangener (M.) fogoly, rab, hadifogoly
Gefangennahme (F.) foglyul ejtés, elfogas
Gefangenschaft (F.) fogsag

Geféangnis (N.) borton, foghaz
Gefangnisstrafe  (F.)  bortonbiintetés,
foghazbiintetés

gefugig allkalmazkodo, engedelmes

gegen ellen, irant, szemben

Gegenangebot (N.) ellenajanlat, viszon-
tajanlat

Gegenanspruch (M.) ellenigény, viszonti-
geny

Gegenbeweis (M.) ellenbizonyitas, ellen-

veszélyes

szivességi



Gegendarstellung

bizonyiték

Gegendarstellung (F.) helyreigazitas
Gegenforderung (F.) viszontkovetelés,
ellenkovetelés

Gegenleistung (F.) ellenszolgaltatas
gegenleistungsloser unverbindlicher Ver-
trag (M.) (gegenleistungsloser unver-
bindlicher Vertrag im angloamerika-
nischen Recht) ellenszolgaltatas nélkiili
kotetlen szerzodés

Gegensatz (M.) ellentét

Gegenschluss (M.) ellenérv, argumentum e
contrario

Gegenseite (F.) masik oldal, ellenkez6 oldal
gegenseitig ellentétes, kdlcsonos, viszonos
gegenseitiger Vertrag (M.) kolcsonos
szerzO6dés, kétoldala szerz6dés
gegenseitiges Testament (N.) kolcsonds
végrendelet

Gegenseitigkeit (F.) kolcsonosség, viszo-
nossag

Gegenstand (M.) targy

gegenstandslos targytalan
Gegenstandslosigkeit (F.) targytalansag
Gegenstandswert (M.) targyi érték
Gegenstimme (F.) ellenvélemény, ellen-
szavazat
Gegeniberstellung (F.)
szembesités
Gegenversprechen (N.) viszontigéret
Gegenvormund (M.) ellen6rz6 gyam
Gegenvorstellung (F.) ellenvetés, panasz,
felszolalas

Gegenwart (F.) jelen (Sb.), jelenlét
gegenwartig jelenlegi, jelen (Adj.)
gegenwartige Gefahr (F.) kozvetlen
veszeély

Gegenzeichnung (F.) ellenjegyzés

Gegner (M.) ellenfél

Gegnerin (F.) ellenfél

Gehalt (N.) fizetés

Gehaltsexekution (F.) illetmények lefoglalasa
Gehaltspfandung (F.) fizetéslefoglalasa
geheim titkos

Geheimbund (M.) titkos szovetség
Geheimdienst (M.) titkos szolgalat
geheime Wahl (F.) titkos valasztas
geheimer Vorbehalt (M.) titkos fenntartas
Geheimnis (N.) titok

Geheimpolizei (F.) titkos rend6rség

gehen menni, jarni

szembeallitas,
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Gehilfe (M.) tars, segéd, biinsegéd
Gehilfin (F.) tars, binsegéd

Gehirn (N.) agy, agyvel6

Gehor (N.) hallas

gehorchen engedelmeskedni

gehdren odatartozni, tartozni

gehorsam alazatos, engedelmes, sz6fogadd
Gehorsam (M.) engedelmesség, szofogadas
Gehorsamspflicht (F.) engedelmességi
kotelezettség

Gehweg (M.) gyalogut

Geisel (F.) tasz

Geiselnahme (F.) tiszszedés, taszejtés
Geist (M.) szellem, 1¢élek

Geisterfahrer ~ (M.)  autépalyan a
menetirdnnyal szemben kozlekedd autos
Geisterfahrerin ~ (F.)  autopalyan a
menetirannyal szemben kozlekedd autds
geisteskrank elmebeteg, elmebajos
Geisteskrankheit  (F.)  elmebetegség,
elmebaj

Geistesschwache (F.) gyengeelméjiiség
geistig szellemi

geistiges Eigentum (N.) szellemi tulajdon
geistlich egyhazi, papi

Geistliche (F.) lelkésznd, papné
Geistlicher (M.) lelkész, pap

Geld (N.) pénz

Geldbetrag (M.) pénzosszeg

Geldbule (F.) pénzbirsag

Geldersatz (M.) pénzbeli megtérités
Geldfalschung (F.) pénzhamisitas
Geldforderung (F.) pénzkovetelés
Geldkarte (F.) értékkartya

Geldrente (F.) pénzjaradék
Geldschadensersatz (M.) pénzbeli kar-
térités

Geldschein (M.) papirpénz

Geldschuld (F.) pénztartozas

Geldstrafe (F.) pénzbiintetés

Geldsttck (N.) pénzdarab

Geldwasche (F.) pénzmosas
Geldwaschegesetz (N.) pénzmosasrol sz6lo
torvény

Geldwert (M.) pénzérték
Geldwertsicherung (F.) pénzérték, bizto-
sitasa

Geldwertsicherungsklausel (F.) pénzérték
biztositasarol szolo zaradék

gelegen alkalmas

Gelegenheit (F.) alkalom
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Gelegenheitsgesellschaft (F.) alkalmi tarsasag
Gelegenheitstater (M.) alkalmi tettes,
alkalmi elkdveto

Gelegenheitstaterin  (F.) alkalmi tettes,
alkalmi elkdvetd

gelegentlich alkalmi, alkalomattan

Geleit (N.) kiséret

geloben megfogadni

Gel6bnis (N.) fogadalom, eskii

gelten érvényben lenni, szamitani

geltend érvényes, hatalyos

Geltung (F.) érvény, hataly
Geltungsbereich (M.) alkalmazasi tertilet,
hatalyossagi teriilet, érvényességi teriilet
GelUbde (N.) fogadalom

GEMA (F.) (Gesellschaft fir musi-
kalische Auffihrungsrechte und mecha-
nische Vervielfaltigungsrechte) Zenei
Eléadéi ¢és Mechanikus Sokszorositasi
Jogok Tarsasaga

Gemahl (M.) férj

Gemahlin (F.) feleség

Gemarkung (F.) kozséghatar, hatar

gemal valami szerint, valamihez képest
gemein kdzonséges, altalanos

Gemeinde (F.) kozség

Gemeindebeamter (M.) kozségi tisztviseld
Gemeindebeamtin (F.) kozségi tisztviseld
Gemeindebetrieb (M.) kozségi lizem,
kommunalis {izem

Gemeindedirektor (M.) kozségi jegyz6
Gemeindedirektorin (F.) kozségi jegyz6nd
gemeindefrei kozségnélkiili
gemeindefreies  Gebiet (N.)
amelyhez kozség nem tartozik
Gemeindegebiet (N.) kozségi teriilet
Gemeindegericht (N.) kdzségi birdsag
Gemeindeordnung (F.) kozségi szabalyren-
delet, kdzségi torvény, helyi telepiilési torvény
Gemeinderat (M.) helyi képvisel6testiilet
Gemeinderecht (N.) kozségi jog, telepiilés
joga

Gemeindesatzung (F.) kozségi rendel-
kezés, kozségi szabalyrendelet, helyi
telepiilési alapszabalyzat

Gemeindesteuer (F.) kozségi ado, helyi
teleptilési ado

Gemeindeverband (M.) kozségi egyesiilés
Gemeindeverfassung (F.) kozségi alkotmany
gemeine Gefahr (F.) kozveszély
Gemeineigentum (N.) k6z6s tulajdon

terilet

Genehmigung

gemeines Recht (N.) ius commune (lat.),
ko6z06s jog, us generale (lat.), altalanos jog
Gemeingebrauch (M.) k6zhasznalat, k6z6s
hasznalat

gemeingefahrlich kozveszélyes
gemeingefahrliches Mittel
veszélyes eszkoz
Gemeingefahrlichkeit (F.) kozveszélyesség
Gemeingut (N.) koztulajdon, kozkincs,
kozbirtok

Gemeinkosten (F.Pl.) altalanos koltségek
gemeinnutzig kézhaszna
Gemeinnutzigkeit (F.) kdzhaszniisag
gemeinsam ko6zos, egyiitt

gemeinsamer Markt (M.) kdzos piac
gemeinsamer Senat (M.) kozos tanacs
gemeinsames Recht (N.) k6z6s jog
Gemeinschaft (F.) kozosség
gemeinschaftlich kozos, egyiittes
gemeinschaftliches Testament (N.) k6zos
végrendelet

Gemeinschaftsaufgabe (F.) k6zos feladat
Gemeinschaftseigentum (N.) k6z6s tulajdon
Gemeinschaftsgeschmacksmuster ~ (N.)
koz0s ipari minta

Gemeinschaftsgut (N.) k6zos vagyon
Gemeinschaftsmarke (F.) k6z6s jegy
Gemeinschaftsrecht (N.) Europai
z0sség joga

Gemeinschaftsschule (F.) allami kéziskola
Gemeinschaftsunternehmen (N.) ko6zos
vallalat

Gemeinschaftswert (M.) kozos érték
Gemeinschuldner (M.) cs6deljaras adosa
Gemeinschuldnerin (F.) csddeljaras adosa
Gemeinwohl (N.) k6zj6, kozérdek
Gemeinwohluberlegung (F.) (Gemein-
wohliberlegung im angloamerikanischen
Recht) megfontolas a ko6zjo érdekében,
elgondolas a kozjo érdekében

gemischt vegyes

(N.) koz-

Ké-

gemischte  Schenkung (F.) vegyes
ajandékozas

gemischter Vertrag (M.) vegyes szerz6dés
Gen (N.) gén

genehm kellemes, megfelel, grata (lat.)
genehmigen jovahagyni, engedélyezni,
hozzajarulni

genehmigtes Kapital (N.) engedélyezett
toke, jovahagyott tOke

Genehmigung (F.) jévahagyas, engedély



General-

General- f6-, vezér-

General (M.) tabornok, generalis (Sb.)
Generalamnestie (F.) altalanos amnesztia
Generalanwalt (M.) foligyész
Generalanwaltin (F.) f6iigyésznd

Generalbundesanwalt (M.) szovetségi
foligyész

Generalbundesanwaltin  (F.) szdvetségi
foligyésznd

Generaleinwilligung (F.) altalanos belee-
gyezes

Generalin (F.) tabornok

generalisieren generalizalni, altalanositani
Generalklausel (F.) altalanos klauzula,
altalanos zaradék

Generalkonsens (M.) altalanos beleegyezés
Generalpravention (F.) altalanos pre-
vencio, altalanos megeldzés
Generalsekretar (M.) fotitkar
Generalsekretéarin (F.) fotitkar
Generalstreik (M.) altalanos sztrajk
Generalversammlung (F.) kozgytilés
Generalvollmacht (F.) altalanos megha-
talmazas

generell egyetemes, altalanos

genetisch genetikus

genetischer Fingerabdruck (M.) gene-
tikus ujjlenyomat

genetisches Synallagma (N.) genetikus
szinallagma

Genf (N.) Genf

Genfer Konvention (F.) Genfi Egyezmény
geniel3en élvezni
Genom (N.) genom
Genosse (M.) elvtars
Genossenschaft
egyesiilés
genossenschaftlich szovetkezeti
Genossin (F.) elvtarsn6

Genozid (M.) népirtas, genocidium
Genrecht (N.) génjog

Gentechnik (F.) géntechnika
genugend elég, elégséges
Genugtuung (F.) elégtétel

Genus (N.) genus, nem
Genuskauf (M.) fajlagos vétel
Genuss (M.) élvezet

Genusschuld (F.) fajlagos kdtelem
Genussmittel (N.) élvezeti cikk
Genussschein (M.) értékpapir
gepfandet lefoglalt

(F)

szovetkezet,
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Gepflogenheit (F.) szokas
gerade egyenes
gerade Linie (F.) egyenes ag
Gerat (N.) eszkoz, szerszam
Geratesicherheitsgesetz  (N.)  technikai

munkaeszk6zok biztonsagarol szolo torvény
gerecht igaz, igazsagos, becsiiletes, jogos
gerechter Krieg (M.) igazsagos habort,
jogos héaboru

gerechter Preis (M.) igazsagos ar, jogos ar
gerechtfertigt igazolt, indokolt
Gerechtigkeit (F.) becsiiletesség, mél-
tanyossag, igazsagossag, igazsagszolgaltatas
Gericht (N.) birosag

Gericht (N.) erster Instanz der Euro-
paischen Gemeinschaften Eurdpai K6zos-
ségek Elsofoku Birosaga

gerichtlich biroi, birdsagi

gerichtliche Verfugung (F.) biréi intézkedés
Gerichtsassessor (M.) birosagi titkar,
birdsagi tilnok

Gerichtsassessorin  (F.) birosagi titkar,
birdsagi tilnok

Gerichtsbarkeit (F.) biraskodas, joghatosag
Gerichtsdiener (M.) bir6sagi szolga
Gerichtsdienerin (F.) birosagi szolga
Gerichtsferien (Pl.) birésagi sziinet
Gerichtsgebrauch (M.) biroi gyakorlat
Gerichtshilfe (F.) eljarasban segédkez6
személy

Gerichtshof (M.) birosag

Gerichtskasse (F.) birosagi kassza
Gerichtskosten (F.Pl.) bir6sagi koltségek
Gerichtskostenvorschuss (M.) birosagi
koltségek megeldlegezése
Gerichtsordnung (F.) birésagi rendtartas
Gerichtsreferendar (M.) birdosagi fogal-
mazo, joggyakornok

Gerichtsreferendarin (F.) birosagi fogal-

mazo, joggyakornok

Gerichtssaal (M.) targyaloterem, ta-
nacsterem

Gerichtsschreiber (M.) birdsagi irnok,
birdsagi jegyz6

Gerichtsschreiberin (F.) birdosagi irnok,
birdsagi jegyzo

Gerichtssprache (F.) birdsag nyelve, jogi
nyelv

Gerichtssprengel (M.) bir6sag teriilete,
birosagi kertilet

Gerichtsstand (M.) illetékesség, teriileti
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hataskor

Gerichtsstandssuche (F.) birosagi ille-
tékesség megkeresése
Gerichtstag  (M.)
torvénynap, panasznap
Gerichtsverfahren (N.) birosagi eljaras
Gerichtsverfassung (F.) birdsagi szerve-
zeti torvény

Gerichtsverfassungsgesetz (N.) bir6sagi
szervezeti torvény

Gerichtsverhandlung (F.) birosagi targyalas
Gerichtsverwaltung (F.) bir6sagi kozigaz-
gatas

Gerichtsvollzieher (M.) birosagi végrehajto
Gerichtsvollzieherin (F.) birosagi végrehajtd
gering csekély, kevés, jelentéktelen
geringfugig csekély, jelentéktelen
geringstes Gebot (N.) elfogadhatd
legkisebb vételar

gesamt Osszes, egész, egylittes

Gesamtakt (M.) k6zos akaratnyilvanatas
Gesamtglaubiger (M.) egyetemleges hitelez6
Gesamtglaubigerin (F.) egyetemleges hi-
telezo

Gesamtglaubigerschaft  (F.)
egyetemlegessége

Gesamtgut (N.) 6sszvagyon, kdzos vagyon
Gesamthand (F.) vagyonk6zosség
gesamthanderisch vagyonkozosségi
Gesamthandseigentum  (N.)  vagyon-
kozosségi tulajdon
Gesamthandsgemeinschaft (F.) osztatlan
tarsasagi vagyonkozosség

Gesamtheit (F.) 6sszesség, teljesség
Gesamthochschule (F.) 6sszevont féiskola,
egyesitett féiskola

Gesamthypothek (F.) egyetemleges jelza-
logjog

Gesamtprokura (F.) egyiittes cégvezetés
Gesamtrechtsnachfolge (F.) egyetemleges
jogutodlas

Gesamtschuld (F.) egyetemleges kote-
lezettség

Gesamtschuldner (M.) egyetemleges ados,
egyetemleges kotelezett
Gesamtschuldnerin  (F.)
ados, egyetemleges kotelezett
gesamtschuldnerisch egyetemleges adosi,
egyetemleges kotelezetti
gesamtschuldnerische
egyetemleges feleldsség

targyalasi

nap,

hitelezék

egyetemleges

Haftung (F.)

Geschaftstragerin

Gesamtschule (F.) allami koziskola
Gesamtsteuerung (F.) egyiittes iranyitas
Gesamtstrafe (F.) 6sszbiintetés
Gesamtverkauf (M.) egyiittes eladas
Gesamtvertretung (F.) egyiittes képviselet
Gesamtvorsatz (M.) egyiittes szandék
Gesandte (F.) kovet

Gesandter (M.) kovet

Geschadigte (F.) sértett, karosult
Geschadigter (M.) sértett, karosult
Geschéft (N.) gy, tigylet, izlet, bolt
geschaftlich tizleti, tizletileg
Geschaftsanteil (M.) iizletrész
Geschaftsaufsicht (F.) vagyonfeliigyelet
Geschéftsbedingung (F.) tgyleti feltétel,
szerzOodési feltétel
Geschéftsbericht (M.) iizleti
iizleti beszamolo
Geschéftsbesorgung (F.) tigyvitel
Geschaftsbesorgungsvertrag (M.) tgy-
viteli szerzodés

Geschaftsbetrieb (M.) iizletmenet
Geschaftsbrief  (M.)  zleti
kereskedelmi levél

geschaftsfahig cselekvéképes
Geschaftsfahigkeit (F.) cselekvéképesség
Geschéftsfuhrer (M.) iizletvezetd, igyvivo
Geschaftsfuhrung  (F.)  tzletvezetés,
igyvezetés, ligyvitel

Geschaftsfuhrung (F.) ohne Auftrag
megbizas nélkiili tigyvitel
Geschaftsgebrauch (M.) (Geschaftsge-
brauch im angloamerikanischen Recht)
izleti szokas

Geschaftsgeheimnis (N.) iizleti titok
Geschaftsgrundlage (F.) jogiigylet alapja
Geschaftsguthaben (N.) tékerészesedés
Geschaftsherr (M.) tigyvezeto
Geschéftsherrin (F.) iigyvezet6
Geschaftsherrnpflichtverletzung (F.)
ligyvezetdi kotelezettség megszegése
Geschaftsjahr (N.) tizleti év
geschaftsmalfig tizletszert
Geschaftsordnung (F.) iigyrend, napirend
Geschaftsraum (M.) tizlethelyiség
Geschaftsraummiete (F.) itzlethelyiség
bérlete

Geschaftsstelle (F.) hivatal, iroda, birosagi
iroda

Geschaftstrager (M.) tigyvivo
Geschéftstragerin (F.) tigyvivo

jelentés,

levél,



geschaftsunfahig

geschaftsunfahig cselekvéképtelen
Geschaftsunfahigkeit (F.) cselekvoképte-
lenség

Geschaftsverteilung (F.) birdsagi tgy-
beosztas

Geschaftswert (M.) tigyleti érték
Geschéftswille (M.) tigyleti akarat
Geschaftszeit (F.) tigyfélfogadasi ido
geschehen torténni  (torténik), megesni
(megesik)

Geschehen (N.) esemény, eset, torténés
Geschenk (N.) ajandék

Geschichte (F.) historia, eset, esemény,
torténet

geschichtlich torténeti, torténelmi
Geschlecht (N.) nem, nemzedék
geschlechtlich nemi, nemileg
Geschlechtstrieb (M.) nemi 6szton
Geschlechtsverkehr (M.) nemi érintkezés,
kozosiilés

Geschmacksmuster  (N.)

kereskedelmi minta

Geschoss (N.) 1ovedék, emelet
Geschwader (N.) egység, raj

geschwind gyors, sebes

Geschwindigkeit (F.) gyorsasag, sebesség
Geschwister (Pl.) testvérek

Geschworene (F.) eskiidt
Geschworenenbank (F.) eskiidtek padja
Geschworenenprozess (M.) eskiidtszéki
eljaras

Geschworener (M.) eskiidt

Geselle (M.) segéd

Gesellin (F.) segéd

Gesellschaft (F.) tarsadalom, tarsasag
Gesellschaft (F.) des burgerlichen Rechts
polgarjogi tarsasag

Gesellschaft (F.) mit beschrankter
Haftung korlatolt felelosségii tarsasag
Gesellschafter (M.) tarsasagi tag
Gesellschafterbeschluss (M.)
tagok hatarozata

Gesellschafterin (F.) tarsasagi tag
Gesellschafterversammlung (F.) tarsasagi
kozgyiilés

gesellschaftlich tarsadalmi, tarsasagi
Gesellschaftskapital (N.) tarsasagi toke
Gesellschaftsrecht (N.) tarsasagi jog
Gesellschaftsregister (N.) tarsas cégek
jegyzéke, cégjegyzek

Gesellschaftsschuld (F.) tarsasagi tartozas

ipari minta,

tarsasagi
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Gesellschaftsvermdgen (N.) tarsasagi vagyon
Gesellschaftsvertrag (M.) tarsasagi szerzodés
Gesellschaftszweck (M.) tarsasagi cél
Gesetz (N.) torvény

Gesetz (N.) gegen Wettbewerbsbeschran-
kungen versenyjogi korlatozasokat feloldo
torvény

Gesetzblatt (N.) hivatalos kozI6ny, torvénytar
Gesetzbuch (N.) térvénykonyv
Gesetzentwurf (M.) térvénytervezet
Gesetzesanalogie (F.) torvényi analogia
Gesetzesanderung (F.) torvénymodositas
Gesetzeseinheit (F.) eszmei halmazat
gesetzesfrei torvénytalan

Gesetzesinitiative (F.) torvénykezdeményezés
Gesetzeskonkurrenz ~ (F.)  torvények
parhuzamossaga, torvényhalmazat
Gesetzeskraft (F.) torvényt6l mentes
Gesetzeslicke (F.) térvényi szabalyozas
hidnya

Gesetzesrecht (N.) térvényi jog
Gesetzessammlung (F.) térvénygyiijtemény
Gesetzesumgehung (F.) torvény megkertilése
Gesetzesvorbehalt (M.) térvény fenntartas
Gesetzesvorlage (F.) torvényjavaslat
gesetzgebend térvényhozo (Adj.)
gesetzgebende Gewalt (F.) torvényhozo
hatalom

Gesetzgeber (M.) torvényhozoé (Sb.)
Gesetzgeberin (F.) torvényhozo (Sb.)
Gesetzgebung (F.) torvényhozas, tor-
vényalkotas

Gesetzgebungsnotstand (M.) térvényho-
zasi sziikségallapot
Gesetzgebungsverfahren (N.) torvényho-
zasi eljaras

Gesetzgebungszustandigkeit (F.) térvény-
hozoi lletékesség

gesetzlich térvényes, torvényszeri
gesetzliche Erbfolge (F.) torvényes 6roklés
gesetzliche Richterin (F.) torvényes bironé
gesetzliche Vermutung (F.) torvényes
vélelem

gesetzliche Vertreterin (F.)
képviselond

gesetzlicher Guterstand (M.) torvényes
hazassagi vagyonjogi rend

gesetzlicher Richter (M.) térvényes bird
gesetzlicher Vertreter (M.) torvényes
képviseld

gesetzliches Erbrecht (N.) torvényes oro-

torvényes
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klési jog

gesetzliches Pfandrecht (N.) torvényes
zalogjog

gesetzliches Schuldverhaltnis (N.) torvé-
nyes kotelem

gesetzliches Zahlungsmittel (N.) tor-
vényes fizetéeszkoz

gesetzmaflig  szabalyszerii, torvényes,
torvényszeri

GesetzmaRBigkeit (F.) torvényszeriiség
gesetzwidrig torvényellenes, torvénybe
itk6z6

Gesetzwidrigkeit (F.) torvényellenesség,
torvénytelenség

Gesicht (N.) arc

Gesichtspunkt (M.) szempont

gesiegelt pecsételt, lepecsételt

gesiegelter Vertrag (M.) pecsételt szerzodés
Gestalt (F.) alak, forma

gestalten alakitani, formalni, formazni
Gestaltung (F.) kialakitas

Gestaltungsakt (M.) jogkeletkeztet6 aktus
Gestaltungsklage (F.) jogvaltozasra ira-
nyulo kereset

Gestaltungsrecht (N.) jogviszony meg-
valtoztatasanak joga

Gestaltungsurteil (N.) konstitutiv itélet,
jogkeletkeztetd itélet

gestandig beismerd

Gestandnis (N.) beismerés, vallomas
gestatten megengedni, engedélyezni
Gestattung (F.) engedély

gestehen bevallani, megvallani, beismerni
Gestehungskosten  (F.Pl.)  elballitasi
koltségek, onkoltség

Gesuch (N.) kérelem, kérvény, folyamodvany
gesund egészséges
Gesundheit (F.) egészség
Gesundheitsamt  (N.)
hivatal
Gesundheitsschadigung (F.) egészségron-
tas, egészségromlas, egészségkarositas
Gesundheitsverletzung (F.) egészségka-
rositas

Gesundheitszerstorung (F.) egészségrontas
Getreide (N.) gabona

getrennt kiilon

Getrenntleben (N.) kiilonélés

Getto (N.) gettod

Gewahr (F.) szavatossag, garancia, jotallas
gewdahren adni, megadni, teljesiteni

kozegészségligyi

gewerblich

gewahrleisten szavatolni, garantalni, jo-
tallni, biztositani

Gewahrleistung (F.) szavatossag, jotallas
Gewahrsam (M.) birtok, Orizet, Orzés,
kozvetlen befolyas

Gewahrsamsbruch (M.) zartorés, koz-
vetlen befolyds megsziintetése, kozvetlen
Orzés megsziintetése

Gewalt (F.) erd6, erészak, kényszer
Gewaltenteilung (F.) allamhatalmi agak szét-
valasztasa, allamhatalmi 4gak megoszlasa
Gewalthaber (M.) hatalom birtokosa,
hatalom gyakorloja

Gewalthaberin (F.) hatalom birtokosa,
hatalom gyakorldja

gewaltsam erészakos

gewaltsame  Korperverletzung  (F.)
erdszakos testi sértés

Gewalttat (F.) er6szakos cselekmény
gewalttatig erészakos, erészakoskodo
Gewalttatigkeit (F.) erészak, er6szakoskodas
Gewaltverhaltnis (N.) alavetettségi viszony
Gewasser (N.) viz, vizek

Gewasserschutz (M.) vizvédelem, vizek
gondozésa

Gewehr (N.) fegyver, puska

Gewerbe (N.) ipar, mesterség, foglalkozas
Gewerbeaufsicht  (F.) iparfeliigyelet,
iparfeliigyel6ség

Gewerbeaufsichtsamt (N.) iparfeliigyeleti
hivatal, iparfeliigyeldség
Gewerbebescheinigung (F.) iparigazolvany
Gewerbebetrieb (M.) ipari lizem, ipariizés
Gewerbefreiheit (F.) ipariizés szabadsaga
Gewerbegebiet (N.) ipari teriilet
Gewerbegericht (N.) ipariigyi birosag
Gewerbeordnung (F.) ipartorvény
Gewerbepolizei (F.) ipari rend6rség
Gewerberaum (M.) ipari helyiség, ilizemi
helyiség

Gewerberaummietrecht (N.) ipari helyi-
ség bérleti joga, lizemi helyiség bérleti joga
Gewerbesteuer (F.) ipari ad6, tizemi ado
gewerbetreibend ipar(iz6
Gewerbetreibende (F.) iparos, ipart iz6
Gewerbetreibender (M.) iparos, ipart iz6
Gewerbeuntersagung (F.) ipari engedély
visszavondsa

Gewerbezentralregister (N.) ipartizék koz-
ponti lajstroma, ipartiz6k kézponti jegyzéke
gewerblich ipari, ipar-



gewerblicher

gewerblicher Rechtsschutz (M.)
tulajdon jogvédelme

gewerbsmanig iparszeriien izott
GewerbsmaRigkeit (F.) iparszeriiség
Gewerke (M.) banyarészvényes, banya-
tarsasagi tag, gyaros, céhbeli tag
Gewerkin (F.) banyarészvényes,
yatarsasagi tag, gyaros, céhbeli tag
Gewerkschaft (F.) szakszervezet
Gewerkschaftler (M.) szakszervezeti tag
Gewerkschaftlerin (F.) szakszervezeti tag
gewerkschaftlich szakszervezeti

Gewicht (N.) stly

gewillkurt végintézkedésen alapuld
gewillkirte Erbfolge (F.) végintézkedésen
alapul6 oroklés

Gewinn (M.) nyereség, haszon, nyeremény
Gewinnanteil (M.) nyereségrészesedés,
nyereményrész

gewinnen nyerni

Gewinnermittlung (F.) nyereségelszamolas
Gewinnrechnung (F.) nyereségszamla,
nyeres€gszamitas

Gewinnzusage (F.) nyereség igérete

gewiss bizonyos, biztos (Adj.)

Gewissen (N.) lelkiismeret
Gewissensfreiheit (F.) lelkiismereti szabadsag
Gewissheit (F.) bizonyossag

Gewohnheit (F.) szokas
gewohnheitsmallig szokasos, szokasszertii
GewohnheitsméaRigkeit (F.) szokasszerliség
Gewohnheitsrecht (N.) szokasjog
Gewohnheitsverbrecher (M.)
elkdvetd
Gewohnheitsverbrecherin (F.) sorozatos
elkovetd

gewohnlich kozonséges, altalanos, rendes
Gier (F.) mohosag

Gift (N.) méreg

giftig mérges, mérgezo

Gilde (F.) céh

Giralgeld (N.) zsiropénz, bankszamlapénz
Giro (N.) zsir6, forgatmany, atiras
Girokonto (N.) folyoszamla, betétszamla
Girovertrag (M.) zsiroszerz6dés

Glaube (M.) hit

glauben hinni

Glaubensfreiheit (F.) vallasszabadsag
glaubhaft hihetd, hiteles
Glaubhaftmachung (F.)
valdsziniisités

ipari

ban-

sorozatos

hihetovététel,
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Glaubiger (M.) jogosult, hitelezé
Glaubigeranfechtung (F.)
megtamadas

Glaubigerin (F.) jogosult, hitelezd
Glaubigerversammlung (F.) hitelezok
kozgytlése

Glaubigerverzug (M.) hitelez6 késedelme,
jogosult késedelme

glaubwirdig szavahihet6, hitelt érdemld

hitelezo6i

Glaubwirdigkeit (F.) szavahihetdség,
hiteltérdemldség

gleich egyenld

gleichartig egynemi

gleichartige Tateinheit (F.) folytato-

lagosan elkovetett blincselekmény
Gleichartigkeit (F.) egynemiiség
Gleichbehandlung (F.) egyenl6 elbanas
Gleichbehandlungsgrundsatz (M.) egyen-
16 elbanas alapelve

gleichberechtigt egyenldjogu, egyenjogu
Gleichberechtigung (F.) egyenjogtsag
gleiche Wahl (F.) egyenl6jogt valasztas
gleichgultig kozonyos

Gleichgultigkeit (F.) k6zonyosség
Gleichheit (F.) egyenléség
Gleichheitsgrundsatz  (M.)
alapelve

gleichrangig egyenl6 rangt
gleichwertig egyenértéki, ekvivalens
gleichzeitig egyidejii, egyidejlileg

gleiten csaszni, csusztatni

Gleitklausel (F.) értékbiztositd zaradék,
értékmegtartd zaradék

Glied (N.) tag, iz, rész, végtag

global atfogo, altalanos, globalis
Globalzession (F.) atfogd jogra kiterjedd
engedményezés, Osszes jogra kiterjedd
engedményezés

Gluck (N.) szerencse

Glucksspiel (N.) szerencsejaték
Glucksvertrag (M.) szerencseszerz6dés
GmbH (F.) (Gesellschaft mit beschrank-
ter Haftung) korlatolt felelosségii tarsasag
Gnade (F.)  kegyesség, joindulat,
megkegyelmezés, kegyelem

Gnadenakt (M.) megkegyelmezés,
kegyelmi aktus
Gnadenerweis
kegyelmi aktus
Gnadenfrist (F.) végs6 hatarid6
GnadenstoR3 (M.) kegyelemdofés

egyenldség

(M.) megkegyelmezés,
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goodwill (M.) (Unternehmensruf) tizleti
johirnév, goodwill (engl.)

Gott (M.) isten

Gottes Gnade isteni kegyelem, isteni kegy
Gotteslasterung (F.) istenkaromlas
Gouverneur (M.) kormanyzo
Gouverneurin (F.) kormanyzo

Grad (M.) fok, rang, cim, rokonsagi fok
gradual gradualis, fokonként, fokozatos
Gradualsystem (N.) rokonsagi viszony
szerinti 6roklési rend

graduieren gradualni, fokokra osztani,
odaitélni egy egyetemi cimet
Graduierter (M.) gradualt,
végzettségl személy

Graf (M.) grof

Graéfin (F.) grofné

Granate (F.) granat
Gratifikation (F.) juttatas, jutalmazas
gratis ingyen, dijtalan

grausam kegyetlen, adaz
Grausamkeit (F.) kegyetlenség
greifen megragadni, nyulni
Gremium  (N.) testiilet,
valasztmany

Grenze (F.) hatar

Grenzkosten (F.Pl.) hatarkoltség
grob durva, stlyos, érdes, nyers, vaskos
grobe Fahrlassigkeit (F.) sulyos gon-
datlansag

grober Unfug (M.) kdznyugalmat stlyosan
zavard magatartas, kozrend elleni kihagas,
garazdasag

grober Unverstand (M.) stlyos oktalansag
Gros (N.) nagytucat

grofd nagy

GroRbritannien (N.) Nagy-Britannia
groRdeutsch nagynémet

groRer Senat (M.) nagytanacs

GroRhandel (M.) nagykereskedelm
Grof3handler nagykeresked6
GrofBhandlerin (F.) nagykereskedd
GrofRstadt (F.) nagyvaros

Grube (F.) (Mine) banya

Grund (M.) alap, ok, indok, jogalap, fold
Grundabtretung (F.) fold atengedése,
foldingatlan dtengedése

Grundbesitz (M.) foldbirtok
Grundbesitzer (M.) foldbirtokos
Grundbesitzerin (F.) foldbirtokos
Grundbesitzstorung (F.) (Grundbesitz-

egyetemi

grémium,

Grundrechtsfahigkeit

storung im angloamerikanischen Recht)
foldbirtok megsértése, birtokhaboritas
Grundbuch (N.) telekkényv
Grundbuchamt (N.) telekkonyvi hivatal
Grundbuchauszug (M.) telekkényvi kivonat
Grundbuchberichtigung (F.) telekkoényvi
bejegyzés modositasa
Grundbucheintragung (F.) telekkonyvi
bejegyzés

Grundbuchordnung (F.) telekkonyvi
rendtartas
Grundbuchverfigung (F.) telekkonyvi

rendelet, telekkonyvi rendelkezés
Grunddienstbarkeit (F.) telki szolgalom
Grundeigentum (N.) foldmagantulajdon,
foldtulajdon, ingatlantulajdon
Grundeigentimer (M.) foldtulajdonos,
ingatlantulajdonos

Grundeigentimerin (F.) foldtulajdonos,
ingatlantulajdonos

grunden alapitani, 1étesiteni, 1étrehozni
Grunder (M.) alapito

Grinderin (F.) alapito

Grunderwerb (M.) ingatlanszerzés
Grunderwerbsteuer (F.) ingatlan-vagyo-
natruhazasi ado
Grunderwerbsteuergesetz  (N.)
ad6zasarol szolo torvény
Grundgehalt (N.) alapilletmény, alapbér
Grundgesetz (N.) alaptorvény, alkotmany
Grundhandelsgewerbe (N.) kereskedelmi
alapipar

Grundherr (M.) f6ldestr, urasag, fold-
birtokos

Grundherrin (F.) foldestr, foldbirtokos
Grundherrschaft (F.) foldestri hatalom
Grundkapital (N.) alaptéke

Grundlage (F.) alap, bazis
Grundlagenwerk (N.) (Grundlagenwerk
im angloamerikanischen Recht) alapmii
Grundlohn (M.) alapbér, alapmunkabér
Grundordnung (F.) alapszabaly, alapsza-
balyzat

Grundpfand (N.) ingatlanzalog
Grundpfandrecht (N.) ingatlanzalogjog
Grundpflicht (F.) alapkotelesség, alap-
kotelezettség

Grundrecht (N.) alapveté jog, alapjog,
alkotmanyi jog

Grundrechtsfahigkeit (F.) alkotmanyjogi
jogképesség

ingatlan



Grundrechtsmiundigkeit

Grundrechtsmiundigkeit (F.) alkotma-
nyjogi cselekvOképesség
Grundrechtsschranke (F.) alapveté jog
korlatja

Grundrente (F.) foldjaradék

Grundsatz (M.) alapelv, elv, alaptétel
Grundschuld (F.) telekadossag
Grundschuldbrief (M.) telekaddslevél
Grundsteuer (F.) telekado
Grundstick (N.) birtok,
ingatlan, telek
Grundsttckseigentum (N.) foldtulajdon,
telektulajdon, ingatlantulajdon
Grundsttickskauf (M.) ingatlanvétel
Grundsttcksrecht (N ingatlanra
vonatkoz6 jog, ingatlanjog
Grundstucksregister (N.) ingatlanjegyzék
Grundstucksverkehr (M.) ingatlanforgalom
Grundstiickszubehor (N.) ingatlan tartozéka
Grundung (F.) alaprakas, alapitas
Grundungsfreiheit (F.) alapitas szabadsaga
Grundungsgesellschaft  (F.) ideiglenes
tarsasag, eldtarsasag

Griundungsvertrag (M.) alapitasi szerz6dés
Grundurteil (N.) jogalap tekintetében
hozott itélet

Grundvertrag (M.) alapszerz6dés
Grundwehrdienst (M.) alap katonai szolgalat
Gruppe (F.) csoport

Gruppenfreistellung (F.) kartellel6irasok
aloli mentessége egy vallalkozoi csoportnak
Gruppenklage (F.) (Gruppenklage im
amerikanischen Recht) egyiittes kereset
Gruppenwahl (F.) az ilizemi tanacs meg-
valasztdsa a dolgozok és az alkalmazottak
révén kiilon valasztasi menetben
Guerillakdmpfer (M.) gerillaharcos
Guerillakampferin (F.) gerillaharcos
Guerillera (F.) gerillaharc

Guerillero (M.) gerillaharc

Guillotine (F.) nyaktilo, guillotine

gultig érvényes, hatalyos

Gultigkeit (F.) érvény, hataly

Gunst (F.) kegy, joindulat, elény

gunstig joindulatt, kedvezd, elényds
Gunstigkeitsprinzip (N.) elénydsség elve,
kedvezdség elve

Gut (N.) érték, dolog, joszag, birtok, vagyon
Gutachten (N.) vélemény, szakvélemény,
szakértdi vélemény

Gutachter (M.) véleményez0, szakértd

foldbirtok,
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Gutachterin (F.) véleményez0, szakérto
Gute (F.) minéség, josag

gute Sitte (F.) j6 modor

guter Glaube (M.) johiszem, bona fides
Guterabwagung (F.) jogi értékek mérlegelése
Guterfernverkehr (M.) tavolsagi arufor-
galom

Gutergemeinschaft (F.) vagyonk6zosség
Guterkraftverkehr (M.)  gépjarmiives
teherszallitas, orszaguti teherszallitas
Guterrecht (N.) vagyonjog

Guterrechtsregister (N hazassagi
vagyonjogi jegyzék
Guterstand (M) birtokallomany,

joszagkészlet, vagyonjogi allapot
Gutertrennung (F.) vagyonelkiilonités
Guteverfahren (N.) békélteté eljaras,
egyeztetd eljaras

Guteverhandlung (F.) békéltet6 targyalas
Gutglaubensschutz  (M.) johiszemiiség
védelme

gutglaubig johiszemii

gutglaubige Erwerberin (F.) johiszemi
szerzd

gutglaubiger Erwerb (M.) johiszemii szerzés
gutglaubiger Erwerber (M.) johiszemii
szerzo

Guthaben (N.) kovetelés, aktiva
Gutschein (M.) bon

Gutsherr (M.) foldesur

Gutsherrin (F.) foldestrnd
Gutsherrschaft (F.) foldesurasag
Gymnasium (N.) gimnazium

H

Haag (N.) (Den Haag) Haga
Haager Landkriegsordnung (F.) Hagai

egyezmeény a szarazfoldi haboru
torvényeirdl és szokasairol

Haager Ubereinkommen (N.) Haégai
Egyezmény

Habe (F.) vagyon, birtok, joszag

haben megkapni, birni

Haben (N.) kovetel rovat, kovetel oldal,
aktiva

Habgier (F.) kapzsisag, mohosag
Habilitation (F.) magantanari képesités,
habilitacio
habilitieren

habilitalni, elnyerni az
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egyetemi oktatdsi jogosultsagot, elnyerni az
foiskolai oktatdsi jogosultsagot

Hader (M.) civakodas

Hafen (M.) (1) kikotd, rév

Haft (F.) Orizetbevétel, letartdztatas,
fogvatartas

haftbar felel, felelds

Haftbefehl (M.) -elfogatoparancs, letar-

toztatasi parancs

haften tapadni, jotallni, szavatolni
Haftgrund (M.) letartoztatas jogalapja
Haftling (M.) drizetes, fogoly, fegyenc
Haftpflicht (F.) feleldsség viselése, sza-
vatossagi feleldsség, kartéritési felelosség

Haftpflichtgesetz (N.) Kkartéritési fele-
16sségrol szol6 torvény
Haftpflichtprozess (M) kartéritési

felelOsségi eljaras

Haftpflichtversicherung (F.) felelésség-
biztositas

Haftprifung (F.) eclézetes letartoztatas
fogsag feliilvizsgalata, elézetes vizsgalati
fogsag feliilvizsgalata

Haftstrafe (F.) szabadsagvesztés biintetése
Haftunfahigkeit (F.) egészségi alkalmat-
lansag, szabadsagvesztés letdltésére
Haftung (F.) feleldsség, szavatossag
Haftung (F.) fir Verhalten eines Dritten

feleldsség  harmadik személy cselek-
ményéért
Haftungsausschluss  (M.)  feleldsség
kizarasa
haftungsbegriindende Kausalitat (F.)
felel0sséget megalapozd okozati 0Ossze-
fliggés

Haftungsbeschrankung (F.) szavatossag
korlatozasa, felel0sség korlatozasa
Haftungsrecht (N.) felelésség joga
Hafturlaub (M.) ideiglenes eltavozas
Hagel (M.) jégeso, jégverés
Hagelschaden (M.) jégkar
Hagelversicherung (F.) jégbiztositas
halb fél (Adj.), félig

Halbwaise (M. bzw. F.) félarva
Halde (F.) lankas, hegyoldal, halom
Halfte (F.) fél (Sb.), felerészt

halten megfogni, tartani

Halten (N.) megallas

Halter (M.) tart6

Halterin (F.) tarto

Hamburg (N.) Hamburg

handhaft

Hammelsprung (M.) ajtos szavazasi mod a
parlamentben

hamstern halmozni, dugdosni

Hand (F.) kéz

Handel (M.) kereskedés, iizlet, kereskedelem
handeln eljarni, kereskedni, alkudni,
cselekedni

Handeln (N.) cselekvés, cselekmény
Handelnde (F.) cselekvo (Sb.)
Handelnder (M.) cselekvé (Sb.)

Handelsabkommen (N.) kereskedelmi
egyezmeény
Handelsbilanz  (F.) izleti  mérleg,

kereskedelmi mérleg

Handelsbrauch (M.) kereskedelmi szokas
Handelsbuch (N.) kereskedelmi konyv
Handelsembargo  (N.)  kereskedelmi
embargo, kereskedelmi zarlat
Handelsgericht (N.) kereskedelmi birosag,
cégbirdsag

Handelsgeschéaft (N.) kereskedelmi tigylet

Handelsgesellschaft (F.) kereskedelmi
tarsasag

Handelsgesetzbuch  (N.)  kereskedelmi
torvénykonyv

Handelsgewerbe (N.) kereskedelmi tgy-
letek  iparszeri  {izése, kereskedelmi
ipartizés

Handelskammer (F.) kereskedelmi kamara
Handelskauf (M.) kereskedelmi vétel
Handelsklasse (F.) mindségi osztaly,
mindségi besorolas

Handelsmakler (M.) kereskedelmi alkusz

handelsmiindig cselekvéképes kereske-
delmi {igyletre vonatkozoan
Handelsmiindigkeit (F.) kereskedelmi

tgyletkotési képesség

Handelsrecht (N.) kereskedelmi jog
Handelsregister (N.) cégjegyzék
Handelsrichter (M.) kereskedelmi bird
Handelsrichterin (F.) kereskedelmi birond
Handelssache (F.) kereskedelmi per,
kereskedelmi iigy

Handelsverkehr (M.) kereskedelmi forgalom
Handelsvertrag (M.) kereskedelmi szer-
z0dés

Handelsvertreter  (M.)  kereskedelmi
képviseld, kereskedelmi iigynok
Handelsvertreterin  (F.) kereskedelmi
képviseld, kereskedelmi ligynok

handhaft k6ztudomasu, nyilvanvald



Handkauf

Handkauf (M.) készpénzvasarlas, realvétel
Handler (M.) keresked6
Handlerin (F.) keresked6n6

Handlung (F.) cselekedet, cselekvés,
cselekmény

Handlungsbevollmachtigte (F.) tgyviteli
meghatalmazott

Handlungsbevollmachtigter (M.) tgyvi-
teli meghatalmazott

handlungsféahig cselekvoképes
Handlungsfahigkeit (F.) cselekvoképesség
Handlungsfreiheit (F.) cselekvési szabadsag
Handlungsgehilfe (M.) kereskeddsegéd
Handlungsgehilfin (F.) kereskedésegéd
Handlungshaftung  (F.)  cselekmény-
felelosség

Handlungslehre (F.) cselekménytan
Handlungsobjekt (N.) cselekmény targya
Handlungsort (M.) cselekvés helye
Handlungspflicht (F.) cselekvési kote-
lezettség

Handlungsstorer (M.) rendbontd
Handlungsstorerin (F.) rendbonto
Handlungsvollmacht (F.)
meghatalmazas

Handlungswille (M.) cselekvési akarat
Handschelle (F.) bilincs

Handschenkung (F) alakszertitlen
ajandékozas, kozvetlen ajandékozas
Handschrift (F.) kéziras, kézirat
handschriftlich kézirati, kéziratos
Handwerk (N.) kézmiiipar,
iparossag

Handwerker (M.) mesterember, kisiparos
Handwerkerin (F.) mesterember, kisiparos
Handwerksinnung (F.) ipartestiilet
Handwerkskammer (F.) kisipari kamara
Handwerksordnung (F.) kisipari rendtartas
Handwerksrolle (F.) kisiparosok jegyzéke,
kisiparosok lajstroma

hangen csiingeni, akasztani
Hanse (F.) Hanza-szovetség
Hansestadt (F.) Hanza-varos
Hardware (F.) hardver

Haresie (F.) eretnekség, herézis
hart kemény, szilard

Harte (F.) keménység, szigor
Hartefall (M.) méltanyos
érdemld eset

Haschisch (N.) hasis

Hass (M.) gyiilolet, gytilolkodés

tigyviteli

kisipar,

elbiralast
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haufig gyakori, strti, gyakran

Haufung (F.) halmozas, halmozddas
Haupt- {6-

Hauptaktionar (M.) férészvényes
Hauptaktionarin (F.) férészvényes
Hauptantrag (M.) els6édleges kérvény
Hauptforderung (F.) fékovetelmény,
fokovetelés

Haupthaftung (F.) els6dleges feleldsség
Hauptintervention (F.) fébeavatkozas
Hauptmangel (M.) féhiba, els6dleges hiba
Hauptmann (M.) szazados

Hauptpflicht (F.) fokotelesség, elsddleges
kotelezettség

Hauptsache (F.) fédolog

Hauptsachlage (F.) els6dleges tényallas
hauptsachlich legfobb, legfontosabb
Hauptsatzung (F.) alapszabalyzat
Hauptstadt (F.) févaros

Hauptstrafe (F.) fobiintetés

Haupttater (M.) fotettes

Haupttéaterin (F.) fotettesnd

Haupttermin (M.) féhataridé
Hauptursache (F.) féok, elsddleges ok
Hauptverfahren (N.) foeljaras
Hauptverhandlung (F.) fétargyalas
Hauptversammlung (F.) kozgytilés
Hauptversammlungsbeschluss (M.) koz-
gytlési hatarozat

Hauptzeuge (M.) koronatana
Hauptzeugin (F.) koronatant

Haus (N.) haz

Hausarbeit (F.) hazi munka, hazi feladat
Hausarrest (M.) hazifogsag
Hausdurchsuchung (F.) hazkutatas
Hausfriede (M.) hazi béke
Hausfriedensbruch (M.) maganlaksértés
Hausgehilfe (M.) haztartasi alkalmazott
Hausgehilfin (F.) haztartasi alkalmazott
Hausgemeinschaft (F.) hazk6zosség
Hausgesetz (N.) hazitérvény, hazirend
Haushalt (M.) haztartas, allamhaztartas
Haushaltsgesetz (N.) koltségvetési torvény
Haushaltsgrundsatz (M.) koltségvetési elv
Haushaltsplan (M.) koltségvetés, koltség-
veteés tervezete

Haushaltsrecht (N.) koltségvetési jog
Haushaltsvorlage (F.) koltségvetési javaslat
hausieren hazalni

Hausierer (M.) hazald

Hausiererin (F.) hazalo



63

hauslich hazi

Hausmeister (M.) hazmester
Hausmeisterin (F.) hazmesternd

Hausrat (M.) haztartasi felszerelés
Hausratsteilung (F.) haztartas megosztasa

Hausratsverordnung (F) haztartas
megosztasarol sz6lo rendelet
Hausratversicherung  (F.)  haztartasi
biztositas

Hausrecht (N.) hazjog

Hausse (F.) hossz

Haussuchung (F.) hazkutatas
Hausttirgeschaft (N.) hazalas soran
megkotott tigylet

Hausverbot (N.) kitiltas, hazitilalom
Haverei (F.) hajokar, havaria

Hebamme (F.) baba, babaasszony, sziilészn6
heben emelni, felemelni

Hebesatz (M.) adokivetési szazalékkulcs
Heer (N.) hadsereg, sereg

Hegemonie (F.) hegemoénia, uralom

hegen gondozni, apolni, taplalni

hehlen rejtegetni, titkolni

Hehler (M.) orgazda

Hehlerei (F.) orgazdasag

Hehlerin (F.) orgazda

heil ép, sértetlen, egész

Heilanstalt (F.) gyogyintézet

heilen gyogyitani, orvosolni

heilig szent, szentséges

Heiliger Stuhl (M.) szentszék

Heilkunde (F.) gy6gyaszat, orvostudomany
Heilmittelwerbegesetz (N.) gydgyszerek
reklamozasarol szolo térvény

Heilung (F.) gyogyulas, gyogyitas, orvoslas
Heim (N.) otthon, lakas

Heimarbeit (F.) hazimunka, haziipar
Heimarbeiter (M.) haziiparos, bedolgoz6
Heimarbeiterin (F.) haziiparos, bedolgozo
Heimat (F.) haza, sziil6fold

heimatlos hazatlan, hontalan

heimatlose Auslanderin (F.) hontalan
kiilfoldi

heimatloser Auslander (M.) hontalan
kilfoldi

Heimatvertriebene (F.) kitelepitett
Heimatvertriebener (M.) kitelepitett
Heimfall (M.) épitményi jog visszaszallasa
Heimfallsrecht (N.) haramlasi jog,
szallomanyi jog

Heimgesetz (N.) otthonokat érinté kérdések

Hermeneutik

jogszabaly gyljteménye

heimlich titkos

Heimstatte (F.) telepités soran juttatott
ingatlan

Heimticke (F.) alattomossag
heimtickisch alattomos

Heirat (F.) hazassag, hazassagkotés
heiraten hazasodni, meghazasodni
Heiratsbuch (N.) hazassagi anyakonyv
Heiratserlaubnis (F.) hazassagi
hozzajarulés, hazassagi engedély
Heiratsurkunde (F.)  hazassaglevél,
hazassagi anyakonyvi kivonat
Heiratsvermittlerin (F.) hazassagkozvetité
Heiratsvermittlung (F.) hazassagkozvetités
heifen nevezni, hivni

heizen fiiteni, felfiiteni

Heizkosten (F.Pl.) fitési koltségek
Heizkostenverordnung (F)
koltségekrol szo16 rendelet

Hektar (M.) hektar

helfen segiteni, megsegiteni

Heller (M.) fillér
hemmen akadalyozni,
gatolni

Hemmung (F.) akadalyozas, gatlas, nyugvas
Henker (M.) hohér

Henkersmabhlzeit (F.) bucstétkezés

fitési

megakadalyozni,

herabsetzen lekicsinyelni, becsmérelni,
leszallitani
Herabsetzung (F.) lekicsinyelés, becs-

mérelés, leszallitas

heranwachsen serdiilni, felnéni
Heranwachsende (F.) fiatal felnétt, ifju
felnott

Heranwachsender (M.) fiatal felnétt, ifju
felnott

Herausgabe (F.) kiadas, kiszolgaltatas
Herausgabeanspruch (M.) igény a dolog
kiadasara

herausgeben kiadni, kiszolgaltatni
Herausgeber (M.) kiado, szerkeszt6
Herausgeberin (F.) kiado, szerkeszt6
herausverlangen kikovetelni

Herberge (F.) szallas, menedékhaz

Herde (F.) ny4j, csorda, k6zosség
hergebracht szokott, bevett, hagyomanyos
Herkommen (N.) szokas, hagyomany
Herkunft (F.) eredet, szarmazas

herleiten levezetni

Hermeneutik (F.) hermeneutika



Heroin

Heroin (N.) heroin

Herold (M.) kihirdet6

Herr (M.) ur

herrenlos gazdatlan, uratlan

Herrin (F.) arnd

Herrschaft (F.) uralom, hatalom
Herrschaftsrecht (N.) uralmi jog, hatalmi
jog

herrschen uralkodni

herrschend uralkodo6 (Ad;j.)

herrschende Lehre (F.) uralkod6 tan,
meghatdrozo tan

herrschende Meinung (F.)
vélemény, meghataroz6 vélemény
herrschendes Grundstiick (N.) uralkodo
telek

Herrscher (M.) uralkodo (Sb.)
Herrscherin (F.) néi uralkodé

herstellen eléallitani, helyreallitani, késziteni
Hersteller (M.) eldallito, gyarto, készito
Herstellerin (F.) el6allito, gyarto, készitd
Herstellung (F.) eléallitas, gyartas,
helyreallitas
Herstellungsklage  (F.)
panasz, helyreallitasi kereset
Herz (N.) sziv

Herzog (M.) herceg
Herzogin (F.) hercegnd
Herzogtum (N.) hercegség
Hessen (N.) Hessen

hetzen uszitani, izgatni, hajszolni

heucheln szinlelni, mutatni

Heuer (F.) tengerész munkabére
Heuervertrag (M.) hajolegénység
szerzddése

Hexe (F.) boszorkany, banya
Hexenprozess (M.) boszorkanyper
Hierarchie (F.) hierarchia, filiggdségi
viszony

Hilfe (F.) segitség, segéd

hilfeleisten segitséget nyujtani
Hilfeleistung (F.) segitségnyujtas

hilflos gyamoltalan, tehetetlen, 6nsegélyre
képtelen

Hilflosigkeit (F.) gyamoltalansag, tche-
tetlenség

Hilfsantrag (M.) eshetdleges
masodlagos kérvény
Hilfsbeamter (M.) segédhivatalnok
Hilfsbeamtin (F.) segédhivatalnokné
Hilfsbegriindung (F.) kiegészité indoklas,

uralkodo

helyreallitasi

kérvény,
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masodlagos indoklas
Hilfsgutachten (N.)
ményezes

hindern akadalyozni, gatolni
Hindernis (N.) akadaly, gat
hingeben odaadni, atadni, atengedni
hinken santitani, santikalni
hinkend santito, santitva
hinkendes Inhaberpapier (N.)
bemutatora szolo értékpapir
hinreichen terjedni

hinreichend elég, elegendd
hinrichten kivégezni

Hinrichtung (F.) kivégzés
hinterblieben hatramaradott (Ad;.)
Hinterbliebene (F.) hatramaradott (Sb.)
Hinterbliebener (M.) hatramaradott (Sb.)
hinterlegen letétbe helyezni

Hinterleger (M.) letétbe helyez6
Hinterlegerin (F.) letétbe helyezo
Hinterlegung (F.) letétbehelyezés
Hinterlist (F.) alnoksag, alattomossag,
ravaszsag

hinterlistig alnok, alattomos, ravasz
hinterziehen sikkasztani

Hinterziehung (F.) sikkasztas

Hinweis (M.) utalas, ramutatas

hinweisen utalni, ramutatni

Hinweispflicht (F.) utalasi kotelesség
Hinweisrecht (N.) utalasi jog

Hirn (M.) agy, ész

Hirntod (M.) agyhalal

Hirte (M.) pasztor

Hirtenbrief (M.) pasztorlevél

historisch torténelmi, torténeti

hoch magas, nagy, {6, felsé

Hochachtung (F.) nagyrabecsiilés, tisztelet
hochdeutsch felnémet

kiegészitd  véle-

santitd

Hochschulassistent (M.) féiskolai
aszisztens
Hochschulassistentin (F.) foiskolai
aszisztens

Hochschuldozent (M.) docens
Hochschuldozentin (F.) docensné
Hochschule (F.) féiskola

Hochschulgrad (M.) féiskolai végzettségi
fokozat, egyetemi végzettségi fokozat
hochstapeln szélhamoskodni

Hochstapler (M.) szélhamos, szédelgd
Hochstaplerin (F.) szélhamos, szédelgd
Hochstbetragshypothek (F.) keretbiztosi-
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téki jelzalogjog

hdchste legfébb, legmagasabb, maximalis
Hochstgebot (N.) legmagasabb ajanlat,
maximalis ajanlat

Hochstgericht (N.) Legfels6bb Birosag
hdchstpersonlich legszemélyesebb
Hoéchstpreis (M.) maximalis ar, maximalt
ar, legmagasabb ar

Hochverrat (M.) felségsértés, hazaarulas
Hochverrater (M.) felségsértd, hazaaruld
Hochverraterin (F.) felségsértd, hazaaruld
Hochzeit (F.) eskiivé, lakodalom

Hof (M.) udvar

Hofamt (N.) udvari hivatal

Hofegesetz (N.) paraszti kisbirtok 6roklési
jogarol sz6lo torvény
Hofeordnung (F.) paraszti
oroklési sz616 jogardl rendelet
Hoferecht (N.) oroklési
kisbirtokon

Hofrat (M.) udvari tanacsos
Hoheit (F.) felségjog, fenség
hoheitlich fejedelmi, fenséges
Hoheitsakt (M.) szuverén aktus, hatalmi
cselekmény, fennhatdsagi cselekmény
Hoheitsgewalt (F.) hatalom, fennhatosag
Hoheitsgewasser (N.) felségvizek
Hoheitsrecht (N.) felségjog
Hoheitszeichen (N.) felségjel
héhere  Gewalt (F.) vis
ellenéllhattatlan erd

HohlmaR (N.) méréedény

Hohn (M.) giny

Holding (F.) holding
Holdinggesellschaft (F.) holdingtarsasag
holen elhozni
Holle (F.) pokol
holographisch
sajatkeziileg irt
holographisches Testament (N.) sajatke-
zlileg irt végrendelet, holograf végrendelet
Holschuld (F.) elhozasi kotelezettség,
teljesités helye a kotelezett lakohelye
Homosexualitét (F.) homoszexualitas
homosexuell homoszexualis

Honorar (N.) honorarium, tiszteletdij
Honorarprofessor (M.) tiszteletbeli pro-
fesszor
Honorarprofessorin
professzornd
honorieren honoralni, dijazni, megfizetni

kisbirtok

jog paraszti

major,

holograf, holografikus,

(M.) tiszteletbeli

ideal

honoris causa (lat.) (ehrenhalber) honoris
causa (lat.), tiszteletbeli

héren hallani

Horensagen (N.) kdsza hir, mendemonda
horig alarendelt, fiiggd

Horigkeit (F.) alarendeltség, alavetettség,
fiiggdség

Horizont (M.) latohatar, horizont
horizontal vizszintes, horizontalis
horizontaler Finanzausgleich
horizontalis pénziigyi kiegyenlités
Hospital (N.) korhaz, menhaz
Hospitant (M.) vendéghallgatd, latogato
Hospitantin (F.) vendéghallgato, latogatd
huldigen hodolni

Huldigung (F.) hodolas, hodolat

Hund (M.) kutya, eb

hundert szaz

Hundertschaft (F.) szazad

Hundesteuer (F.) ebado

Hure (F.) kurva, szajha, ringyo

hiten 6rizni, megérizni, gondozni

Hater (M.) 6r, 6rz6

Huterin (F.) 6r, 6rz6

Hygiene (F.) higiéne, egészségiligy
Hymne (F.) himnusz

(M.)

Hypothek (F.) jelzalog

Hypothekar (M.) jelzaloghitelezd
Hypothekenbank  (F.)  jelzalogbank,
hitelbank

Hypothekenbrief (M.) jelzaloglevél
Hypothekenpfandbrief (M.) jelzaloga-
doslevél

Hypothekenschuldner (M.) jelzalogkdtelem
Hypothekentibernahme  (F.) jelzalog
atvétele

Hypothese (F.) hipotézis, feltevés

IAO (Internationale Arbeitsorganisation)
Nemzetkozi Munkatiigyi Szervezet

IATA (F.) Nemzetkézi Légi Szallitasi
Egyezmény

ICAO (International Civil Aviation Or-
ganization) Nemzetkozi Polgari Légi
kozlekedés Szervezete

ICC (F.) (internationale Handelskam-
mer) Nemzetk6zi Kereskedelmi Kamara
ideal eszményi, idealis



Ideal

Ideal (N.) eszmény, ideal
Idealkonkurrenz (F.)
egyscg

Idealverein (M.) eszmei egyesiilet

Idee (F.) idea, 6skép, otlet

ideell eszmei, fogalmi

identifizieren felismerni, azonositani
identisch azonos

Identitat (F.) azonossag

Ideologie (F.) értékrendszer, értékrend
Idiot (M.) idi6ta

Idiotie (F.) idiotizmus

Idiotin (F.) idiota

illegal térvénytelen, torvényellenes, illegalis
Illegalitat (F.) illegalitas

illegitim torvénytelen, torvényellenes

im Zweifel kétség esetén, kétséges esetben
immanent immanens, hozza tartozo
immanente Grundrechtsschranke (F.)
immanens alapjogi korlat

Immaterialgut (N.) szellemi érték
immateriell szellemi, immaterialis, eszmei
immaterieller Schaden (M.) nem vagyoni
kar, eszmei kar

Immatrikulation (F.) beiratas, beiratkozas
immatrikulieren beiratni

Immission (F.) behajtas, immisszio
Immissionsschutz (M.) immissziovédelem,
kornyezetet éré karos beavatkozasok elleni
védelem
immobil
immobil
Immobiliarzwangsvollstreckung (F.) in-
gatlanvégrehajtas

Immobilie (F.) ingatlan

immun immunis, ellenalld

Immunitat (F.) immunitas, ellenallosag
imperativ parancsol9d, kényszeritd
imperatives Mandat (N.) megbizasos
képviseldi mandatum

Imperialismus (M.) imperializmus
Imperium (N.) birodalom

impfen oltani, beoltani

Impfschaden (M.) oltasi kar

Impfschein (M.) oltasi bizonyitvany
Impfung (F.) oltas, beoltas

Impfzwang (M.) oltasi kényszer, kotelezd
oltas

Import (M.) behozatal, import

Importeur (M.) import6r

Importeurin (F.) import6r

blincselekményi

mozdulatlan, fekvd, ingatlan,
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importieren importalni, behozni
Impressum (N.) impresszum, jelzet
Impugnationsklage (F.) végrehajtas elleni
kereset

in dubio pro reo (lat.) (im Zweifel fur den
Angeklagten) in dubio pro reo (lat.), kétség
esetén a vadlott javara kell donteni

in flagranti (lat.) (bei der Tat) in flagranti
(lat.), tett kozben

Inauguration (F.) beiktatas

Inbegriff (M.) beleértés, 6sszesség
inbegriffen beszamitva, beleértve
Inbesitznahme (F.) birtokbavétel
Indemnitat (F.) képvisel6 biintetlensége,
indemnités

Index (M.) index, mutato

Indexklausel (F.) ardragulasi mutato
Indien (N.) India

Indigenat (N.) honossag, allampolgarsag
Indikation (F.) javallat, terhességmegsza-
kitasi jogalap

indirekt indirekt, kozvetett

indirekte Stellvertretung (F.) kozvetett
képviselet

indirekte Steuer (F.) kdzvetett ado
indirekter Verbotsirrtum (M.) kozvetett
tévedés a cselekmény jogellenessége
tekintetében

indirekter Vorsatz (M.) kozvetett szandék
Individualarbeitsrecht  (N.)  személyi
munkajog, egyéni munkajog
Individualrechtsgut (N.) jogilag védett
egyéni érdek

individuell egyéni, egyedi

Individuum (N.) egyén, egyed, individuum
Indiz (N.) gyanujel, indicium
Indizienbeweis (M.) indiciumokra alapitott
bizonyitas, gyanujelre alapitott bizonyitas
indizieren utalni, indexre teszni
Indossament (N.) forgatmany, hatirat
Indossant (M.) forgato

Indossantin (F.) forgato

Indossat (M.) forgatmanyos

Indossatar (M.) forgatmanyos
Indossatarin (F.) forgatmanyos

Indossatin (F.) forgatmanyos

Industrie (F.) ipar, gyaripar

Industrie- und Handelskammer (F.) ipari
és kereskedelmi kamara

Industriegebiet (N.) iparvidék

industriell ipari
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Infallibilitat (F.) papai csalhatatlansag
infam aljas, becstelen

Infamie (F.) aljassag, becstelenség
Infanterie (F.) gyalogsag
Infektion (F.) fert6zés, infekcio
Infektionsschutzgesetz  (N.)
védelmi torvény

Inflation (F.) inflacid, pénzromlas
Informant (M.) informator
Informantin (F.) informator
Informatik (F.) informatika
Information (F.) informacio, tajékoztatas
informationell informaciot érinté
Informations- und Kommunikations-
dienstegesetz  (N.)  informacidos  és
kereskedelmi szolgéltatasrol szold torvény
Informationsfreiheit (F.) tajékoztatas
szabadsaga, tajékozodas szabadsaga
Informationssystem  (N.) tajékoztatasi
rendszer

informell formalis megbizas nélkiil
informieren tajékoztatni, informalni
Infrastruktur (F.) infrastruktura
Ingenieur (M.) mérnok

Ingenieurin (F.) mérnok

Ingerenz (F.) beavatkozas, befolyas
Inhaber (M.) birtokos, tulajdonos

infekcio-

Inhaberaktie (F.) bemutatéra sz06l6
részvény
Inhaberanteilsschein ~ (M.)  befektet6

tarsasag altal kiadott bemutatéra sz6lo
értékpapir

Inhaberin (F.) birtokos, tulajdonos
Inhaberklausel (F.) bemutatéi zaradék
Inhaberpapier (N.) bemutatora szol6 papir
Inhaberscheck (M.) bemutatora sz06l6
csekk

Inhaberschuldverschreibung (F.) kove-
telési jogot tartalmazd bemutatéra szolo
értékpapir

Inhaberzeichen (N.) bemutatéra
értékjegy

inhaftieren letartdztatni, elfogni
Inhaftierte (F.) letartoztatott személy
Inhaftierter (M.) letartoztatott személy
Inhaftierung (F.) letartoztatas, elfogatas
Inhalt (M.) tartalom

Inhaltsfreiheit (F.) szerz6dés tartalmara
vonatkozo szabadsag, szerz6dés meg-
fogalmazasara vonatkoz6 szabadsag
Inhaltsirrtum (M.) nyilatkozat tartalmaban

sz016

Insichgeschéaft

torténd tévedés

Inhaltskontrolle (F.) birdsagi tartalmi
feliilvizsgalata a szerz6dési megallapo-
dasnak

Initiale (F.) inicialé, kezdé betli

Initiative (F.) kezdeményezés
Initiativrecht (N.) kezdeményezési jog
Injurie (F.) igazsagtalansag, méltatlansag,
injuria

Inkassomandat (N.) behajtasi megbizas,
inkasszomegbizas
Inkassozession (F.) behajtasi
behajtasi engedményezés
inklusive beleértve, bezarolag
inkognito inkognito
inkompatibel 6sszeférhetetlen, inkompatibilis
Inkompatibilitat (F.) dsszeférhetetlenség,
inkompatibilitas

inkompetent illetéktelen, inkompetens
Inkorporation (F.) inkorporacid, beke-
belezés, felvétel

inkorporieren felvenni, bekebelezni
Inkrafttreten (N.) hatalybalépés

Inland (N.) belfold

inlandisch belfoldi

innehaben birtokolni

Innehaber (M.) birtokos

Innehaberin (F.) birtokos

Innehabung (F.) birtoklas

innen beliil, bent

Innenbereich (M.) belteriilet
Innengesellschaft (F.) csendes tarsasag
Innenminister (M.) beliigyminiszter
Innenministerin (F.)  beliigyminisz-
terasszony

Innenverhaltnis (N.) bels6 jogviszony
Innenvollmacht (F.) bels6 meghatalmazas
innere belsd

innere Verwaltung (F.) bels6 igazgatas
Innung (F.) Iipartestiilet, kisiparosok
egyesiilete, céh

inoffiziell nem hivatalos

inquirieren kihallgatni, vizsgalni
Inquisition (F.) inkvizicio, nyomozas
Inquisitionsmaxime (F.) nyomozasi elv
Inquisitionsprozess (M.) nyomozo eljaras
Insasse (M.) utas

Insassin (F.) utas

Insemination (F.) megtermékenyiilés
Inserat (N.) aprohirdetés

Insichgeschaft (N.) Onszerz6d6 tgylet,

lelépés,



Insichprozess

onszerzddés

Insichprozess (M.) dnperlés

Insider (M.) bennfentes, beavatott
Insiderhandel (M.) bels6 kereskedelem
Insiderin (F.) bennfentes, beavatott
Insignie (F.) jelvény

Insignien (F.PL.) jelvények

Insinuation (F.) inszinuacio, kézbesités
insinuieren rafogni, inszinualni, kézbesiteni
insolvent fizet6képtelen, inszolvens
Insolvenz (F.) fizet6képtelenség, cs6d
Insolvenzanfechtung (F.) csédtomeget
érint0 jogligyletek megtamadasa
Insolvenzgericht (N.) cs6dbirosag
Insolvenzgesetz (N.) cs6dtérvény

Insolvenzglaubiger (M.) cs6dhitelezo,
csOdjogosult
Insolvenzglaubigerin  (F.) cs6dhitelezo,
csédjogosult

Insolvenzmasse (F.) cs6dtomeg
Insolvenzordnung (F.) csédeljarasrol szolo
torvény

Insolvenzplan (M.) cs6deljaras terve
Insolvenzrecht (N.) csédjog
Insolvenzverfahren (N.) csédeljaras
Insolvenzverwalter (M.) cs6dvagyonkezel6
Insolvenzverwalterin (F.)
cs6dvagyonkezeld

Inspekteur (M.) feliigyeld, ellendr
Inspekteurin (F.) feliigyel6nd, ellenérné
Inspektion (F.) feligyelet, ellendrzés,
szemle

inspizieren megszemlélni

Installateur (M.) szerel6

Installateurin (F.) szerel

instandhalten karbantartni, apolni, gondozni
instandsetzen helyreallitani

Instanz (F.) birésagi fok, birdsagi forum
Instanzenweg (M.) hivatalos ut, szolgalati Gt
Instanzenzug (M.) birosagok fokozatos
rendje, forumrendszer

Institut (N.) intézmény, intézet

Institution (F.) intézmény, beiktatas, ins-
titacio
institutionell
institucionalis
institutionelle Garantie (F.) intézményi
biztositék, institucionalis garancia
instruieren kioktatni, tajékoztatni,
instrualni, utasitani

Instruktion (F.) kioktatas, figyelmeztetés,

intézményes, intézményi,
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utasitas, tajékoztatas
Instruktionsfehler (M.) utasitasi hiba
Instrument (N.) miiszer
Insubordination (F.) engedetlenség

fellebbvalok irant, fliggelemsértés
Integration (F.) integracio, csatlakozas
integrieren integralni, csatlakozni
Integritat (F.) integritas, sérthetetlenség
Interaktion (F.) interakcio

Interesse (N.) érdek, érdeklédés
Interessenjurisprudenz (F.) érdekszem-
pontok mérlegelésén alapuldé jogalkal-
mazasi elmélet

Interessenkollision (F.) érdekkonfliktus
Interim (N.) ideiglenes allapot, ideigle-
nesség

Interimsschein (M.) ideiglenes elismer-
vény, ideiglenes részvényjegy
interlokutorisch koztes hatarozati
international nemzetkozi, internacionalis
internationale  Handelskammer  (F.)
(1CC) Nemzetkozi Kereskedelmi Kamara
internationale Organisation (F.) nem-
zetkoOzi szervezet

internationale Schiedsgerichtsbarkeit
(F.) nemzetkozi valasztott biraskodas
internationale Zustandigkeit (F.) nem-
zetkozi illetékesség

internationaler Gerichtshof (M.) nem-
zetkozi birosag

internationaler Seegerichtshof (M.) nem-
zetkozi tengerjogi birdsag
internationaler  Strafgerichtshof
nemzetkdzi blintetébirdsag
internationaler Wahrungsfonds (M.) (IWF)
Nemzetkozi Monétaris Alap, Nemzetkdzi
Valutaalap

internationales Einheitskaufsrecht (N.)
nemzetkdzi egységes arujog
internationales Institut (N.) zur Ver-
einheitlichung des Privatrechts (in Rom)
(Unidroit) maganjog egységesitésével
foglalkoz6 nemzetkozi intézet
internationales Privatrecht (N.) nem-
zetkdzi maganjog

internationales Recht (N.) nemzetk6zi jog
Internet (N.) internet, vilaghalos
internieren internalni, elkiiloniteni
Internierung (F.) internalas

Interpellation (F.) interpellacio, kérdezés
Interpellationsrecht (N.) interpellacios

(M.)



69

jog, kérdezési jog

interpellieren meginterpellalni, interpel-
lalni, kérdezni

Interpol (F.) interpol

Interpolation (F.) interpolacio, interpolalas
interpolieren interpolalni

Interpretation (F.) értelmezés, interpretacio
interpretieren interpretalni, értelmezni
Interregnum (N.) interregnum
Intervenient (M.) beavatkozo
Intervenientin (F.) beavatkozo
intervenieren beavatkozni, kozbenjarni

Intervention (F.) kozbenjaras, beavat-
kozas, intervencio

Interventionsklage (F.) igényper
interzedieren  kozbelépni, kozbenjarni,

kozvetiteni

Interzession (F.) kozbenjaras, kdzvetités
Intestaterbfolge (F.) térvényes 6roklés
intestiert végrendelkezés nélkiili

intim intim, bizalmas

Intimitat (F.) bizalmas kapcsolat
Intimsphare (F.) intimszféra
Invalide (M.) rokkant
Invalidenversicherung (F.)
biztositas

Invalidin (F.) rokkant
Invaliditat (F.) rokkantsag
Inventar (N.) leltar

Inventur (F.) leltarozas, dsszeiras
investieren invesztalni, beruhazni,
beiktatni

Investition (F.) inveszticid, beruhazas
Investitur (F.) invesztitura, beiktatas
Investment (N.) befektetés, tokebefektetés
Investmentfonds (M.) befektetési alap
Investmentgesellschaft (F.) tékebefekte-
tési tarsasag

invitatio (F.) ad offerendum (lat.) (Ein-
ladung zum Angebot) invitatio ad
offerendum (lat.), felhivds az ajanlat
megtételére

Inzest (F.) beltenyészet

ipso iure (lat.) (von selbst) ipso iure (lat.),
magatol

Irre (F.) tévelygés

irreflhren megtéveszteni

Irrefihrung (F.) megtévesztés
Irrenanstalt (F.) elmegydgyintézet

Irrer (M.) elmezavarodott

irreversibel irreverzibilis, visszafordithatatlan

rokkantsagi

jugendgeféahrdend

Irrtum (M.) tévedés

irrtdmlich téves

ISBN Nemzetk6zi Konyvjegyzet

ISDN ISDN

Islam (M.) iszlam

Italien (N.) Olaszorszag, Italia

ius (N.) (lat.) (Recht) jog

IWF (M.) (Internationaler Wahrungs-
fonds) Nemzetk6zi Monétaris Alap

J

Jagd (F.) vadaszat
Jagdausuibungsrecht (N.) vadaszati jog
gyakorlasa

jagdbar vadaszhato, 16hetd

Jagdbezirk (M.) vadaszteriilet
Jagdgenossenschaft (F.) vadasztarsasag
Jagdpacht (F.) vadaszati haszonbérlet
Jagdrecht (N.) vadaszati jog
Jagdschein (M.) vadaszati engedély
Jagdwilderei (F.) vadorzas

jagen vadaszni

Jager (M.) vadasz

Jagerin (F.) vadasz

Jahr (N.) év

Jahresabschluss (M.) évvégi zaras, évvégi
zaromérleg

Jahresbericht (M.) beszamolo, éves
beszamolo

Jahresbilanz (F.) évvégi zaromérleg
Jahresmiete (F.) évi bérlet

jahrlich évi, évenkénti

joint venture (N.) (engl.) joint venture
(engl.), vegyes vallalat

Jude (M.) zsido
Judikat  (N.)
dontvény
Judikation (F.) megitélés, elitélés
Judikative (F.) biraskod6 hatalom
Judikatur (F.) judikatura, birdi gyakorlat
Juadin (F.) zsido

judizieren judikalni, biraskodni

Jugend (F.) ifjasag

Jugendamt (N.) gyamiigyi hivatal
Jugendarbeit (F.) ifjusagi munka
Jugendarbeitsschutz (M.) ifjusagi mun-
kavédelem

Jugendarrest (M.) fiatalkortak elzarasa
jugendgeféahrdend fiatalokra karos

jogegységi  hatérozat,



jugendgefahrdende

jugendgeféahrdende Schrift (F.) fiatalokra
karos iras

Jugendgericht (N.) fiatalkortiak bir6saga
Jugendgerichtsgesetz (N.) torvény a fiatal-

koruakra  vonatkozdé  biinteté  rendel-
kezésekrol
Jugendgerichtshilfe  (F.)  fiatalkortak

blintetdiligyeiben eljaro szakértd szerv
Jugendhilfe (F.) fiatalkortiak gondozasa
Jugendkriminalitat (F.) fiatalkori blindzés
jugendlich fiatalos

Jugendliche (F.) fiatalkora

jugendliche Straftaterin (F.) fiatalkora
noi tettes, fiatalkoru noi biinelkovetd
Jugendlicher (M.) fiatalkoru

jugendlicher Straftater (M.) fiatalkora
tettes, fiatalkor binelkdvetd

Jugendrecht (N.) fiatalkortiakra vonatkozo
Jog

Jugendrichter (M.) fiatalkortak biraja
Jugendrichterin (F.) fiatalkortak néi
birja

Jugendschutz (M.) fiatalkoraak védeleme
Jugendschutzrecht (N.) ifjisagvédelmi jog
Jugendstrafanstalt (F.) fiatalkortiak biin-
tetd intézete

Jugendstrafe (F.) fiatalkortiak biintetése
Jugendstrafrecht (N.) fiatalkortak biinte-
tojoga

Jugendvertretung (F.) fiatalkoraak képvi-
selete

Jugendwohlfahrt (F.) ifjasagi gondozas
jung fiatal, ifju

Jungfernrede (F.) sziizbeszéd

Jungfrau (F.) sziiz

Junggeselle (M.) agglegény

Junker (M.) urfi, junker

Junkertum (N.) junkerség, urfiskodas
Junktim (N.) junktim, kapcsolas
Junktimklausel (F.) junktim-zaradék
Junta (F.) junta

Jura (N.) jog

juridisch jogi

Jurisdiktion (F.) iurisdictio, joghatdsag,
biraskodas

Jurisprudenz (F.) jogtudomany

Jurist (M.) jogasz
Juristentag (M.)
talalkozoja
Juristerei (F.) jogaszkodas, jogi fondorlatok
Juristin (F.) jogasznd

jogéasznap, jogaszok
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juristisch jogi, jogilag

juristische Ausbildung (F.) jogi képzés
juristische Person (F.) jogi személy

Jury (F.) biralobizottsag, zsiiri

Jus (N.) jog

Justitiar (M.) jogi szakértd, jogtanacsos,
jogéasz

Justitiarin (F.) jogasznd, jogtanacsosnd
Justiz (F.) igazsagszolgaltatas
Justizausbildung (F)
tisztvisel6k kiképzése
Justizbeitreibungsordnung (F.) igazsagii-
gyi hatosagok jogi igényérdl szol6 rendelet
Justizgewahrungsanspruch (M.) alkotma-
nyos jogi igény az igazsagszolgaltatasra
justiziabel jogilag orvosolhatd
Justizminister (M.) igazsagiigyi miniszter
Justizministerin (F.) igazsagiligyi minisz-
terasszony

Justizministerium (N.) igazsagiigyi mi-
nisztérium

Justizmitteilungsgesetz (N.) igazsagszol-
galtatasban  torténé kozlés  vonatkozo
jogszabalygylijtemény

Justizmord (M.) artatlanul halalra itélt
kivégzése

Justizverwaltung (F.) igazsagiligyi igaz-
gatas

Justizverwaltungsakt (M.)
allamigazgatasi aktus
Justizverwaltungsgesetz (N.) igazsagiigyi
igazgatasrol sz0l6 torvény
Justizvollzugsanstalt  (F.)
intézet

Justizwachtmeister (M.) foghazoér
Justizwachtmeisterin (F.) néi foghazor

igazsagligyi

igazsagiigyi

végrehajtd

K

Kabel (N.) vezeték, kabel

Kabinett (N.) tanacs, kabinet, kormany
Kabinettsbeschluss (M.) kormanyhatarozat
Kabinettsvorlage (F.) kormanytestiileti
eléterjesztés

Kabotage (F.) parti hajozas
Kabotagefreiheit (F.) szabad parti hajozas
Kadett (M.) kadét

kaduzieren érvényteleniteni

Kaduzierung (F.) érvénytelenités

Kaiser (M.) csaszar
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Kaiserin (F.) csaszarné, csaszarnd
kaiserlich csaszari
Kaiserreich  (N.)
birodalom
kalendarisch naptar szerinti

Kalender (M.) naptar

Kalkulation (F.) kalkulacio, szamvetés
Kalkulationsirrtum (M.)  kalkulacios
tévedés, szamvetési tévedés
kalkulieren kalkulalni, szamot vetni
Kammer (F.) kamra, kamara, tanacs
Kammerer (M.) kamaras
Kammererin (F.) kamaras
Kampagne (F.) kampany hadjarat
Kampf (M.) harc, kiizdelem

kampfen harcolni, kiizdeni

Kanal (M.) csatorna

Kandidat (M.) jelolt, palyazo
Kandidatin (F.) né6i jelolt, n6i palyazo
Kandidatur (F.) jeloltség, kandidatira
kandidieren palyazni, megpalyazni
Kannkauffrau (F.) bejegyzésre
kotelezett kereskedd

Kannkaufmann (M.) bejegyzésre nem
kotelezett kereskedd

Kannvorschrift  (F.)  diszkrecionarius
rendelkezés, diszpozitiv szabaly

Kanon (M.) kanon

Kanone (F.) agyu

kanonisch mértékado, iranyado, kanoni
kanonisches Recht (N.)  kanonjog,
egyhazjog

Kanton kanton

Kanzlei (F.) iroda, hivatal, kancellaria
Kanzler (M.) kancellar

Kanzleramt (N.) kancellari hivatal
Kanzlerin (F. kancellar
Kapazitait (F.) befogadd
kapacitas, teherbird képesség
Kapelle (F.) kapolna, zenekar
Kaperei (F.) kal6zkodas
kapern elkobozni

Kapital (N.) téke
Kapitalanlage (F.) tokebefektetés, beruhazas
Kapitalanlagebetrug (M.) tékeberuhazasi
csalas

Kapitalanlagegesellschaft (F.) investment
trust, beruhazasi tarsasag

Kapitalanleger (M.) tékebefektetd
Kapitalanlegerin (F.) tékebefektetd
Kapitalanteil (M.)  vagyonilletdség,

csdszarsag, csaszari

nem

képesség,

Kasse gegen Verladedokumente

tokerészesedés

Kapitalerhéhung (F.) tékeemelés
Kapitalertrag (M.) tékehozadék
Kapitalertragsteuer (F.) tékekamatado,
tokehozadékado

Kapitalgesellschaft (F.) tokes tarsasag
Kapitalherabsetzung (F.) tokeleszallitas
kapitalisieren kapitalizalni, tokésiteni
Kapitalismus (M.) kapitalizmus

Kapitalist (M.) tékés (Sb.), kapitalista
Kapitalistin (F.) tékés (Sb.)

kapitalistisch tékés (Adj.), kapitalisztikus
Kapitalmarkt (M.) tékepiac
Kapitalverbrechen (N.) f6benjardé bin-
cselekmény

Kapitalverkehr (M.) tokeforgalom
Kapitalverkehrsfreiheit (F.) tékeforgalmi
szabadsag

Kapitalverkehrsteuer (F.) tokeforgalmi ad6
Kapitan (M.) kapitany

Kapitanin (F.) n6i kapitany

Kapitulation (F.) kapitulacio, megadas,
fegyverletétel

kapitulieren kapitulalni, letenni a fegyvert,
megadni magat

Karat (N.) karat

Kardinal (M.) biboros

Karenz (F.) varakozasi id6, zaros hataridé
Karenzentschadigung (F.) szabadverseny
kizarasanak idejére fizetendd kartérités
Karenzzeit (F.) varakozasi id6, zaros
hatarid6

Karte (F.) lap, kartya

Kartei (F.) nyilvantartas, kartoték

Kartell (N.) kartell

Kartellbehorde (F.) kartellhivatal
Kartellgesetz (N.) kartelltorvény
Kartellrecht (N.) kartelljog

Kartengeld (N.) kartyapénz

Karzer (M.) fogda, karcer

Kaserne (F.) laktanya, kaszarnya

Kasko (F.) szallitoeszkoz, kaszkd
Kaskoversicherung (F.) cascobiztositas,
kaszkdbiztositas

Kassation (F.) itélet hatalyon kiviil
helyezése, okirat érvénytelenitése
kassatorisch kasszatorius

Kasse (F.) pénztar

Kasse gegen Faktura szamla
hezvételekor torténd vételarfizetés
Kasse gegen Verladedokumente szallitasi

kéz-



Kassenarzt

okmanyos inkasszd

Kassenarzt (M.) biztositopénztari orvos
Kassenarztin (F.) biztositopénztari orvosnd
Kassiber (M.)  kicsempészett  levél,
becsempészett levél

Kassier (M.) pénztaros, pénztarnok
kassieren kasszirozni, kapni

Kassierer (M.) pénztaros, pénztarnok
Kassiererin (F.) pénztaros, pénztarnok
Kaste (F.) kaszt

Kastration (F.) kasztracio, herélés
kastrieren kasztralni, herélni

Kasuistik (F.) kazuisztika

Kataster (M. bzw. N.) kataszter
Katasteramt (N.) kataszteri hivatal
Katastrophe (F.) katasztrofa

katholisch katolikus

Kauf (M.) vasarlas, adasvétel

Kauf (M.) auf Probe vasarlas probara
Kauf (M.) nach Beschreibung (Kauf
nach Beschreibung im angloameri-
kanischen Recht) adasvétel leiras alapjan
Kauf (M.) nach Muster minta szerinti
vétel

Kauf (M.) nach Probe minta szerinti vétel
kaufen vasarolni, megvasarolni

Kaufer (M.) vevo, vasarlo

Kauferin (F.) n6éi vevo, ndi vasarld
Kauffrau (F.) keresked6

Kaufmann (M.) keresked6

kaufmannisch kereskedoi, kereskedelmi
kaufmannisches Bestatigungsschreiben
(N.) kereskedoéi visszaigazolas
kaufméannisches Zurickbehaltungsrecht
(N.) kereskedelmi visszatartasi jog
Kaufmannsgericht (N.) keresked6i birosag
Kaufpreis (M.) vételar
Kaufrecht (N.) vételi jog
Kaufschein (M.) vételi
sz0106 igazolas
Kaufvertrag (M.) vételi szerzodés

kausal okozati, okbeli, okozatos, kauzalis
kausale Handlungslehre (F.) kauzalis
cselekménytan, okozati cselekménytan
Kausalgeschaft (N.) kauzalis iizlet, okozati
jogiligylet

Kausalitat (F.) oksag, kauzalitas
Kausalzusammenhang (M.) okozati 6sze-
fliggeés

Kaution (F.) 6vadék, biztositék, kaucio
Keinmanngesellschaft (F.) tarsasagi tag

jogosultsagrol
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nélkiili tarsasag
kennen ismerni, tudni
kennen muissen  feltétleniil  ismerni,

feltétleniil tudni

Kenntnis (F.) ismeret, tudas
Kenntnisnahme (F.) tudomasulvétel
Kerker (M.) borton

Kern (M.) mag, bél

Kette (F.) lanc

Kettenarbeitsverhaltnis (N.) tobb meg-
bizott hatdridés munkaviszony

Ketzer (M.) eretnek

Ketzerei (F.) eretnekség

Ketzerin (F.) eretnek

keusch tiszta, sz(iz

kidnappen elrabolni

Kidnapper (M.) rablo (Sb.)

Kidnapperin (F.) rabl6 (Sb.)

Killer (M.) gyilkos

Killerin (F.) gyilkos

Kind (N.) gyermek

Kindererziehung (F.) gyermeknevelés
Kindergeld (N.) gyermekpotlék, csaladi

potléek

Kinderhilfe (F) gyermekgondozas,
gyermeksegélyezés

Kindesannahme (F.) adoptacio, orok-
befogadas

Kindesentziehung (F.) fiatalkori szok-
tetése, fiatalkoru elrablasa

Kindeskind (N.) unoka

Kindesraub (M.) gyermekrablas
Kindestotung (F.) gyermekdlés
Kindesunterhalt (M.) gyermektartas
Kindschaft (F.) gyermeki jogallas
Kindschaftssache (F.) gyermek csaladi
jogallasat érintd per

Kiosk (M.) bodé, kioszk

Kirche (F.) templom, egyhaz
Kirchenbuch (N.) egyhazi anyakonyv
Kirchengemeinde (F.) egyhazkozség
Kirchenrecht (N.) kanonjog, egyhazjog
Kirchenstaat (M.) egyhazi allam
Kirchensteuer (F.) egyhazi ado
Kirchenvertrag (M.) egyhazi szerz6dés
Kirchenverwaltung (F.) egyhazi igazgatas
kirchlich egyhazi

Kirchspiel (N.) plébania, egyhazkozség
klagbar panaszolhat6, perelhetd
Klagbarkeit (F.) perelhet6ség

Klage (F.) panasz, per, kereset
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Klageanderung (F.) keresetmodositas
Klageantrag (M.) kereseti kérelem
Klageart (F.) kereseti jelleg
Klagebefugnis (F.) kereseti jogkor
Klagebegehren (N.) kereseti kérelem
Klagebegrindung (F.) kereseti indokolas
Klageerhebung (F.) panaszemelés,
keresetindités

Klageerwiderung (F.) perbebocsatkozas,
alperesi ellenkérelelem
Klageerzwingungsverfahren (N.) vade-
melést kikényszeritd eljaras
Klagefrist (F.) kereseti hataridé
Klagegrund (M.)  kereseti
keresettel érvényesitett jog
klagen panaszolni, perelni
Klagenh&ufung (F.) keresethalmazat
Kléager (M.) panaszos, felperes

Klagerin (F.) panaszos, felperes
Klagertucknahme (F.) keresetvisszavonas
Klageschrift (F.) keresetlevél

klar tiszta, vilagos

Klaranlage (F.) tiszit6 berendezés

klaren tisztazni, tisztitani

Klasse (F.) osztaly

Klassenjustiz (F.) osztalybiraskodas
Klassenkampf (M.) osztalyharc
klassifizieren osztalyozni

Klausel (F.) zaradék, klauzula

Klausur (F.) klauzura, zarthelyi, dolgozat
klein kis, apro, csekély

Kleinod (N.) dragasag ékszer
Kleinstaat (M.) kisallam
Klempner (M.) vizvezetékszereld
Klempnerin (F.) vizvezetékszereld
Kleptomane (M.) kleptomanias
Kleptomanie (F.) kleptomania,
kényszer

Kleptomanin (F.) kleptomanias
klerikal klerikalis, papi, egyhazi
Kleriker (M.) lelkész, pap, klerikus
Klerikerin (F.) n6i lelkész

Klerus (M.) papsag, klérus

Klient (M.) tigyfél, megbizo, kliens
Klientel (F.) iigyfélek, megbizok, klientéla
Klientin (F.) tigyfél, megbizo, kliens
Klinik (F.) klinika

Kloster (N.) kolostor, klastrom, zarda
Knappe (M.) banyasz

Knappin (F.) banyasz

Knappschaft (F.) banyasztestiilet

jogalap,

lopési

Kommandeurin

Knebel (M.) pecek

knebeln kipeckelni, gizsba kotni
Knebelung (F.) kipeckelés
Knebelungsvertrag (M.)  megszorito
szerz6dés, gazdasagi szabadsagot korlatozo
szerzddés

Knecht (M.) szolga, cseléd

Knechtschaft (F.) szolgasag

Knowhow (N.) (engl.) know-how
Koadjutor (M.) segédpiispok, koadjutor
koalieren koalizalni, egyesiilni

Koalition (F.) koalicio

Koalitionsfreiheit (F.) egyesiilési szabadsag
Kodex (M.) térvénykonyv, kodex
Kodifikation (F.) kodifikalas, kodifikacio
kodifizieren torvénybe foglalni, kodifikalni
Kodizill (N.) fiok-végrendelet, kodicillus
Kognat (M.) cognatus, vérrokon

Kognatin (F.) vérrokon

Koitus (M.) kozosiilés, koitusz, coitus
Kokain (N.) kokain

Kolchose (F.) kolhoz

Kollation (F.) egybevetés, Osszevetés
Kollege (M.) kolléga

kollegial kartarsi, kollegialis
Kollegialbehérde (F.) testiileti hatosag
Kollegialgericht (N.) birdsagi tanacs
Kollegialorgan (N.) testiileti szerv
Kollegin (F.) kollégand, kollegina
Kollegium (N.) testiilet, kollégium
kollektiv egyiittes, kollektiv

Kollektiv (N.) k6zosség, kollektiva
Kollektivarbeitsrecht ~ (N.)  kollektiv
munkajog

Kollektivbeleidigung (F.) sorozatos becsii-
letsértés

Kollektiveigentum (N.) ko6zds kollektiv
tulajdon

Kollektivschuld (F.) kollektiv feleldsség
Kollektivvertrag (M.) kollektiv szerz6dés
kollidieren &sszetitkozni

Kollision (F.) 6sszeiitk6zés, kollizid
Kollisionsnorm (F.) kollizios szabaly,
kolliziés norma

Kollisionsrecht (N.) kollizios jog
kolludieren kolludalni

Kollusion (F.) 6sszejatszas, kolltzio
Kolonie (F.) gyarmat, telepiilés

Komitee (N.) valasztmany, bizottsag
Kommandeur (M.) parancsnok
Kommandeurin (F.) parancsnoknd



kommandieren

kommandieren vezényelni, parancsolni
Kommanditgesellschaft (F.) betéti tarsasag
Kommanditist (M.) betéti tarsasag
kiiltagja

Kommanditistin (F.) betéti tarsasag kiil-
tagja

Kommentar (M.) magyarazat
Kommentator (M.) kommentator, magyarazo
Kommentatorin (F.) kommentator,
magyarazo

kommentieren magyarazni
kommerzialisieren kommercializalni
kommerziell kereskedelmi

Kommilitone (M.) egyetemista tars
Kommilitonin (F.) egyetemi tarsnd, kollegina
Kommissar (M.) megbizott (Sb.), biztos (Sb.)
Kommissariat (N.)  biztosi hivatal,
megbizotti hivatal

Kommissarin (F.) megbizott (Sb.), biztos (Sb.)
kommissarisch biztosi, megbizott (Adj.)
Kommission (F.) megbizds, bizomany,
bizottsag

Kommission (F.) der Europaischen
Union Eurdpai Unid Bizottsaga
Kommissionar (M.) megbizott
bizomanyos

Kommittent (M.) megbizd, bizomanyba ad6
Kommittentin (F.) megbizo, bizomanyba ado
Kommorient (M.) egyiittesen elhalalozo
Kommorientenvermutung (F.) egyiittel-
halalozas vélelme

Kommorientin (F.) egyiittesen elhalalozo
kommunal kozségi, varosi, kommunalis
Kommunalaufsicht (F.) kommunalis fe-
iigyelet

Kommunalrecht (N.) kommunalis jog
Kommunalverfassung (F.) kommunalis
alapszabalyzat

Kommunalverwaltung (F.) kommunalis
igazgatas

Kommunalwahl (F.) helyhatosagi valasztas
Kommune (F.) koz6sség, kommuna
Kommunikation (F.) kommunikacio,
beszéd, kozlés

Kommunismus (M.) kommunizmus
Kommunist (M.) kommunista (Sb.)
Kommunistin (F.) kommunista (Sb.)
kommunistisch kommunista (Adj.)
Kommunistisches Manifest (N.) kom-
unista kidltvany

kommunizieren kozolni, beszélni

(Sb.),
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Kompendium (N.) kompendium, kézikdnyv
Kompensation (F.) beszamitas
kompensieren beszamitani, kompenzalni

kompetent hataskorrel biro, illetékes,
kompetens
Kompetenz (F.) hataskor, illetékesség,
kompetencia
Kompetenzkompetenz (F.) hataskorok

megallapitdsanak joga

Kompetenzkonflikt (M.) hataskori Os-
szelitkozés

Kompilation (F.) kompilacio, 6sszeallitott
munka

kompilieren kompilalni, 6sszeollozni
Komplementdr (M.) Dbetéti tarsasag
személyes feleldsségli tagja, beltag
Komplementéarin (F.) beltag

komplex komplex, bonyolult

Komplex (M.) komplexus, gatlas, 6sszeség
Komplize (M.) tettestars, blintars
Komplizin (F.) tettestars, biintars
Komplott (N.) 6sszeeskiivés, blinszovetség
komponieren komponalni, zenét szerezni,
Osszeallitani

Komposition (F.) komponalas, zenemii,
Osszeallitas

Kompromiss (M.) megalkuvas,kiegyezés,
egyezseg

Kondiktion (F.) jogalap nélkiili gazdagodas
Kondition (F.) feltétel

kondizieren kikovetelni

Kondominat (N.) kondominium
Kondominium (N.) ko6zds fennhatdsag,
kondominium

Konferenz (F.) értekezlet, tandcskozas,
konferencia

Konferenz (F.) fur Sicherheit und Zu-
amenarbeit (KSZE) Eurépai Biztonsagi és
Egyiittmiikodési Ertekezlet (EBEE)
Konfession (F.) hitvallas, felekezet
Konfiskation (F.) elkobzas, vagyonelkobzas
konfiszieren elkobozni

Konflikt (M.) 6sszeiitk6zés, konfliktus
Konféderation (F.) szovetség, allam-
szovetség

konform konform, megfelel6

Konfusion (F.) zavar, konfzio, szorako-
zottsag

Kongregation (F.)
bizottsag, kongregacio
Kongress (M.) kongresszus

tarsulat, biborosi
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Kongressabgeordnete (F.) (Kongressab-
geordnete in den Vereinigten Staaten von
Amerika) kongresszusi képviselénd
Kongressabgeordneter (M.) (Kongress-
abgeordneter in den Vereinigten Staaten
von Amerika) kongresszusi képviseld
Konig (M.) kiraly

Konigin (F.) kiralyn6

koniglich kiralyi

Konigreich (N.) kiralysag
Konigtum (N.) kiralysag
Konklave (N.) konklavé
konkludent rautalo, konkludens
konkludentes Handeln (N.)
cselekmény

Konklusion (F.) konkluzié, kovetkeztetés
Konkordat (M. bzw. N.) kantonkozi
jogsegély, konkordatum

konkret konkrét

konkrete Normenkontrolle (F.) konkrét
torvényi feliigyelet

konkretes Gefahrdungsdelikt (N.) kon-
krét veszélyeztetési blincselekmény
Konkretisierung (F.) konkretizalas
Konkubinat (N.) agyassag

Konkubine (F.) agyas

Konkurrent (M.) konkurrens, palyazo
Konkurrentenklage  (F.)  konkurrens
kereset, sikertelen palyazé kozigazgatasi
keresete

Konkurrenz (F.) verseny, konkurencia
konkurrieren versenyezni, vetélkedni,
konkurralni, 6sszetalalkozni
konkurrierend versenyzd, konkurrald
konkurrierende Bundesgesetzgebung (F.)
nem kizardlagos versengd torvényhozasi

rautald

hataskoér, nem  egymassal  versengd
torvényhozasi hataskor

Konkurs (M.) cséd

Konkursanfechtung (F.) csédtomeget
érint0 jogligyletek megtamadasa
Konkursantrag (M.) csOdeljarasra

benytjtott kérelem

Konkursausfallgeld (N.) csédeljaras miatt
fizetett pénzsegély

Konkursforderung (F.) cs6dkovetelés
Konkursglaubiger (M.) csédhitelez6
Konkursglaubigerin (F.) csédhitelez6
Konkursgrund (M.) cs6dnyitas alapja
Konkursmasse (F.) csédtomeg
Konkursrecht (N.) csédjog

Konsulat

Konkursstraftat (F.) alatt
elkovetett blincselekmény
Konkursverfahren (N.) csodeljaras
Konkursverwalter (M.) csédtomeggond-
nok, csédvagyonkezeld
Konkursverwalterin (F.) cs6dtémeggond-
nok, csédvagyonkezeld

Konnen (N.) képesség, tudas

konnex 6sszefiiggd

Konnex (M.) 6sszefliggés, kapcsolat
Konnexitéat (F.) 6sszefiiggés

Konnivenz (F.) biinos elnézés
Konnossement (N.) hajoraklevél, konnos-
szemens

Konnotation (F.) konnotacid, egy sz6
masodlagos jelentése

Konrektor (M.) rektorhelyettes
Konrektorin (F.) n6i rektorhelyettes
Konsens (M.) beleegyezés, egyetértés,
konszenzus

konsensual konszenzualis, egyetértd
Konsensualvertrag (M.) konszenzualis
szerzodés, kétoldali szerzodés, kolcsonos
szerzOdés

konservativ konzervativ

konservieren konzervalni

Konsignation (F.) jegyzék, kimutatas,
konszignacid, bizomany

Konsistorium (N.) biborosok gyiilekezete,
konzisztorium

Konsolidation (F.) megszilardulas
konsolidieren megszilarditani, konszolidalni
Konsorte (M.) tars, résztvevo, biintars
Konsortin (F.) tars, résztvevo, blintars
Konsortium (N.) konzorcium, egyesiilés,
tarsulas

Konspiration (F.) sszeeskiivés, konspiracio
konspirieren konspiralni, 6sszeeskiidni
Konstitution (F.) alkotmany, alapszabaly
Konstitutionalismus (M.) alkotmanyossag,
alkotmanyos korményzati forma
konstitutionell alkotmanyos,
konstitucionalis

konstitutiv jogalapito, konstitutiv
konstruieren szerkeszteni
Konstruktionsfehler (M.) szerkezeti hiba
konstruktiv szerkezeti, konstruktiv
konstruktives Misstrauensvotum
bizalmatlansagi szavazat
Konsul (M.) konzul
Konsulat (N.) konzulatus,

csodeljaras

(N.)

konzulsag,



Konsulent

konzuli hivatal

Konsulent (M.) tanacsado

Konsulentin (F.) tanacsado

Konsultation (F.) tanacskozas, konzultacio
Konsum (M.) fogyasztas

Konsument (M.) fogyaszto

Konsumentin (F.) fogyaszto
Konsumgenossenschaft (F.) fogyasztasi
szovetkezet
konsumieren
konzumalni
Konsumtion (F.) torvényi konkurencia
Kontakt (M.) érintkezés, kapcsolat
Kontaktsperre (F.) eltiltas a kiilvilaggal
valo érintkezéstol

Konterbande (F.) csempészet, csempészés,
dugaru

Konterrevolution (F.) ellenforradalom
kontinentaleuropdaisches Recht (N.) kon-
tinentalis eurdpai jog

Kontingent (N.) kontingens, hozzajarulas,
részesedés

Konto (N.) szamla, kontd

Kontoauszug (M.) szamlakivonat
Kontokorrent (N.) folyoszamla
Kontokorrentkredit (M.) folyoszamlahitel
Kontokorrentvorbehalt (M.) foly6szam-
lafenntartas

Kontostand (M.) egyenleg

fogyasztani, felhasznalni,

kontrahieren megallapodast kotni,
megallapodni, szerz6dést kotni
Kontrahierungszwang  (M.)  szerzo-

déskotési kotelezettség

Kontrakt (M.) szerz6dés

Kontribution (F.) hozzajarulas, hadiado,
kontribucio

Kontrolle (F.) ellenérzés, kontroll
Kontrolleur (M.) ellenér

Kontrolleurin (F.) ellenér

kontrollieren ellendrizni, kontrollalni
Kontrollrat (M.) ellen6rzo tanacs
kontumazial mulasztasi
Kontumazialverfahren (N.) mulasztasi
eljaras

Konvaleszenz (F.) érvénytelen jogiigylet
utolagos érvényessége, konvaleszcencia
Konvent (M.) konvent, gyiilés

Konvention (F.) egyezmény, konvencio
Konvention (F.) zum Schutz der Men-
schenrechte Egyezmény az Emberi Jogok
Védelmérol
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konventional egyezményes, konvencionalis
Konventionalscheidung (F.) ko6z06s
megegyezésen alapulo valas
Konventionalstrafe (F.) kotbér, ponalé
Konversion (F.) konverzid, attérés
Konvertibilitdt (F.) bevalthatésag, kon-
vertibilitas

Konzentration (F.) koncentralas, dsszpon-
tositas, 0sszevonas, kocentraciod
Konzentrationslager (N.) koncentracios
tabor, internalo tabor

konzentrieren 6sszpontositani, koncentralni
Konzern (M.) vallalatcsoport, konszern
Konzernrecht (N.) konszernjog
Konzernvorbehalt (M.) konszerntulajdoni
fenntartas

Konzession (F.) engedély, engedmény,
koncesszid

Konzessiondr (M.) engedményes, kon-
cessziotulajdonos

Konzessionarin (F.) engedményes, kon-
cessziotulajdonos

Konzessionsabgabe (F.) engedélyezési
illeték

Konzessionssystem (N.) engedélyezési
rendszer

Konzil (N.) zsinat

kooperieren egyiittmiikddni, kooperalni
kooptieren bevalasztani 4j tagot

Kopf (M.) fej

kopfen lefejezni

Kopfsteuer (F.) fejado

Kopie (F.) masolat, kopia

kopieren fénymasolni, masolni, kopirozni
Korper (M.) test, torzs, testiilet

korperlich testi

korperliche Misshandlung (F.) tettleges
bantalmazas

Korperschaft (F.) testiilet
korperschaftlich testiileti
Korperschaftsteuer (F.) tarsulasi ado
Korperverletzung (F.) testi sértés
Korporation (F.) testiilet, koziilet, korporacio
korrekt helyes, korrekt

korrespektiv kolesonds, viszonos
korrespektives Testament (N.) kolcsonds
végrendelet

Korrespondenz (F.) levelezés, korrespon-
dencia

Korrespondenzgeheimnis (N.) levéltitok
korrigieren korrigalni, javitani
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korrumpieren megvesztegetni, korrumpalni
korrupt megvesztegethetd, korrupt
Korruption (F.) megvesztegetés, korrum-
palas, korrupcio

kostbar értékes

Kostbarkeit (F.) érték

kosten keriilni valamibe

Kosten (F.Pl.) koltség, koltségek
Kostendeckung (F.) koltségfedezés
Kostenentscheidung (F.) hatarozat a
koltségek tekintetében, koltséghatarozat
Kostenfestsetzung (F.) koltségmegallapitas
Kostenfestsetzungsbeschluss (M.) koltsé-
gekrdl hozott hatarozat

kostenlos ingyenes

Kostenordnung (F.) koltségmegallapitasi
rendelet
Kostenrechnung (F.)
koltségkalkulacio
Kostenrecht (N.) koltségjog
Kostenvoranschlag (M.) koltségel6ira-
nyzat, koltségvetés

Kraft (M.) hataly, érvény
kraft Gesetzes torvény szerint
Kraftfahrt (F.) gépjarmtiutazas
Kraftfahrtbundesamt (N.)
kozuti kozlekedési hivatal
Kraftfahrtversicherung (F.) gépjarmi-
biztositas

Kraftfahrzeug (N.) gépjarmii
Kraftfahrzeugbrief (M) gépjarmi
forgalmi engedélye, forgalmi engedély
Kraftfahrzeughalter (M.) gépjarmiitulaj-
donos

Kraftfahrzeughalterin (F.) gépjarmitulaj-
donos

Kraftfahrzeugkennzeichen (N.) rendszam
Kraftfahrzeugschein (M.) hatdsagi
gépjarmiivezetdi engedély
Kraftfahrzeugsteuer (F.) gépjarmiiado
Kraftfahrzeugversicherung (F.) gépjar-
miibiztositas

kraftlos erétlen, hatalytalan, érvénytelen
Kraftloserklarung (F.) hatalytalanitas,
érvénytelenités

Kraftverkehr (M.) gépjarmiikozlekedés,
gépjarmiiforgalom
Kraftverkehrsordnung (F.)
kozlekedési szabalyzat

krank beteg (Adj.)
Krankengeld (N.) tappénz

koltségszamitas,

legfelsdbb

gépjarmii-

Krida

Krankenhaus (N.) korhaz

Krankenkasse (F.) betegsegélyzé pénztar
Krankenpflege (F.) betegapolas
Krankenschein (M.) beteglap
Krankenversicherung  (F.)
biztositas

Krankheit (F.) betegség, kor
Kranzgeld (N.) defloracids igény
Kredit (M.) hitel, k6lcson
Kreditauftrag (M.) hitelezési megbizas
Kreditbetrug (M.) hitelezési csalas
Kreditbrief (M.) hitellevél

kreditfahig hitelképes

Kreditgeber (M.) hitelny;jto, hitelez6
Kreditgeberin (F.) hitelnyt;jto, hitelez
Kreditinstitut (N.) hitelintézet, hitelbank
Kreditkarte (F.) hitelkartya, bankkartya
Kreditkauf (M.) vasarlas hitelre
Kreditnehmer (M.) hitelfelvevd, hitelt
igénybevevo

Kreditnehmerin (F.) hitelfelvevd, hitelt
igénybevevo

Kreditschadigung (F.) hitelrontas
Kreditsicherung (F.) hitelbiztositas
Kreditvermittlung (F.) hitelkdzvetités
Kreditvermittlungsvertrag (M.) hitel-
kozvetitési szerzodés
Kreditvertrag (M.)
hitelnyu;jtasi szerzodés
Kreditwesen (N.) hiteliigy
Kreditwucher (M.) uzsoras
uzsoras hitel, uzsora
kreditwirdig hitelképes

Kreis (M.) kor, korzet, jaras, keriilet
Kreisausschuss (M.) korzeti bizottsag
kreisfreie Gemeinde (F.) korzethez nem
tartozo telepiilés

Kreisgericht (N.) korzeti birosag
Kreislaufwirtschaftsrecht (N.) hulladék
visszaforgatdsara vonatkozé jog

betegségi

hitelszerzodés,

koleson,

Kreisordnung (F.) korzeti szervezeti
szabalyzat
Kreistag (M.)  korzetinépképviseleti

testiilet, jarasi tanacs

Kreisverfassung (F.) korzeti alkotmany,
korzeti alapszabalyzat

Kreuz (N.) kereszt

kreuzen keresztbe tenni, keresztezni
Kreuzung (F.) keresztezés, Utkeresztezodés
Kreuzverhor (N.) keresztkérdéses vallatas
Krida (F.) (Krida in Osterreich) cséd, bukas



Krieg

Krieg (M.) haboru

Kriegsdienst (M.) hadiszolgalat
Kriegsdienstverweigerung (F.) hadiszol-
galat megtagadésa

Kriegserklarung (F.) hadiizenet
Kriegsgefangene (F.) hadifogoly
Kriegsgefangener (M.) hadifogoly
Kriegsgefangenschaft (F.) hadifogsag
Kriegsgericht (N.) hadbirosag
Kriegsverbrechen (N.) haborts bintett,
haborus biincselekmény

Kriegswaffe (F.) haborus fegyver
Kriegswaffenkontrollgesetz (N.) haborts
fegyverek ellendrzésérdl szolo torvény
kriminal biintet6jogi, biinteto-
kriminalisieren biinosként kezelni
Kriminalistik (F.) Dbiniigytan,
nalisztika

Kriminalitat (F.) binozés, kriminalitas
Kriminalpolizei (F.) biiniigyi rendészet,
blinligyi renddrség

Kriminalprognose (F.) biiniigyi prognozis
Kriminalprozess  (M.)  biintetdeljaras,
blinper

Kriminalsache (F.) biiniigy, biintet6 tigy
Kriminalstatistik (F.) blinligyi statisztika
kriminell bintetd, biinds, kriminalis
kriminelle Vereinigung (F.) biinszovetség
Krimineller (M.) biin6z6
Kriminologe (M.) kriminologus
Kriminologie (F.) kriminologia
Kriminologin (F.) kriminologus
kriminologisch kriminolégiai
Kroatien (N.) Horvatorszag
Kronanwalt (M.) koronaiigyész
Kronanwaltin (F.) koronatigyésznd
Krone (F.) korona

kronen koronazni, megkoronazni
Kronrat (M.) (Kronrat in
britannien) koronatanacs

Kronung (F.) koronazas
Kronzeuge (M.) koronatana
Kronzeugin (F.) koronatant

KSZE (F.) (Konferenz fur Sicherheit und
Zusammenarbeit) ~ EBEE  (Eur6pai
Biztonsagi és Egyiittmiikodési Ertekezlet)
Kulanz (F.) kulantéria, méltanyossag
Kultur (F.) miiveltség, miivelddés, kultara
Kulturhoheit (F.) kultaralis igazgatas
feletti illetékesség
Kulturverwaltungsrecht (N.) kulturalis

krimi-

Grol3-
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kozigazgatasi jog

Kumulation (F.) halmozas, kumulalas
Kumulationsprinzip (N.) kumulalasi elv,
halmazati elv

kumulativ halmozddé, halmozott, kumulativ
kumulative Kausalitdat (F.) kumulativ
kauzalitas, halmazati okozatossag
kumulative  Schuldibernahme  (F.)
tartozaselvallalas

kumulieren halmozni, kumulalni

kindbar felmondhat6

Kunde (F.) hir, értesités, tudomas

Kunde (M.) vevd

kundig jartas, hozzaértd, szakértd
kindigen felmondani

Kundigung (F.) felmondas
Kindigungsfrist (F.) felmondasi id6
Kidndigungsschutz ~ (M.)  felmondasi
korlatozas

Kundin (F.) vevo

kinftig jova, jovében, jovendd

Kunst (F.) miivészet

Kunstfehler (M.) miithiba

Kunstfreiheit (F.) mlvészet szabadsaga
Kinstler (M.) mivész

Kunstlerin (F.) miivésznd

kinstlich mesterséges
Kunstverwaltungsrecht (N.) mivészeti
kozigazgatasi jog

Kupon (M.) kupon, szelvény

Kuppelei (F.) kerités

kuppeln kapcsolni, csatolni, keriteni
Kuppler (M.) kerit6

Kupplerin (F.) kerit6n6

Kuratel (F.) gondnoksag

Kurator (M.) gondnok

Kuratorin (F.) gondnok

Kuratorium (N.) gondnoksag, feliigye-
16ség, kuratérium

Kurfurst (M.) valasztofejedelem
Kurie (F.) kuria

Kurier (M.) futar, hirnok, kurir
Kurierin (F.) futar, hirnok, kurir
Kurs (M.) tanfolyam, kurzus,
arfolyam

Kurtoisie (F.) udvariassag

kurz rovid, kurta

Kurzarbeit (F.) csokkentett munkaidd
Kurzarrest (M.) fiatalkoruak fenyitd
elzarasa, fiatalkortiak rovidtartamu elzarasa
klirzen roviditeni, kurtitani

irany,
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Kurzvortrag (M.) rovid eléadas, kisel6adas
Kdste (F.) tengerpart

Kustengewasser (N.) parti tenger, parti viz
Kux (M.) banyarészjegy, kuxa

L

Laden (M.) bolt, iizlet

laden (V.) (1) (aufladen) rakni, megterhelni
laden (V.) (2) (herbestellen) hivni, idézni
Ladenangestellte (F.) bolti alkalmazott
Ladenangestellter (M.) bolti alkalmazott
Ladendieb (M.) bolti tolvaj

Ladendiebin (F.) bolti tolvaj
Ladendiebstahl (M.) bolti lopas
Ladenschluss (M.) tizleti zarora
Ladeschein (M.) rakjegy

ladieren megsérteni, felsérteni

Ladung (F.) (1) (Aufladung) rakomany,
toltés

Ladung (F.) (2) (Herbestellung) idézés
Lage (F.) helyzet, allapot, fekvés

Lager (N.) raktar, tabor

Lagergeschaft (N.) kozraktari tigylet
Lagerhalter (M.) kozraktar fenntartdja
Lagerhalterin (F.) kozraktar fenntartoja
Lagerhaus (N.) raktarhaz

lagern raktarozni, raktaron lenni
Lagerschein (M.) raktari jegy
Lagervertrag (M.) raktari szerz6dés

Laie (M.) laikus

Laienrichter (M.) laikus bird, iilnok
Laienrichterin (F.) laikus birond, tilnok
Laiin (F.) laikus

Land (N.) fold, vidék, falu, orszag, tarto-
many

Landesarbeitsgericht (N.) masodfoka
munkaiigyi birosag, tartomdnyi birdsag
Landesbank (F.) tartomanyi bank
Landesbehdrde (F.) tartomanyi hivatal
landeseigen tartomany birtokaban 1év6
Landesgesetz (N.) tartomanyi torvény
Landesgesetzgebung  (F.)  tartomany
torvényhozasa

Landeshauptfrau (F.) (Landeshauptfrau
in Osterreich) tartomanyfénok
Landeshauptmann (M.) (Landeshaupt-
mann in Osterreich) tartomanyfondk
Landesherr (M.) uralkodé (Sb.), fejedelem
Landesherrin  (F.) uralkodond, feje-

lastern

delemno

Landeskirche (F.) nemzeti egyhaz
Landesplanung (F.) tartomanyi
letrendezési terv

Landesrecht (N.) tartomanyi jog
Landesregierung (F.) tartomanyi kormany
Landessozialgericht ~ (N.)  tartomanyi
tarsadalombiztositasi birosag
Landesstrafrecht (N.) tartomanyi biintetdjog
Landesverfassung (F.) tartomanyi alkotmany
Landesverrat (M.) hazaarulas, hiitlenség
Landesverrater (M.) hazaarul6 (Sb.)
Landesverraterin (F.) hazaarulo
landesverraterisch hazaarulé (Adj.)
Landesverwaltung (F.) tartomanyi kozi-
gazgatas

Landeszentralbank  (F.)
kozponti bank

Landfriede (M.) orszagos béke
Landfriedensbruch (M.) garazdasag
Landgericht (N.) tartomanyi birdsag
Landkreis (M.) tartomanyi korzet
Landpacht (F.) foldhaszonbérlet

teru-

tartomany1i

Landrat (M.) tartomanyi kozigazgatas
vezetdje
Landratin (F.) tartomanyi kozigazgatas
vezetdje

Landratsamt (N.) tartomanyi hivatal
Landschaft (F.) tartomany
Landschaftsverband (M.)
szovetség

Landstral3e (F.) orszagut
Landstreicher (M.) csavargd
Landstreicherin (F.) csavargd
Landtag (M.) tartomanyi parlament
Landwehr (F.) honvédség

Landwirt (M.) gazda, gazdalkod6, mezo-
gazdasz

Landwirtin (F.) gazda, gazdalkodo, mez6-
gazdasz

Landwirtschaftskammer (F.) mezdgaz-
daséagi kamara

Landwirtschaftsrecht (N.) mez6gazdasagjog,
mezdgazdasagi jog

lang hosszu

Larm (M.) larma, zaj

Last (F.) teher, megterhelés, koltség
Lastenausgleich (M.) koltségkiegyenlités
lastenfrei tehermentes

Laster (N.) biin, vétek

lastern gyalazni, szidalmazni, ragalmazni,

tartomanyi



Lasterung

karomolni

Lasterung (F.) gyalazas,
karomlas

Iastig terhes, kotelezo
Lastschrift (F.) megterhelés
Lastschriftanzeige (F.)
bankszdmla megterhelésérol
Lastschriftverfahren (N.) megterhelési
eljaras, bankszamlarol torténd levonds
Lauf (M.) futas, folyas

Laufbahn (F.) palya, palyafutas

laufen futni, szaladni

Laufpass (M.) elbocsatolevél

Laufzeit (F.) érvényességi id6

leasen lizingelni

Leasing (N.) lizing, lizingelés

leben élni

Leben (N.) élés, élet

Lebensalter (N.) életkor
Lebenserfahrung (F.) élattapasztalat
Lebensgefahr (F.) életveszély
Lebensgemeinschaft (F.) életk6zosség
lebenslang élethossziglan

lebenslanglich élethossziglani, életfogytiglani
Lebensmittel (N.) élelmiszer
Lebensmittelrecht (N.) élelmiszerjog
Lebenspartner (M.) élettars, partner
Lebenspartnerschaft (F.) élettarsi kapcsolat
Lebensrisiko (N.) életkockazat, életrizikod
Lebensstrafe (F.) halalbiintetés
Lebensversicherung (F.) életbiztositas
ledig nétlen, hajadon

legal torvény szerinti

Legalenteignung (F.) térvényes kisajatitas
Legalisation (F.) hitelesités
legalisieren hitelesiteni,
legalizalni

Legalisierung (F.) hitelesités, torvényesités
Legalitat (F.) torvényesség, legalitas
Legalitatsprinzip (N.) torvényesség elve
Legalservitut (F.) térvényes szolgalom
Legalzession (F.) térvényes atengedés
Legat (M.) (Gesandter) kiildott, legatus
Legat (N.) (Vermachtnis) hagyomany
Legatin (F.) kiildott, legatus

Legation (F.) kovetség, kiildottség
Legationsrat (M.) kovetségi tanacsos
Legationsratin (F.) kovetségi tanacsos
Legationssekretar (M.) kovetségi titkar
Legationssekretarin (F.) kovetségi titkarnd
legislativ torvényhozoi, torvényhozasi

szidalmazas,

kozlemény a

torvényesiteni,
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Legislative (F.)
térvényhozo szerv
Legislaturperiode (F.) torvényhozasi idészak
legitim jogszerti, torvényes, legitim
Legitimation (F.) igazolas, feljogositas,
legitimacio

Legitimationspapier (N.) igazolookmany
legitimieren igazolni, feljogositani
Legitimierung (F.) igazolas, feljogositas,
legitimacio

Legitimitat (F.) torvényesség, jogszeriiség,
legitimitas

Lehen (N.) adomany, hiibérbirtok
Lehrauftrag (M.) el6adéi megbizatas,
docenttra

Lehrbeauftragte (F.) megbizott eléado,
oraado

Lehrbeauftragter (M.) megbizott eléado,
oraado

Lehre (F.) tan, tanulas, oktatas

lehren tanitani, oktatni

Lehrer (M.) tanito, tanar

Lehrerin (F.) tanitond, tanarné
Lehrfreiheit (F.) tanszabadsag

Lehrling (M.) tanitvany, tanul6

Lehrstuhl (M.) tanszék

Leib (M.) test, torzs

Leibesfrucht (F.) magzat

Leibesstrafe (F.) testi biintetés
Leibgedinge (N.) életfogytig tarto ellatas,
kik6tmény

Leibrente (F.) életjaradék

Leibzucht (F.) életfogytig tarto ellatas,
kikdtmény

Leiche (F.) holttest, tetem, hulla
Leichenfledderei (F.) hullarablas
Leichendffnung (F.) boncolas
Leichenschau (F.) halottszemle

Leichnam (M.) holttest, tetem, hulla

leicht konnyt, csekély

leichtfertig meggondolatlan, konnyelmi
Leichtfertigkeit (F.) meggondolatlansag,
konnyelmiiség

Leihe (F.) haszonkolcson

leihen kolcsonozni

Leihhaus (N.) zaloghaz

leisten teljesiteni, nyujtani, szolgaltatni, tenni
Leistung (F.) teljesitmény, alkotas,
szolgaltatas

Leistungsbescheid (M.) fizetési hatarozat
Leistungsgefahr (F.) szolgaltatast érintd

torvényhozo hatalom,
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veszeély

Leistungsinhalt (M.) szolgaltatas tartalma
Leistungsklage (F.) szolgatatasra iranyuld
kereset

Leistungskondiktion (F.) jogalap nélkiili
gazdagodas szolgaltatas révén

Leistungskontrolle  (F.)  teljesitmény
ellendrzése, ropdolgozat

Leistungsort (M.) szolgaltatas helye,
teljesités helye

Leistungsschutz (M.) szolgaltatas
védelme, teljesités védelme
Leistungsschutzrecht (N.) szolgaltatas
védelmérdl  szold  torvény,  teljesités

védelmérdl szol6 torvény
Leistungsstorung (F.) szerzodésszegés
Leistungsurteil (N.) szolgaltatasra sz0lo
itélet

Leistungsverwaltung  (F.)

szolgalo kozigazgatas
Leistungsverweigerung (F.) szolgaltatas
megtagadasa, teljesités megtagadasa
Leistungsverweigerungsrecht (N.) telje-
sités megtagadéasanak joga
Leistungsverzug (M) teljesitési
késedelem, szolgaltatasi késedelem
Leistungswettbewerb (M.) teljesitési verseny
Leistungszeit (F.) teljesitési id6, teljesitési
hatarido

leiten vezetni

leitend vezet6 (Ad;j.)

leitende Angestellte (F.) vezeté beosz-
tasban 1évo noi alkalmazott
leitender  Angestellter
beosztasban 1évo alkalmazott
Leiter (M.) vezetd (Sb.)
Leiterin (F.) vezetd

Leitsatz (M.) alaptétel
Leitung (F.) vezetés
Leitungsrecht (N.) vezetési jog

Leitzins (M.) iranyad6 kamatlab

Lektor (M.) lektor

Lektorin (F.) lektor

lenken kormanyozni, hajtni, vezetni

lernen tanulni, megtanulni

Lesbierin (F.) leszbikus n6

lesbisch leszbikus

lesen olvasni

Lesung (F.) targyalasi iilés torvényhozas
soran

letzte utolso, végsé

kozellatast

(M.)  vezetd

Lizentiat

letzter Wille (M.) végakarat

letztes Wort (N.) utolso sz6

letztwillig végrendeleti, végintézkedésen
alapulo

letztwillige Verfugung (F.) végrendel-
kezés, végrendelet

leugnen tagadni, letagadni

Leumund (M.) hir, hirnév
Leumundszeugnis (N.) erkélcsi bizonyitvany
Leutnant (M.) hadnagy

Leutnantin (F.) hadnagy

Lexikon (N.) lexikon, szotar

liberal liberalis (Ad;j.)

Liberale (F.) liberalis (Sb.)

Liberaler (M.) liberalis (Sb.)

Liberalismus (M.) liberalizmus

Liebhaber (M.) szeret6, udvarlo, mitkkedveld
Liebhaberin (F.) szeretd, mitkedveld
Liebhaberwert (M.) elszereteti érték
Liechtenstein (N.) Liechtenstein

Lieferant (M.) szallito

Lieferantin (F.) szallito

liefern szallitani

Lieferschein (M.) szallitolevél, szallito-
jegyzék

Lieferung (F.) szallitas, szallitmany
Lieferzeit (F.) szallitasi hataridé
liegen fekiidni

Liegenschaft (F.) ingatlan

Liga (F.) szovetség, liga

limitieren limitalni, korlatozni
limitiert szabott, korlatolt, limitalt
limitierte  Akzessoritat (F.)
jarulékossag

Linie (F.) ag, vonal

Liquidation (F.) felszamolas, likvidalas,
likvidacio

Liquidator (M.) felszamolo
Liquidatorin (F.) felszamold
liquide fizetni tudo, likvid
liquidieren felszamolni,
folyositani

Liquiditat (F.) likviditas, fizet6képesség
Liquiditatsreserve (F.) likviditasi tartalék
List (F.) fondorlat

Liste (F.) lista, lajstrom, névjegyzék
Listenpreis (M.) arjegyzéki ar, listaar
Listenwahl (F.) lajstromos valasztas

listig ravasz, furfangos, cseles

lizensieren engedélyezni

Lizentiat (M.) licenciatus

szabott

likvidalni,



Lizentiatin

Lizentiatin (F.) licenciatus

Lizenz (F.) engedély, licencia, jogositvany
Lizenzgeber (M.) licenciaado
Lizenzgeberin (F.) licenciaado
Lizenzgebuhr (F.) licenciaadij
Lizenznehmer (M.) licencia szerz6
Lizenznehmerin (F.) licencia szerz6
Lobby (F.) lobby, érdekcsoport

Lobbyist (M.) érdekcsoport megbizottja,
lobbizd, lobbista
Lobbyistin  (F.)
megbizottja, lobbist
Logik (F.) logika
logisch logikai, logikus

Lohn (M.) munkabér, bér, dij, fizetés
Lohnfortzahlung (F.) fizetés tovabbi
folyositasa

Lohnhandwerker (M.) bedolgozo kisiparos
Lohnhandwerkerin (F.) bedolgozo
kisiparos

Lohnpfandung (F.) bérletiltas

Lohnsteuer (F.) munkabérado, kereseti adod
lokal lokalis, helyi

lobbizd, érdekesoport

Lokaltermin (M.) helyszini targyalas,
helyszini szemle
Lombard (M.) lombard, lombardhitel,

lombardkodlcson

lombardieren eldlegezni, megeldlegezni
Lombardkredit (M.) lombardhitel
London (N.) London

Londoner  Schuldenabkommen
Londoni Adossagegyezmény

Lord (M.) lord

Lordkanzler (M.) lordkancellar
Lordkanzlerin (F.) lordkancellar

Los (N.) sors, sorshuzas

I6schen t6rolni, kitérolni

Loschung (F.) torlés
Loschungsanspruch (M.) torlési igény
Loschungsbewilligung (F.) torlési
engedély, torlési hozzajarulas
Loschungsvormerkung (F.) torlési elbje-
gyzEs

Losegeld (N.) valtsagdij

I6sen megoldani, oldani

losen sorsolni

Losung (F.) megoldas, megfejtés, oldat
Lotterie (F.) sorsjaték, lutri

Lotto (N.) lottd, lutri

loyal lojalis, hiiséges, torvénytiszteld
Licke (F.) rés, lyuk, nyilas

(N.)
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Luft (F.) levego, 1ég

Luftfahrzeug (N.) Iégiforgalmi jarmi
Luftrecht (N.) Iégijog

Luganer Gerichtsstands- und Vollstre-
ckungsiibereinkommen (N.) Luganoi
Egyezmény a Birosagi Illetékességrol ¢és
Végrehajtasrol

IGgen hazudni, hazudozni

Ligendetektor (M.) hazugsagvizsgalod gép,
hazugsagvizsgald miszer

Ligner (M.) hazudozé

Lignerin (F.) hazudozo

Lump (M.) gazember, aljas alak, lump
Lust (F.) kedv, vagy, hajlam

Lustmord (M.) kéjgyilkossag

Luxus (M.) fénytizés, luxus

lynchen lincselni, meglincselni
Lynchjustiz (F.) lincselés, lincsbiraskodas
Lyzeum (N.) liceum

M

Maastricht (N.) Maastricht

Maastrichter Vertrag (M.) Maastrichti
Szerzddés

machen csinalni, tenni, végezni
Machenschaft (F.) mesterkedés, fondorlat
Macht (F.) hatalom, er6

Machtpyramide (F.) hatalmi piramis
Mafia (F.) maffia, binszovetkezet
Magazin (N.) képes folydirat

Magister (M.) magiszter

Magistrat (N.) eloljarosag, tanacs, hatosag,
magisztratus

Magistratsverfassung (F.) dualisztikus
helyi telepiilési alkotmany

Magnifizenz (F.) magnificencia
Mahnauftrag (M.) fizetési meghagyas
kibocsajtasara iranyul6 kérelem
Mahnbescheid (M.) fizetési meghagyas
mahnen meginteni, figyelmeztetni
Mahngericht (N.) fizetési meghagyast
kibocsajtod birosag

Mahnschreiben (N.) irasbeli figyelmeztetés
Mahnung (F.) megintés, figyelmeztetés
Mahnverfahren (N.) fizetési meghagyasos
eljaras

Majestat (F.) felség

Majestatsbeleidigung (F.) felségsértés
Majestatsverbrechen (N.) felségsértés
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Major (M.) érnagy

Majorat (N.) majoratus

Majorin (F.) 6rnagy

Majoritat (F.) tobbség, majoritas

Makler (M.) alkusz

Maklerin (F.) alkusz

Maklervertrag (M.) alkuszszerzédés

mala fides (F.) (lat.) (bdser Glaube)
rosszhiszem, mala fides (lat.)

Manager (M.) szervezd, intéz6, menedzser
Managerin (F.) szervezd, intéz6, me-
nedzser

Mandant (M.) megbizo

Mandantin (F.) megbizo

Mandat (N.) megbizas

Mandatar (M.) megbizott (Sb.)
Mandatarin (F.) megbizott (Sb.)
Mangel (M.) hiany, hiba, kellékhiany
Mangelfolgeschaden (M.)
teljesitésbol keletkezd kozvetett kar
mangelhaft hianyos, hibas, kellékhianyos
mangelhafter Titel (M.) hibas végre-
hajthat6 okirat

mangeln hianyozni, sziikében lenni
Mangelriage (F.)  arukellékhianyanak
bejelentése, kifogasolas

Mangelschaden (M.) hibas teljesitésbol
keletkez6 kar

Manie (F.) mania, szenvedély
Manifest (N.) (Manifest
kehrsrecht) vambevallas,
manifesztum

Mantel (M.) kabat, vallalat jogi formaja,
részvénykopeny, értékpapir forésze
Mantelkauf (M.) vallalati jogi
megvétele

Manteltarif (M.) kerettarifa
Manteltarifvertrag (M.) kerettarifaszerz6dés
Manufaktur (F.) kézimunka, manufaktira
Marine (F.) haditengerészet

Marke (F.) jel, jegy, bélyeg, minGség, marka
Markenartikel (M.) markas aru, mindségi
aru, markacikk

Markengesetz (N.) védjegytorvény
Markenrecht (N.) védjegyjog
Markenrechtsreformgesetz (N.) védjegy-
jog reformjarol sz616 torvény

Markenware (F.) markas aru, mindségi
aru, markacikk

Marketing (N.) marketing

Markt (M.) piac

hibas

im Seever-
arukimutatas,

forma

Medienrecht

Marktanteil (M.) piaci arany
Marktflhrer (M.) piacvezet6
Marktfihrerin (F.) piacvezeto
Marktordnung (F.) piaci
vasarszabalyzat

Marktpreis (M.) piaci ar, napi ar
Marktrecht (N.) vasartartasi jog, vasarjog
Marktwirtschaft (F.) piacgazdasag
Marschall (M.) tabornagy

Marschallin (F.) tabornagy

Marter (F.) kinszenvedés

martern kinozni, gyotorni

Maschine (F.) gép, késziilék
Maschinenversicherung (F.) gépbiztositas
Masochismus (M.) mazochizmus

Malf3 (N.) mérték, mérce

Massaker (N.) mészarlas, vérfiirdd

Masse (F.) tomeg, cs6dtomeg, sokasag
Masseglaubiger (M.) cs6édtomeghitelez6
Masseglaubigerin (F.) cs6dtomeghitelezd
Massekosten (F.Pl.) csédeljaras koltsége
Masseschuld (F.) cs6dtartozas
Masseverbindlichkeit (F.) csédtartozas
Masseverwalter (M.) cs6dtomeggondnok
Masseverwalterin (F.) cs6dtomeggondnok
Malnahme (F.) intézkedés

Maliregel (F.) rendszabaly, intézkedés
Mal3stab (M.) mérték

Material (N.) anyag

Materialismus (M.) materializmus
materiell anyagi

materielle Rechtskraft (F.) anyagi joger6
materielle Verfassung (F.) anyagi alkotmany
materieller Schaden (M.) anyagi kar
materielles Recht (N.) anyagi jog
Matriarchat (N.) matriarchatus, anyajogu
tarsadalom

Matrikel (F.)

torzskonyv

Matrose (M.) matr6z

Matrosin (F.) matr6z

Matura (F.) érettségi, matura

Maut (F.) vam, hasznalati dij, hidpénz
Maxime (F.) maxima, alapelv
Mecklenburg-Vorpommern (N.) Meck-
lenburg-Vorpommern

Mediation kozvetités

mediatisieren bekebelezni
Mediatisierung (F.) bekebelezés

Medien (N.Pl.) média

Medienrecht (N.) médiajog

rendtartas,

anyakonyv, matrikula,



Medium

Medium (N.) eszkdz, médium, kozvetitd
Medizin (F.) orvostudomany, orvossag
medizinisch orvosi
Medizinproduktegesetz (N.) orvosi ter-
mékekrol szo616 torvény

Medizinrecht (N.) orvosjog
Medizinstrafrecht (N.) orvosi blintetdjog
Meer (N.) tenger

Mehrheit (F.) tobbség, sokféleség
Mehrheitsbeschluss (M.) tobbségi hatarozat
Mehrheitsbeteiligung (F.) tobbségi
részesedés

Mehrheitswahl (F.) tobbségi valasztas
Mehrheitswahlrecht (N.) tobbségi valasz-
tojog

Mehrstaater (M.) kettés allampolgarsagt
személy, kettds allampolgar

Mehrstaaterin (F.) kett6s allampolgarsagt
személy, kettds allampolgar
mehrstufig tobblépcsds, tobbfokozata
mehrstufiger  Verwaltungsakt
tobblépcsds allamigazgatasi aktus
Mehrtaterschaft (F.) tarstetteség
Mehrwert (M.) értéktobblet
Mehrwertsteuer (F.) tobbletértékadod
meiden keriilni, elkeriilni

Meineid (M.) hamis eskii

meineidig hamisan eskiivd

Meinung (F.) vélemény, nézet
Meinungsaulierung (F.) véleménynyil-
vanitas

Meinungsfreiheit (F.) véleményszabadsag
Meinungsverschiedenheit (F.) vélemény-
kiilonbség
Meistbegunstigungsklausel
kedvezményt biztosité zaradék
meiste legtobb

Meister (M.) mester, miivezet
Meisterin (F.) mester, miivezetd
Meisterprifung (F.) mestervizsga
Meisterstick (N.) mestermi
Meistgebot (N.) legmagasabb ajanlat
melden jelenteni, k6zdlni, bejelenteni
Meldepflicht (F.) bejelentési kotelezettség
meldepflichtig bejelentési kotelezettség ala
es0, jelentéskoteles

Meldewesen (N.) bejelentési tigy
Memorandum (N.)
memorandum, naplo

Menge (F.) mennyiség
Menschenhandel (M.) emberkereskedelem

(M.)

legtobb

emlékirat,
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Menschenraub (M.) emberrablas
Menschenrecht (N.) emberi jog
Menschenwiirde (F.) emberi méltosag
menschlich emberi

mental szellemi, gondolati, mentalis
Mentalreservation (F.) titkos fenntartas,
mentalis rezervacio

Merchandising (N.) termék kialakitasarol
¢s eladasardl torténd startégiai dontés
merkantil kereskedelmi, merkantil
merkantiler Minderwert (M.) merkantil
értékcsokkenés

Merkantilismus (M.) merkantilizmus,
abszolutizmus gazdasagi rendszere

merken megjeldlni, feljegyezni

Merkmal (N.) ismertetdjel

Messe (F.) vasar

messen mérni

Methode (F.) modszer, metodus
Methodenlehre (F.) médszertan, metodika
Methodik (F.) médszertan, metodika
methodisch modszeres

Methodologie (F.) metodologia, modszertan
Meuchelmord (M.) orgyilkossag
Meuchelmoérder (M.) orgyilkos
Meuchelmorderin (F.) orgyilkos
meucheln gyikolni fondorlatos médon
Meuterei (F.) zendiilés, lazadas

Meuterer (M.) zendiil6, 1azado
Meutererin (F.) zendiil6, lazado

meutern fellazadni

Miete (F.) bérlet, bér, bérosszeg

mieten bérelni

Mieter (M.) bérlé

Mieterhéhung (F.) béremelés

Mieterin (F.) bérlo

Mieterschutz (M.) bérlék védelme
Mietgericht (N.) lakasbérleti birdsag
Mietkauf (M.) vétel bérlet Gtjan
Mietpreisbindung (F.) bérleti ar kotottsége
Mietrecht (N.) bérleti jog

Mietsache (F.) bérleti iigy

Mietshaus (N.) bérhaz

Mietskaserne (F.) bérkaszarnya
Mietspiegel (M.) bérleti artablazat
Mietverhaltnis (N.) bérleti viszony
Mietvertrag (M.) bérleti szerzédés
Mietwagen (M.) bérkocsi

Mietwohnung (F.) bérlakas

Mietwucher (M.) lakbéruzsora

Mietzins (M.) bér, bérosszeg, bérlet
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mild enyhe, kegyes

mildern enyhiteni

Milderung (F.) enyhités

Milderungsgrund (M.) enyhit6 koriilmény
Milieu (N.) kérnyezet, milié

Militar (N.) katonasag, hadsereg
militarisch katonds, katonai
Militarverordnung (F.) katonai rendelet
Miliz (F.) hadsereg, milicia

mindere csekélyebb, kisebb, kevesebb
Minderheit (F.) kisebbség
Minderheitsbeteiligung (F.) kisebbségi
részvétel

minderjahrig kiskora

Minderjahrigkeit (F.) kiskortsag
Minderkaufmann (M.) kiskereskedd
mindern csokkenteni

Minderung (F.) csokkentés, arleszallitas
Minderwert (M.) csokkentett  érték,
alacsonyabb érték

Mindestgebot (N.) legkisebb ajanlat
Mindestkapital (N.) legkisebb téke, mini-
malis toke

Mindestlohn (M.) legkisebb bér, bér-
minimum, minimalbér

Mindestreserve (F.) biztonsagi tartalék
Mindeststrafe (F.) legalacsonyabb
biintetés

Mineral (N.) asvany

Mineraldl (N.) asvanyolaj

Mineral6lsteuer (F.) asvanyolajado
Minister (M.) miniszter

Ministerialblatt (N.) minisztériumi kozlony
ministeriell miniszteri

Ministerin (F.) miniszterasszony
Ministerium (N.) minisztérium
Ministerprasident (M.) miniszterelnok
Ministerprasidentin (F.) miniszterelnok
Ministerrat (M.) miniszteri  tanacs,
minisztertanacs

minorenn kiskort

Minorennitat (F.) kiskortisag

Minoritat (F.) kisebbség

Mischehe (F.) vegyeshazassag

mischen keverni

missachten megvetni, lenézni, figyelmen
kiviil hagyni

missbilligen rosszallni, helyteleniteni, elitéIni
Missbilligung (F.) rosszallas, helytelenités,
elitélés

Missbrauch (M.) visszaélés

mittelbare Staatsverwaltung

missbrauchen visszaélni
Missbrauchstatbestand (M.) visszaélés
tényallasa

Missetat (F.) gonosztett, vétek

Missgeburt (F.) torzsziilott

misshandeln bantalmazni

Misshandlung (F.) bantalmazas

missio (F.) canonica (lat.) egyhazi oktatoi
megbizatas

misstrauen nem bizni, bizalmatlannak lenni
Misstrauen (N.) bizalmatlansag
Misstrauensvotum (N.) bizalmatlansagi
Szavazat

Missverstandnis (N.) félreértés, tévedés
missverstehen félreéteni

Mitarbeit (F.) kozremiikodés

Mitarbeiter (M.) munkatars

Mitarbeiterin (F.) munkatars

Mitbesitz (M.) k6zos birtok, tarsbirtok
Mitbesitzer (